Flőfizetés a Képes Va- 
appal és a Képes 
íPpésti Hirlappal együtt 


dányszám ára 8 fillér, 
vasárnap 12 Állér 
(a mellékletek nélkül 


.j 


91 


LXI. ÉVFOLYAM, 61. (19.791) SZÁM 


88 ] ) ső 
: . Szerkesztőség: " Vilinog 
ú Í császár-ut 978. . Teléfon 
j 112-295. Főkiadók: V1I- 
mos császár-ut 18. Tel. 
4 112-295.. Erzsébet-körut 
1.. Tel. , 135-296.. A Hó- 
; kok s cégpg vasáre 
naponként az vizére 
: ; detések élén közöljük 


e 


SZERDA, MÁRCIUS" 15 


s 


Magyarország I2órás ultimátumban követelte 
. Prágától Ruszinszkó katonai kiürítését — 


A kiüritésnek 24 órán belül meg kell kezdődnie — A magyar 

ultimátum követelte, hogy Prága azonnal vessen véget a magyar 

nemzetiség üldözésének — Fegyvereket követelt a magyar 
önvédelmi alakulatok részére 


A csehek a ruszin határ egész vonalán a felháboritó határsértések tömegét 
követték el — A magyar határvédelem megtorolta a kihívásokat és a demar 
; kációs vonalon túl szétszórta a támadókat i 


Lengyelország a rutén határt katonailag megerősítette — Kül- 
földi közlés szerint a magyarok Szolyvánál állanak 


Éjjel tizenegykor átadták az ultimátumra a ki nem elégitő cseh választ igy a 
ruszinszkói magyar nemzetiség érdekeinek hatékony megvédéséről a 


"] 


Egy régi szép mondás szerint Isten malmai 
lassan, de biztosan őrölnek. Megőrölnek és szél- 
nek szórnak mindent, ami ellenkezik az isteni 


rendjével. Trianon után legfőbb reményünket 
abba vetettük, hogy Isten malmai egyszer majd 
csak megindulnak és megőrlik azt a természet- 
ellenes, földrajzi, néprajzi, gazdasági,  törté- 
nelmi szempontból egyaránt képtelen állam- 
alakulatot, amelyet Benesék összehazudtak ma- 
guknak. 

Isten malmai egyszer már megindultak. Az 
elmult év szeptemberében. Ez a folyamat, amely 
a. helyzet minden ismerője előtt elkerülhetet- 
lennek. látszott, akkor a müncheni egyezmény- 
hez, a szudétanémet területek leszakadásá- 
hóz, a lengyel részek elcsatolásához és végül a 
bécsi döntőbiróság itéletéhez vezettek. A mün- 
chéni határozatok a néprajzi elvet fogadták el 
zsinórmértékül. Ezen az alapon kaptuk vissza 
az erőszakkal elrabolt magyar Felvidéknek ma- 
gyar többségü határterületeit. 

Isten malrnai ezzel természetesen nem fe- 
jezték be munkájukat. Az őszi rendezés után a 
Pesti Hirlap állandóan azt hangoztatta, hogy 
Európa téved, ha ugy hiszi, hogy ezzel Cseh- 
szlovákia válsága megoldódott. A magyar, len- 
gyel és német részek elcsatolásával csak azt ér- 
ték el, hogy az addig is életképtelen állam még 
életképtelenebb lett. Az uj cseh-szlovák köz- 
társaság ezentul is három részből állott: a tu- 
lajdonképpeni Csehországból, Szlovenszkóból és 
Ruszinszkóból. Az igazi megoldás az lett volna, 
ha — amint ezt. Mussolini kivánta — a szlovák- 
és ruténlakta területeknek is megadták volna 
az önrendelkezési jogot: azt a lehetőséget, hogy 
maguk döntsenek állami hovátartozásuk fölött. 
Ez a mulasztás keserü következményeket vont 
maga után. A csehek csak tessék-lássék autonó- 
miát adtak a szlovákoknak és a ruténeknek is. 
Külön szlovák és rutén kormányt neveztek ki. 
Megigérték, hogy az ujjáalakult Cseh-Szlovákia 
egész területén tiszteletben fogják tartani a ki- 
sebbségi jogokat. Ha Prága komolyan szakitott 
volna a benesi imperializmús szellemével, ha 
komolyan vette volna igéreteit és a magyar 
Felvidékből. alakitott két országrésznek adott 
autonórmniát, ideig-óráig talán  meghosszabbi- 
totta volna a második köztársaság amugy is 


arra az utra, amelyen Benes kátyuba vitte őket. 


Azt képzelték, büntetlenül tovább folytathatják ! 
az egyszer már megbukott cseh imperialista / 
igazsággal, az érkölecsel, a dolgok természetes 1 politikát, megtorlás nélkül megszeghetik igére- / 

teiket, sulyosabb következmények nélkül be- / 
csaphatják nemcsak a szlovákokat és a ruté- / 


neket, hanem a területükön szépszámmal meg- 


hagyott magyarokat és németeket is, Ujra kez- 
dődött a régi játék. Először a ruténeket sem- 


mizték ki jogaikból. A tiszta rutén érdekeket 
képviselő Brody miniszterelnököt eltávolitot- 
ták Ruszinszkó kormányából, a népé érdekeit 
eláruló Volosint segitették hatalomra, majd en- 
nek is nyakára ültették Prchala tábornokot, el- 
üzték mellőle a rutén minisztereket, akiknek a 
helyét ismét csak csehekkel . töltötték .be. Az 
utolsó napokban ugyanezt a játékot kisérelték 
meg Tiso szlovák miniszterelnökkel. Egész te- 
rületükön üldözték és zaklatták a magyarokat 
és a németeket. Hz 

Igy történt, hogy az utolsó napokban ismét 
megmozdultak az Isten malmai. Amilyen las- 
san őröltek eddig, olyan gyorsan jártatják most 
könyörtelen 
lomkerekeiket. Ezuttal nem kevesebbről van 
szó, mint a hazugságra és megtévesztésre épi- 
tett állam teljes föloszlásáról. A szlovák kép- 
viselőház kedden kimondta a Prágától való el- 
szakadást. Tiso miniszterelnök, akit pár nappal 
ezelőtt a csehek elcsaptak, ugy jelentkezik a 
világ szeme előtt, mint az uj állam vezetője. Mi 
magyarok örömmel fogadjuk ezt a változást. 
Ezer évig együtt éltünk a szlovákokkal. A kö- 
zös történelmi mult után természetes, hogy szi- 
vesen látjuk azt a fordulatot, amely a cseh el- 
nyomás alól fölszabaditotta őket. A cseh"intri- 
kusok kizárása után reméljük, hamarosan ba- 
ráti, megértő érintkezés alakul ki a két egy- 
másra utalt ország között, hiszen ezt a megér- 
tést eddig is csak Prága politikája tette lehe- 
tetlenné. 

Szlövenszkó önállósága a ruténföld számára 
is egészen uj helyzetet teremtett. A rutének 
néprajzilag nem tartoznak sem a csehekhez, 
sem a szlovákokhoz. Az állami önállóságra  éb- 
redt Szlovenszkó ezt a területet elválasztja 
Prágától. Ruszinszkó kérdése igy egyszerre a 
sürgősén aktuális problémák sorába lépett. Ter- 
mészetes, hogy amint a sors ezt a kérdőjelet eli- 


dörékeny életét. A csehek azonban visszatértek " bünk vetitette, mi sem maradhattunk tétlenül. 


következetességgel működő ma- 


magyar kormány maga fog erélyesen göndösködhni 


Annál-kevésbé, mert "az ukrán  kalanidorokra 
támaszkodó huszti korinány uraima alauc ki- 
fejlődött anarchia ezt a kis országrésít nagyon 
keilemetlen szomszéddá tette. Az ukrán tesro- 
risták és a kuszinszkót megszálló csen csapatok 
ameilett, hogy a saját lakosságukat égrexiáltó 
kegyetlenséggel gyötörték és sanyargaiták, új 
és uj határsertésexkel a belvederei hátár men- 
; tén bizonyiaianná tetliék a helyzeiető A Viz- 
I kereszt napján történt munkácsi támadás után 
) a magyar kormány nagyon komoiy jegyzékben 
, figyeimezteite Prágát, hogy hasonio esetek 
megismétlődésénél nem fog megelégedni , artá- 
madás visszaverésével, hanem saját területű- 
, kön fogja üldözni a támadókat addíg, aa, 
megsemmisiti őket. A komoly "helyzet arra 
; kényszeritette a magyar kormányt, "hogy " ulti- 
mátumban követelje a Ruszinszkóban lévő cseh. 
katonaság visszavonását és a prágái kormány 
] emlékébe idézze a vizkereszti vérengzést kö- 
vető napok figyelmeztetését... Ez sem használt." 
Ujabb támadások következtek. A magyar kor- 
, mány nem tehetett egyebet, beváltotta " szavát. 
Ezért Munkács fölött ma már csapataink át- 
lépték a belvederei ideiglenes határt és meg- 
kezdték a retorzió munkáját. Ez nem vezethet 
másra, csak arra, hogy a szlovák önállóság ki- 
kiáltása után a rutének kérdése is véglegesen 
megoldódjék. A lengyel és német lapok már 
árról irnak, hogy a magyar-lengyel "határ, meg- , 
valósulása közvetlenül a küszöbön áll. 3 
Minden jel arra mutat, mindez ugy hajtó- 
dik végre, hogy Európa nyugalmát Semmi Sem 
fogja megzavarni. A nyugati nagyhatalmak 
ma már könnyü szivvel sorsára hagyják, Cseh- 
Szlovákiát. Tudják már, hogy a szióvákok nefm 
, Cseh-szlovákok", hogy eddig .is "csak akara- 
J tuk ellenére türték a cseh igát. És tudják azt is, 
I hogy a rutén nép számára egyetlen egy élet- 
] lehetőség kinálkozik: a Magyarországgal való . 
kapcsolat. A közös lengyel-magyar határról azt : 
I lehet mondani, valósággal népszerü Londonban . 
és Párisban. Ez a nyugalom, a cseh imperializ- : 
mus összeomlásával szemben mutatott közöny 
elsősorban annak a magyar felvilágosító mun- 
kának köszönhető, amely évék óta folyik Fran- 
ciaországban és Nagy-Britanniában. A hihetet- 
len szívóssággal dolgozó és rendkivüli anyagi 
forrásokra támaszkodó cseh propagandával 
szemben elért siker azt bizonyitja, hogy a ma- 


gyar felvilágosító munka értékes és érdemes 
munka volt, mért megfelelő légkör megterern- 
tésével elérte célját: Prága elszigetelését áz 
igazságszerető és tartós rendezést követelő 
nemzetközi közvéleménytől. 

De még mást is bizonyit. Azt, hogy a ma- 
gyar igazságnak nyert ügye van mindenhol ab- 
ban a pillanatban, amint sikerült magát föl- 
fedni és megismertetni. A magyar igazságnak 
ez a varázslatos ereje legbiztosabb támasza jö- 
vőbe vetett reménységeinknek. 


A magyar kormány 
tizenkétórás ultimátumban 
terjesztette elő követeléseit 


A Magyar Távirati Iroda jelenti: 


Vörnle János rendkivüli követ s meghatalma- 
zott miniszter, a külügyminiszter állandó helyet- 
tese, ma délután 3 órakor Kobr Milos budapesti 
csehszlovák követnek a következő jegyzéket nyuj- 
totta át: . 


Követ Ur! 


Szlovenszkó ma kikiáltotta függetlenségét. A 
ma 
o , amely a Cseh-Szlovák államot több mint 
husz év előtt a népek önrendelkezési jogára való 
hivatkozással vezette be az önálló államok  80- 
rába, Szlovenszkó szlovák, német és magyar 1la- 
kosságának akaratmegnyilvánulását is megfelelő 
jogtörténeti érzékkel veszi tudomásul és azt teljes 
mértékben tiszteletben tartja. 

Mindazonáltal a ruszinszkói területen le 
utóbb lefolyt események és állandóan ismétlődő 
incidensek, amelyek egyrészt a határmenti  ma- 
gyar népesség békéjét veszélyeztetik, másrészt azt 
a valószinüséget idézik fel, hogy a népek önren- 
delkezési joga alapján szabadságáért küzdő Szlo- 
vákia megtámadtatása e területről is előkészület- 
ben van, kötelességévé teszik a magyar kormány- 
Hak, hogy a cseh kormánytól követelje, hogy 


a) a magyar nemzetiségü internáltakat azon- 
nal helyezze szabadlábra; 


b) azonnal vessen véget a magyar nemze- 
tiségüek üldözésének és engedje meg , nekik, 
hogy teljesen szabadon szervezkedhessenek; 

c) a magyar önvédelmi alakulatok részére 
szolgáltasson ki fegyvereket; szeg 

d) kezdje meg 24 órán belül Ruszínszko te- 
rületének a cseh-morva csapatok által való ki. 
üritését; 

e) teljes mértékben tartsa tiszteletben a 
magyar alatívalók és nemzetiségüek vagyonát. 


A magyar kormány január 9-én 4/b—1939. 
szám alatt kolt jegyzéxére ujból és igen komolyan 
felhivja a cseh kormány figyclmét. 

A magyar kormány hangsulyozza, hogy hiven 
közismert politikai alapelvéhez, semmiesetre sem 
marad közümbös, ha egy cseh fegyveres támadás 
következnék be Szlovákia ellen a: ruszin-szlovák 
határ mentén. 

A magyar királyi kormány jelen jegyzékére 
annak átadásától szúmitott 12 órán belül választ 
vár, ellenkező esetben a bekövetkezendőkért min- 
den felelősséget a prágai kormányra hárit. 

Fogadja Követ Ur, nagyrabecsülésem nyilvár 
nitását. 

Budapest, 1939. március hó 14-én, 15 órakor. 


Csáky s. k. 


x 

A magyar kormány fent közölt jegyzékében 
utalás történik a magyar kormány január 9-én 
4/b—1939. szám alatt kelt jegyzékére. A magyar 
kormány Munkácsnak a cseh csapatok és ukrán 
terroristák által január 6-án történt megtámad- 
tatása után intézte a prágai kormányhoz ezt a til- 
takozó jegyzéket, amelyben megjegyezte, hogy 
amennyiben cseh részről még egy határsértés elő- 
fnrdul, ugy a hátársértő cseh csapatoxat a mi csa- 
pataink nemcsak hogy vissza fogják vetni, hanem 
őket a demarkációs vonálon tulmenőleg is a meg- 


scmimisülésig üldözni fogják. 


Hivatalos jelentés 
katonai behivásokról 


A Magyar Távirati Iroda jelenti: 

A m. kir. honvédség jelenlegi fejlesztési üte- 
mével, valamint a visszacsatolt felvidéki terület 
lakosságának katonai célokra való igénybevételé- 
vel kapcsolatban folyamatba tett szervezési mun- 
kálatok befejezést nyertek. A munkálatok sze- 
mélyi kérdéseinek felülvizsgálása szükségessé teszi 
azonban, hogy a szokásos évi, valamint a fegyver- 
gyakorlatokkal kapcsolatos behivásoktól eltérőleg, 
olyan rendelkezések adessanak ki, amelyek aálap- 
ján számolni lehet azzal, hogy egyes alakulatok- 
hoz a rendestől eltérő benivások fognak eszközül- 
tetni. Ezek összege azonban az egész ország terü- 


; A magyar határvédő 


ar kormány meg van győződve, hogy Cseh- 


1939 


március 15, szerda 


Cseh támadás Munkácsnál 


lalták Örhagyalját — 


ok elfogták a lövöldöző cseh osztagot és elfog- 
Munkács város polgári lakossága a cseh támadás hal- 


latára egy emberként jelentkezett a katonai parancsnokságon 


Munkács, márc. 14. A cseh határőrség kedden a 
reggeli órákban nezlepe erüen tüzelni kezdett a 
határon át. A magyar határvédő-osztagok felvették a 

t s a lövöldöző cseh osztagokat 
viszaszorították. A magyar határvédő 
osztagok elfoglalták Örhegyalját, a lö- 
völdöző csehosztagot pedíg elfogták. 

Amikor az első sortüz a város felé eldördült és a 
helyőrség csapatai a tüzet a csehek felé viszonozni 
kezdték, a város férfilakossága egy em- 
berként azonnal jelentkezett a katonai 


parancsnokságon és kérte, hogy fegyves- 
rezzék fel, mert, bár polgári egyének, nem 
türhetik az arcátlan kihivást. A nemzetőr- 
ség is elfoglalta kijelölt őrhelyeit s megkezdte szolgá. 
latát, A város teljesen nyugodt és Biza- 
lommal néz az események elé. 

Munkécson az utóbbi napokban cseh csendőrök 
éjjelenként átcsuszva a határon, innen több ma- 
gyar állampalgárt hurcoltak el A mun- 
kácsi helyőrség parancsnoka intézkedéseket 
tesz a lakosság fokozottabb biztosítására. 


. A munkácsi helyőrség parancsnokának intézkedései 


A Magyar Távirati Iroda jelenti: Jelentettük, hogy a csehek az elmult éjjel 
Munkács külvárosából több magyar embert elhurcoltak és ezzel kapcsolatban a mun- 
kácsi parancsnok a lakósság biztonsága céljából megfelelő rendszabályokat fog életbe 
léptetni. Ezzel kapcsolatban azt a hirt kaptuk, hogy a munkécsi helyőrség parancs- 
noka a lakosság biztonságának kiegészitése és hasonló esetek megakadályozása cél- 
jából kedden a délelőtt folyamán kisebb osztagokkal Kendereske, Örhegyalja, Klast- 
romalja körletében megszállotta és lezárta a cseh terület felé vezető utakat. 


Ukrán terroristák fel akarták robbantani 
Salánk és Feketepatak közt a vasutvonalat 


Ungvár, márc, 14. Ukrán terroristák cseh mű- 
szaki csapatok segítségével ma hajnalban megkisé- 
relték a Salánk és Fetekcpatak közötti vasutvonal 
felrobbantását. Saját határbiztosító csapataink puska- 
tüzzel próbálták a merénylőket elüzni. A támadók 
géppuskatüzzel válaszoltak, majd kézigránátokat dob- 
tak és támadásba mentek át, A magyar határőrség 
harcba bocsátkozott és segitséget kért. A tüzharc dél- 
ben egy órakor folyik. 


Sulyos határincidensek Ungdaróc 
és Nagydobrány közelében 


Az Ungvár melletti Ungdarócon március 13-ról 
14-ére virradó éjjel a csehek sulyos határincidenszket 
követtek el. Éjjel 1 óra 39 perckor Ungdaróe község 
délkeleti kijáratánál a demarkációs vonalnál a. mű- 
uton felállított magyar kisörsön. körülbelül egy sza- 
kasz erejü cseh erő tűzzel rajtaütött, majd a támadást 


részről géppuskák is begyatkoztak a harcba. 


a csehek 1 óra 50 perckor és 2 óra 15 perckor meg- 
ismételték, A kisörs a támadást mindhárom esétben 
erélyesen visszaverte. Sulyos incidenst követtek el a 
csehek a hajnali órákban Nagydobrony községtől délre 
fekvő Roth-tanyánál is, Itt íg körülbelül egy szakasz- 
nyi cseh erő támadta meg a magyar kisörsöt, a tárna- 
dást azonban a magyar kisörs visszaverte, A tűzhare 
még a reggeli órákban is tartott. 

A keddi nap folyamán az Ungvár melletti Csász- 
lócz község mellett felállított magyar határőrséget 
mintegy másfél szakasz erejü cseh erő támadtá meg, 
A támadást a magyar határőrség erélyesen vissza- 
verte. 

Cseh katonasággal megerősített ukrán terrorban- 
dák ma reggel megtámadták Barkaszó községet. A ha- 
tárbiztositó , csapatok visszavetették a támadókat. 
A tiizharc sorén két magyar határőr sulyosan mMmége 
sebesiilt. A lövöldözés. déli 12 órakor még tart. Cseh 


uk 


A cseh hadvezetőség csapatszállítása a ruszin területre 


Magyar részről felkészülten és a legnagyobb nyugalommal néznek 
az események elébe 


Beregszász, márc. 14. A magyar-ruszin ha- ! 
tár mentén csaknemaz egész határ hosz- 
szában lövöldözés hallható. Salánk és Der- 
ccn táján a csch-ukrán határbiziosíltó csapaiok át- 
lövöldöznek a határon A magyar határ- 
védelem mindenütt viszonozta a tüzet 
A határvidék ruszin lakossága egyre nagyobb szám- 
ban szivárog át magyar területre, mert — mint mond- 
ják — a cseh katonaság és 3 Szics-gárda tagjai azzal 
fenyegetőznek, hogy megtámadják a magyar határ. 
őrsöket. Magyar részről felkészülten és] 


a legnagyobb nyugalommmal néznek 
az események elébe. 

Eperjesről érkezett birek szerint a cseh had- 
vezetőség egész napon át szállíttatta a 
katonssígot az Ungon tuli ruszin terü- 
letre. Eperjesen ugy tudják, hogy az Ung, a La- 
torca, a Talabor, a Fekete Tisza és a Nagyág völgyé- 
ben a lakosség a Ruszinföldnek Magyar- 
országhoz való csatolása mellett tüntet 
és a cseh hadvezetőség Prchala kérésére ezel el- 
fojtása végett erősíti meg a Ruszinföldön állomásozó 
haderőt. 


Átlépték a magyar csapatok a határt 
Munkácstól északra elérték a 16 km. távolságban fekvő Szolyva községe! , 


Prága, márc. 14. (Német Távirati Íroda.)) Prágába érkező hirek szerint a ma- 
gyar csapatok, amelyek átlépték a kárpát-ukrán határt, Szolyva előtt állanak. 

Berlin, márc. 14. (Stefani) Magyarországból érkező hirek szerint kedden a 
koradélutáni órákban a magyar csapatok a Munkácstól északra 16 kilométer távol- 
ságban fekvő Szolyva községet érték el. A harcok a csehek és a magyarok között még 


folynak. 


Lengyelérszág katonai csapatokial megerősítette 
Ruszinszkó felé a határt 


Varsó, márc. 14. 
lemény közzétételére: 


A Lengyel Távirati Irodát felhatalmazták a következő köz- 


A cseh-szlovákiai eseményekre való tekintettel, megtörténtek az intézkedések, 
hogy a Lengyelország és Ruszinszkó közti határt katonai csapatokkal megerősitsék. 


Páncélkocsis harc Huszton 
cseh katonaság és a Szics-:gárdisták között 


Negyven halottja van az összeütközésnek 


Huszt, márc. 14. (Német Távirati Iroda.). Prchala 
tábornok eljárása kedden sulyos összetüzésekre veze- 
tett Huszton. Mint eddig ismeretessé vált, cseh ka- 
tonaság lövöldözte és szétrombolta a Szics-szervezet 
főhadiszállását. A katonaság páncélkocsikkal vonult 
fel a Szics-szervezet tagjai ellen. Az összeütközésnek 


kárpátukrán kormány a prágai központi kor- 


letére vonatkoztatva csupán néhány ezer főt fog I negyven halottja van. 
ki A 


mányhoz tiltakozó táviratot intézett, amelyben Prchala 
tábornok visszarendelését kéri. Prágából ezideig nem 
jött válasz. Ezért Volosin  minisztereinök felkérte 
Szvatek tábornokot, hogy vegye át a haderő feletti 
főparancsnokságot és szervezze meg az ország védel- 
mét. Szvatek tábornok elfogadta a megbizást. A 
Szics-szervezetet felfegyverezték és a ha 80- 
rozták. 


v 


1959 március 15, szerda 


Keresztre feszitettek az ukrán 
terroristák négy ruszin parasztot 


Munkács, márc. 14. Alsóbisztrán favágó parasztok 
"borzalmas leletre bukkantak. Ukrán térroristák né- 
hány ruszin parasztot, akik az ő , Éljen Ukrajna!" kiál- 
tásukra , Dicsértessék a Jézus Krisztussal" válaszol- 
tak, néhány nappal ezelőtt magukkal hurcoltak. A 
favágók most ezeknek a holttestét találták meg borza!- 
vnas állapotban, A terrorisiúk négy parasztot az erdő- 
ben hevenyészett keresztre feszitettek, sőt annyi álla- 
tiasság is volt bennük, hogy izléstelen feliratokkal lát- 
ták el a hullákat. A lakósság óriási felháborodásában 
megtámadta az ukrán gárdistákot, akik kézigránátok- 
kal verték vissza a községi iskolában levő laktanyájuk 
ellen intézett támadást. A falu lakosságának egy része 
-elrúénekült. 

A volt cséhszlovák hadsereg, amelynek csupán 
cseh és möórva nemzetiségü katonái állomásoztak Kár- 
pátaálján, megkezdte visszavonulását. 
közberi sorra követi el a védtelen lakosság ellen a 
terrórcséelekmények tömegét. Dolhán a község egész 
marháállómányát elhajtották és a községtől ésíákra 
fekvő vasuti hidat megkisérelték felrobbantani, azon- 
bari csak kisebb kárt okoztak. Több fáluban a lakos- 
ság kaszára kapva vária a cseh elnyornók távozását. 

Irhóenál véres összeütközés volt a lakosság és a 
katonaság között, amibe a Szics-gárda is belegvatko- 
zott. Az összetüzés kimeretele iszmneretlen. 


Felgyujtolták a kárpáti erdőket 


Munkács, rnárc. 14. A munkácsi dombokról, ahon- 
nan a lengyel határt képező hegyekig ellátni, kedd 
esti órákban borzalmas látvány szemtanui lehettek az 
arrajárók. A Kárpátokon több helyen egyelőre isme- 
retlen tettesek felgyújtották asz erdőket, 
amelyek most messze világító lánggal 
égnek. 


. Keményen visszaverték csapataink 
az Ungvár városa ellen kedden este 
isméteiten elkövetett súlyos 
hátársértést 


; Ungvár, márc. 14. (Magyar Távirati Iroda.) Az 
esti órákban Ungvár várcsa ellen ismételtén 
súlyos határincidenst követtek el a 
". Szícs-gárda alakulatai, arnelyeknek soraiban cselt 
egyenruhát viselő egyének ís voltak. A támadást 
csspataink keményen visszaverték. 
Ezzel kapcsolatban megállapítást nyert, hogy a 
várús körül már napok ótá mozgolódás folyt, amiből 
nyilvánvaló, hogy 3 tuloldalról rendszeres 
"és tervszerü támadást készítettek elő, 
(A magyar határbíztosító csapatok és a helyőrség fel- 
"készülve várta u tárnadó kisérletet és tekintettel a 


mai napon lefőlyt sorozatos határincidensekre, azt 


eréllyel utasította vissza Ennek során 
a honvédosztagóok egyes helyeken a ha- 
tárt átlépve, a betörő támadókat cseh 
területen tovább üldözv e, azokat szét- 
szórták. A megtorlás egyes helyeken 
még az éjjeli órákban is folyamatban 
van 


Küldöttség a kormányzó előtt 


A kormányzó úr őfőméltósága kedden délben 10- 
gaádta a" magyarországi ruszinszkóiak szervezetének 
tizenkéttagu küldöttségét. Sztojka Sándor munkácsi 
görögkatolikus püspök lelkes szavakkal tolmácsolta a 
ruszinszkóiak hódolatát. A kormányzó közvetlen me- 
leg szavakkal válaszolt, majd elbeszélgetett a küldött- 
ség tagjaival A küldöttségben a püspökön kivül részt- 
"gett Betnkó Mihály volt tartománygyüűlési képviselő, 
ár. Marina Gyula teológiai rektor, dr. Illés József 
egyeterni tanár, Morvay Zsigmond nyug. főispán, Da- 
vidovics András ügyv. főtitkár, Földesi Gyula ország- 
gyülési képviselő, Ortutay Jenő főespereg, országgyű- 
lési képviselő, dr. Iváncsó Ántal törvényszéki jegyző, 
dr, Bacsinszky Sándor lelkész, Hiadonik István pap- 
növendéki karnagy, dr. Kaminszky József tfölevéltár- 
mok. 


A küldöttség a miniszterelnöknél 


A küldöttség felkereste gról Teleki Pál miniszter- 
elnököt is, hogy a ruszinok készségéről és tiszteletéről 
biztosítsa. Illés József, az egyesület elnöke üdvözölte 
"először a miniszterelnököt és kérte, hogy továbbra ís 
tartsa meg a kormány a ruszin népet jóakaratu gon- 
doskodásában. Sztojka Sándor püspök a Magyarország 
határai közé most visszatért ruszinok üdvözletét tol- 
ínácsolta, kifejezést adott annak az örötnének, amely 
a ruszinok egyrészének a magyar hazába való vissza- 
térésekor eltölti. 

Gróf Teleki Pál miniszterelnök hálás köszönetet 
mondott a jóléső üdvözlésért. Hangoztatta, hogy ő és 
a kormány rindig a legteljesebb jóakarattal volt és 
lesz annak a ruszin népnek minden jogos kivánsága 
iránt, amelynek tagjai mindenkor hű fiai voltak a 
nagyar hazának. 


Vissza az egész Ruszinföldet 


A magyarországi ruszinszkóiak szervezete méjyen 
megrendülve értesült azokról az atrocításokról, arne- 
lyek elszakított véreinket érték. A ruszinok az embe- 
,.riséghez és az emberek igazságérzetéhez fellebbeznek, 
mert a ruszin népnek soha semmi küze nem volt sem 
a csehekhez, sem az ukrúnokhoz, mindig békességben 
és barátságban éltek a magyarokkal és" igy akarnak 
élni továbbra is. Önrendelkezési jogot kérnek a népek 
.sorsát intéző hatalrmmasságoktól, hogy hitet tehessenek 
a nemzetek szine előtt arról, hogy a ruszin nép Ma- 
gyarországhoz akar tartozni, Rákóczi hű népének az 
az óhajtása: vissza az egész Ruszinföldet Magyar" 
erszághoz. 


Visszavonulás ; 
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.PESTI HIRLAP 


- 


"KIKIÁLTOTTÁK 
AZ ÖNÁLLÓ SZLOVÁKIÁT 


Dr. Tiso lett az önálló Sziovákia miniszter- 

elnöke, helyettese Tuka Béla professzor — 

Az államfői tisztség betöltéséről még nem 
tárgyaltak 


Harangzúgás hirdeti egész Szlovákiában 
a különállás történelmi tényét 


Hacha cseh köztársasági elnök Chvalkovski külügyminisz- 


terre! együtt Hitler kancellárhoz utazott. 


—A Pesti Hiriap kiküldött munkatársának telefonjelentése — . 


Pozsony, márc. 14: Különös hangulata volt en- , 
nek a keddi napnak, március 14-ének, amely, mint 
sorsdöntő dátum kerül Közép-Európa  történel- 
mébe. Voltaképen már hétfőn a késő éjjeli órák- 
ban nyilvánvaló lett, hogy a másnap meghozza 
Szlovákia végleges elszakadását Prágától, hogy a 
kedd délelőttre összehivott parlament csak for- 
mai elismerését adja már az amugy is megtör- 
tént határozatnak. Örömünnepnek készült ez a 
kedd Szlovákia számára, mégis a legelső kép, 
amely reggel a szálloda ablakán keresztül az éb- 
redő elé tárult: a gyásznak szine volt. 

Lehangoló szomoru idő, a havaseső, amely az 
utóbbi napok elmaradhatatlan kisérője, most ujra 
megeredt," dermesztően hideg szél szántja. végig 
az utcákat, ahol fázó csoportok gyülekeznek. A 
Szinház-téren kékes fénnyel ég a  gyászlepelbe 
vont oszlopok között a láng, a párás, ködös ho- 
mályon alig tör át a felgyujtott ivlámpák fénye, 
Igaz, hogy ezeket a lámpákat is gyászlepe! takarja. 
Szlóvákia  felszabadulásának nápja valami egé- 
szen komor gyászszertartás előkészületeivel indult 
ma emlékezik meg Pazsony szlovák és német népe 
Kopal Hlinka-gárdistáról, akit az utóbbi napok 


összetüzései közben a cseh karhatalom golyója ölt ! 


meg. Tegnap, tegnapelőtt még névtelen közkatona, 
ismeretlen fiatalember volt ez a Kopal Antal, 
akinek emlékére és tiszteletére most gyászba borul 
a város, aki köré légendák szövődnek és aki a leg: 
jobb uton van, hogy a szlovák nép Horst Wes- 
selje váljék belőle. 


A vármegyeház előtt 


" Amig a Szinház-téren még egyre kopácsolnak 
és készülődnek, felvonul a karhatalom, a Hlinka- 
jelvényes szlovák rendőrség és a Hlinka-gárda 
ifjusága a: vármegyeháza elé. Szigoru csendőr- 
kordon zárja el az épületet, ahol a legteljesebb 
elzártságban tartja meg sorsdöntő rendkivüli ülé- 
sét a szlovák parlament. A kordonon senki sem 
juthat keresztül, csak a parlament tagjai. Taxi- 
val érkezem, az első sorfalat még csak kijátszom 
valamennyire, előnyujtván a kocsi ablakán sárga- 
fedelü fényképes magyar vasuti szabadjegyemet. 
Meg sem. nézik közelebbről, intenek; mehet. De 
magába az épületbe bejutni már teljesen lehe- 
tetlen. 

A szállodában értesülünk az ülés előre várt 
eredményéről. Tiso elmondta hires nyilatkozatát, 
az elszakadás határozatba ment: e perctől kezdve 
téhát egy független állam fővárosában vagyunk, 
a szlovák köztársaság elnökének és kormányának 
székhelyén. A kabinet összeállítását nagy érdek- 
lődéssel tárgyalják az itteni beavatottak. Ugylát- 
szik, bizonyos kompromisszum jött létre ezuttal 
is az örök komoromisszumokrnak e honában, sike- 
rült áthidalni az ellentéteket a Hacha által elcsa- 
pott Tiso-kormány és Sidorék között. Tiso elnök- 
sége és a kormány tagjainak többsége arra mutat, 
hogy a berlini irányzat jölényés diadalt aratott. 
Viszont bekerült a kormányba Sidor, Sivak és 
Fritz ís, ami annyit jelent, hogy ha háttérbe szo- 
rult is a Sidor-fétle irányzat, azért nem jutottak 
mégsem az őket bizony elég közelről fenyegető 
politikai süllyesztőbe. Karmasin megmaradt to- 
vábbra is egyszeri államtitkárnak, mint a német 
népcsoport képviselője, de tekintélye, hatálma, 
egyre nagyobb. 

A sztíúloda halljában találkozóm vele. Szeré- 
nyen mosolyog. Hallatlan öntudattal beszél. Mon- 
dom neki: 

—- Most tehát igazán fővárosban élünk! 

-—e Igen — válaszolja —, és ne feledje el, hogy 


ez a főváros voltaképpen német város. 


a 


. 


A feiszinen csakugyan ugy látszik, mintha nem 
is élne most Pozsonyban más, mint néret. Német 
szó mindenütt, horogkeresztek, Hitler-üdvözlések. 
Láthatóan az itteni német népcsoport veszi ki a 


részét a legbensőségesebben Szlovákia. örömnap- 
jából. 29 1? 


Lesz-e vámunió? 


Máris élénk találgatások folynak, miképpen 
rendezkedik be majd az uj független köztársaság. 
Egyes hírek szerint előbb-utóbb, de nem  tul- 
ségosan hosszu idő mulva vámunió lép életbe 
Németországgal. ? f 

A függetlenség kikiáltásának hire szinte egy- 
beesett a Szinház-téri gyászünnepség megnyitásá- 
val. Az örömnek és gyásznak különös "keveréke 
volt ez, ahogy halotti zsolozsmákat énekeltek, 
gyászlobogókat emeltek magasba és hirdették a 
felszabadulás nagy boldogságát. E Kopal-léle ün- 
nepségeket zavarni próbálta pár cseh, akiket ala- 
pósan megyertek, de egyébként rendzavarás neny 
fordult elő. A késő délutáni órákban az ünnepi 


" felvonulások tartanak a városban, a szlovák sza- 


badság első napján, együtt menetelnek a Tisót 


aéltető Hlinka-jelvényes szílovúkok és" a"! horogkes 


resztes németek s;Heilt Hitlert. Hed Sieg!"ikiáltás 


Beszélgetés Tisóval 


Kedden késő este Tiso elnök külön kihallgatá- 
son fogadta a magyar sajtó két -képviselőjét, a 
Pesti Hirlap munkatársát és a Pester Íloyd kikül- 


. sokkal. 


" dött tudósítóját. A közösen feltett, kérdésekre Tiso 


elnök valóságos villáminterjut adott, röviden, fel- 
tünő tömören, de határozottan: 

— Milyen az államformája az önálló Szlovás 
kiának? 

— Köztársaság. 

— Totális vagy parlamentáris rendszerben ren- 
dezkedik-e be? y, [ 

"—m Parlámentáris rendszerben. 

— Mi lesz a gazdasági következménye a Prá- 
gától való elszakadásnak? kgót 

— Teljes tisztulás. Saját pénznem, amely ko- 
rona lesz. A német márka bevezetéséről vagy; a 
Németországgal való vámunióról semmi szó nincs, 
Ez nem történik meg. 

— Milyen lesz az egyes népcsoportok helyzete 
az uj államban? 

.— Olyan, min£ eddig volt. A szlovákok meg- 
adják a magyaroknak mindazt, amit Budapesté 
megad a Magyazországon élő szlovákoknak. § 

— Hogy alakul 2 szlovák köztársaság viszonya 
a jövőben a szomszéd államokkal? v 

—- Barútság, jó szomszédság, kölcsönös érde: 
kek ápolága következik be, j 

-—— Igaz-e, hogy Volosin táviratban kérte Szlo- 


, 
7 , 


. vákiához való csatlakozását? 


— Erről semmit nem tudok. htégyüks 
— Mit hoz a Ruténföldnek a jövő?  ! ő 
— Ez a legközelebbi napokban dől el. 


Neller Mátyás. 


Huzás 


április 4 és 5-én 
el 


f levőlezőtepon vágy telelonon ; 
NÁLUNK MEGRENDELNI § 


9.1 


Az országgyűlés kikiáltja jelavákis [EMTA ressnize 


. Pozsony, márc. 14. Á szlovák országgyűlés ked- 
den délben félegy óralor kikiáltotta a független szlo- 
vák államot. Dr. Tiso József miniszterelnök egynegyed i 
kettőkor érkezett a .Carlton- szállóba gépkocsin a szlo- 


j 


vák parlament történelmi jelentőségü üléséről 


A miniszterelnök mosolygó arccal fogadta a kö- 
réje sereglő ujságirók gratulációit. 


Az ülésről a miniszterelnök elmondotta, hogy a parlament EM vac TÉRŐL . tör- 
vényjavaslatot fogadott el Szlovákia teljes önállóságáról. Szokol Márton elnök igy - 


tette fel a kérdést: 


— Az önálló szlovák állam mellett vagytok-e vagy nem? 

A képviselők felemelkedtek helyükről és ilyen módon szavazták meg a szlo- 
vák önállóságot. Ezután a jelenlevők elénekelték a , Hej Slovaci" kezdetü szlovák 
himnuszt. Nyomban ezután felolvasták a szlovák önállóságról és függetlenségről 


szóló törvényjavaslatot. 


A függetlenségi törvény szószerinti szövege a következő: 
A szlovák parlament 1939 évi március 14-iki ülésén a következő törvényt 


: hozta meg a szlovák állam önállóságáról: 


1 és §. Szlovákia önálló és független szlovák állammá nyilvánitja magát. Az ed- 


digi ország 


gyülés a szlovák állam törvényhozó parlamentjévé változik át. 
A §. A szlovák államalkotmány kihirdetéséig az egész kormányzó és végre- 


hajtó hatalom a parlament elnöksége által kinevezett szlovák kormány kezébe 


van letéve. 


3. §. Valamennyi eddigi törvény, rendelet és intézkedés életbenmarad, azokkal 
a változásokkal, amelyek a sziovák állam önállóságának szelleméből következnek. 

4. §. A kormány felhatalmazást kan, hogy rendeleti uton tegyen meg mindent, 
ami az átmeneti időben a szlovák állam érdekeinek megfelelően a rend és biztonság f 


 ögyjegy bár eggs szükséges, 


5. §. Ez a törvény a mai nappal életbelép és a KOHAÁnY hajtja végre. 


Megalakitották a kormányt amelynek elnöke dr. 
Tiso József lett. 

Külügyminiszter: Burcsánszky. 

Belügyminiszter: Sidor volt miniszterelnök. 

Közoktatásügyi 7" miniszternek mezmaradt §Szivak. 

A miniszterelnök helyettese Tuka Béla professzor. 

Pénzügyminiszter Pruzsinszky volt gazdasági. mi- 
niszter. 


Gazdaságügyi miniszter: Medriczky. 
Közlekedésügyi miniszter: Stano, aki szintén tagja 
volt a Sidor-kormánynak és miniszterré történt ki- 
nevezése előtt a parlament alelnöke volt. 
Honvédelmi miniszter: Csatlos alezredes. 
Igazságügyminiszternek megmaradt Fritz, a Sidor- 


Í kormány igazságügyminisztere. 


A továbbiakban dr. Tiso reirüszterelnök eiímondotta még, hogy az államfői 
tisztség betöltéséről a mai rarlamenti ülésen nem tárgyaltak még. Ezt a kérdést uj 


alkotmánytörvény utján fogiák rendezni, 


Arra gondolnak, hogy az állarafői és raj 


niszterelnöki tisztséget egy "személy ben egyesítik. 


Dr. Tiso miniszterelnök ezután elbucsuzott az uj- 
ságiróktól; (további nyilatkozatokat nem volt hajlandó 
tenni, kijelentette, hogy a tegnapi és mai események 
után fáradtnak érzi magát. 

gítaktam 


Tiso Józset tlóviratá s 
Hittez kancteliárhoz 


Talk; független sz Jovák állam miniszterelnöke, Tiso 
József, rögtön a függetlenségi nyilatkozat közzététeie 
után táviratot intézet Hitler. kancéellárhoz, — közölte 
vele a független szlovák állam megalakulását és fel- 
kérte őt, hogy vállalja ennek az uj államnak a 
védnökségét. A távirat szövege a következő: 


TC. Hitler Adolf német birodalmi 
úr Önagyméltóságának. 

— A szlovák kormány nevében van szeren- 
csém Nagyméltóságod tudomására hozni, hogy 
d szlóvák nép ma lerázta az elviselhetetlen cseh 
jármot és hogy a lakosság tulnyomó többségé- 

.:nek akaratához képest megtörtént a mi álla- 

munk" függetlenségének kikiáltása. Szlovákia 
ezzet megteremtette Közép-Európa tartós meg- 
békitésének egy ujabb elengedhetetlen előfel- 
tételét s mindig az az akarat . fogja áthatni, 
hogy békében és barátságban éljen valamennyi 
szomszédjával. 

— Az uj Szlovákia népének és kormányá- 
nak nevében arra kérem  Nagyméltóságodat, 


kancellár 


: 


mint vézérét annak a hatalmas német " biroda- 
lomnak, amely az Ön irányitása alatt minden- 
kor sikraszállt a népek szabadságáért és önren- 
delkezéséért, nyujtson gáeíttik , segitaégsts. a 
-:-függetten szlovák: államnak. - : 

Aláírva: Et a független S Szlovákia mis ! 
. miszterelnökeM v8 6 


Ürtdanárátálteő hirdeti 
az önálló Szijovákia kikiáltását. 


Harangzugás hirdette kedden délután egész Szlo- 
vákiában, hogy a pozsonyi tartománygyüűlés kikiál- 
tolta a független szlovák államot. A történelmi neve- 
zetességü ülés két és félóra hosszat tartott s néhány 
perccel félegy után ért véget. A tanácskozást Sídor 
Károly, a Prága által kinevezett ideiglenes minisz- 
terelnök beszámolója nyitotta. meg, majd Tiso mi- 
niszterelnök tett jelentést a helyzetről Több mint más- 
félórás beszéde végeztével Tiso beterjesztette a szlo- 
vák állam függetlenségének kikiáltásáról szóló alkot-. 
mánytörvényt, amelyet az országgyűlés nagy lelkese- 
déssel jóváhagyott. Pozsonyban : kora délutáni órák- 
ban terjedt el a független Szlovákia kikiáltásának 
hire s mámoros lelkesedést váltott ki. a lakosság kö- 
rében. A házakat percek alatt fellobogózták, a Hlinka- 
gárda egyenruháját viselő járókelőket kebbát sp sáte 
A cseh csendőrök és katonák, sőt rendőrök is percek 
alatt eltüntek az utcákról s" délután már csak a 
Hlinka-gárda osztagai teljesitettek fiegcetgálátok 


Hácha Emil cseh elnök Chvalkovski külügyminiszterrel együtt 
s 27wFté Hitlerhez utazott 
Prága, márc. 14. (Cseh Távirati Iroda.) Dr. Hácha Emil cseh államelnök ked- 


den délután 16.00 órakor különvonaton Berlinbe utazott Hitler vezér és kancellár lá- 
togatására. Az államelnököt dr. Chvalkovszky Frantisek cseh külügyminiszter ki- 


séri utján. 


Berlin, márc. 14. (NTI) Hácha cseh államelnök kü- 
lönvönattal Kedden este 10 óra 40 perckor Berlinbe 
érkezett. Kiséretében van leánya, Chvalkóvszky  kül- 
ügyminiszter, dr. Moravek követségi tanácsos " és dr. 
Kliment követségi titkár. 

"A. különvonat az anhaiti pályaudvarra futott be, 
ahol Hitler vezér és birodalmi kancellár nevében dr. 
Meíssner államminiszter, az elnöki iroda főnöke üdvö- 
gölte. "Megjelentek továbbá üdvözlésére dr. Mastny 


berlini cseh követ, a cseh követség több tagjával, va- 
samint Weizsácker birodalmi külügyi államtitkár, Dörn- 


berg báró birodalmi prokollfőnök, Seiffert altábornagy, . 
Berlin katonai parancsnoka. A pályaudvar előtti téren 
diszszázad sorakozott fel. Hácha elnök ellépett a tisz 
telgő katonaság sorfala előtt. 


A cseh rádió bucsuja.... 


Prága, márc. 14. (Inf.) A cseh rádió kedden" dél- 
után hosszabb  szózattal bucsuzott Szlóvákiától, 
amely a pozsonyi országgyűlés déli határozatával el- 
szakadt Csehországtól és független állammá jetálgytta 
ki magát. 

— Szlovákia uj utra lépett — mondotta a rádió — 
s alapos mérlegelés után az önállóság mellett döntött. 
A csehek husz éven át együtt dolgoztak a szlovákok- 
kal s ez az együttmüködés az elmult husz év folya- 
mán semmieseire sem volt hátrányos Szlovákiára 
nézve. — Az együttmüködés idején ugy a cseheket, 
mint a szlovákokat az a jóakaratu törekvés : vezette, . 
hogy kölcsönösen használjanak egymásnak és  hagz- 
náljanak a közös államnak is. A mai nappál megszü- 
nik az eddigi államjogi kötelék 3 cseh tartományok és 
Szlovákia között s a két országrész egymástól elkülö- 
nülve folytatja életét. A két testvérnép bucsujánál 

vigaszul szolgáljon, hogy a cseh nép sohasem tová! 
tetett gyülölettel vagy ellenséges érzüléttel a sztová- ] 


za 
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kok irányábán; A cseh nép szivből kivánja; na Szlovák 
népnek, hogy eljövendő önállósága 35 eredményeket 
és sikert hózzon neki.  Kivánja, Hogy a szlovákok 


olyan kcdvező. gazdazsázi feltételek közé 
amelyek lehetővé teszik a lakosság szükségletéinek 
kielégítését. Természetes, hogy az uj cseh államnak 
most már a megváltozott helyzethéz kell hozzáillosz- 
kednie. A cseh állam uj feladatok előtt áll 8 ezek a 
feladatok egészen mások, mint az eddigiek voltak. Az 
állami élet uj korszaka kezdődik s a cseh népnek az 
egyetértés, fegyelem és józanság jegyében kell hozzá- 
látnia a munkához. A cseh nép barátsággal emlékezik 
majd vissza arra az időre, amikor együtt élt a szlová- 
kokkal és sohasem fogja elfelejteni, hogy a politikai 
határok nem választhatják el a szíveket, amelyek 
hosszu éveken át együtt dobogtak. 


Göring Berlinben 


Berlin, márc. 14. Göring vezértábornagy és feles 
sége kedden este hat órakor visszaérkeztek az olász 
Rivieráról. Az anhalti pályaudvarról Göring egye- 
nesen a birodalmi kancellári hivatalba sietett, hogy 
megbeszélje Hitler Adolffal a helyzetet. A tanácskg- 
zás félhétkor kezdődött és majdnem este kilencig tav- 
tott. Belevonták a megbeszélésbe Ribbentrop külügy- 
minisztert is. Göring vezértábornagy résztvett az 
éjszakai tanácskozásokon is, amelyeket Hitler kancel- 
lár a cseh köztársaság elnökével, Hacha Emillel foly- 
tat. " A berlini lapok " még mindig tele vannak a 
németellenes cseh terrorról beszámoló hirekkel A 
helyzet különösen Iglauban és környékén veszedel- 
mes a némerek számára. Brünnből több mint három- 
ezer német menekült el a eseh terror elől. A némct 
menekültszállitmány kedden délben átlépte a csei 
határt és az alsódunai tartomány területére érkezett. 


jussanak, 


Prágában a csőcselék sorozatos 


támadásokat intézett a németek ellen 


Prága, márc. 14. (Inf.) A cseh fővárosban kedden 

este véres események játszódtak le, amelyek belátha- 

tatlan poliiikai kövcikezmínyekkel . fenyegetnek. " A 

felizgatott csőcselék sorozatos táma- 

dásokat intézett aprágai németek ellen 

s több németet ugy agyba-főbe vertek, 

hogy sulyosscbesülésekkelkellett őket 

kórházba szállítani 

Este hat óra tájban nagrycbb tömegek kezdtek 

gyülekezni Prága legnazyotb terén, a Vencel-térenm, 

továbbá a prágai Német Ház és a német diákotthon 

épülete .körül.  Némefellenes kiáltások röpködtek a 

levegőben, majd valaki kiadta a jelszót, hogy neki kelt 

menni a németeknek. Mindenkit, aki németül beszélt, 

60—70 főnyi, nagyrészt fiatalemberekből álló csoport 

támadott meg s rövid időn belül több mint tiz német. 
sebesült hevert az ujez kövezelén. A rendőrség hiába 

próbált, beavatkozni, nem tudott elég erélyt . felmu- 
tatni unhoz, hogy- héiyreállitsá "a tendet, . Este nyole- 
óráig tizenöt sulyos sebesültet szállijottak be-ra prágai 

német, sebészeti, klinikára. A sebesültek-sgyrázkúdést, 

" kíbtörést vagy boxertől származó ütéseket szenvedtek, 

A könnyebben sebesültek száma a százat is meg- 

haladja. . 


Chamberlain ekozGá 
az alsóházban ves 
a.csehsziovákiai Relyzetről 


Arra a kérdésre, hogy tartozik-e az an- 
gol kormány kezességgel, kijelam 
tette, a kezezség csak vétlen táma- 
dás esetére szól 


London, márc. 14 Az angol alsóházban Attlee őr- 
nagy, a munkáspárti ellenzék vezére napirenden ki- 
vül megkérdezte. Chamberlain minisztereinököt, hogy 
milyen eljárást szándékozik az angol kormány követni, 
tekintettel a Cseh-Szlovákia területi .Ssérthetetlensé- 
gére nyujtott kezességre. Vajjon tanácskozni szándé- 
zik-e az egyezmény többi államával és a öezsáár kov- , 
mánnyal! tekintettel a jelen helyzetre. 

Chamberlain miniszterelnök; 7 

— Az esetleges eljárás kérdése még nem merült 
fel. 

Attle: 

— Nem vílágcs-e, hogy ha bizonyos befolyások els 
választani igyekeznek Szlovákiát Cseh-Szlovákia többi 
részétől, ugy az angol kormúny a műnéheni kezesség 
alapján köteles nagyon ébren érdeklődni mindén ági tás b. 
ami a csehszlovák úllam népességét érdekli. 

Chamberlain miniszterelnök: ? 

— Kimerítő értesülések nélkül nem szeretnék 
véieméryt nyilvánitani a fölvetett kérdésről Feltéve, 
hogy az igaz volna, ez még nem volna ok a kezesség 
érvényesítésére. 

Sir Archibald Sinclair: 

— Nem tekinti-e a kormány Mázáás még mindig 
erkölcsileg kötelezettnek a kezességet illetően. 

Chomberlain miniezterelnök: i 

—. A helyzet ebben a tekintetben nem "változott, 

Attlee: Vajjon azt értsük-e a miniszterelnök vás. 
laszából, hogy az angol kormány csak befejezett tényre 
vár? Tett-e a kormány lépéseket, hogy tanácskozzék 
a cseh-szlovák és a francia kormánnyal, vagy mág 
kezes állammal, tekintettel az Anglia által szavatoit 
Cseh-Szlovákia lehetséges felbomlására venatkozó his 
resztelésekre és  következtetésekre, amelyeket nerí 
lehet egészen semmibe venni. 

Chamberlain miniszterelnök: Nem értem, mit kel- 
lene a képviselő ur szerint tennünk. A javasolt kezess 
ség a Cseh-Szlovákia elleni vétlen tármnadás ellen szól 
és ilyen támadás mindezideig nem történt. 

Attlee: Teszünk-e egyáltalán lépéseket, vagy azt 
értsük-e a válaszból, hogy a kormány teljesen érdek 
telen most Cseh-Srlovákia iránt. 

Chamberlain: Ez tökéletesen indokolatlan feltes 
vés volna. 3 


Miss Edith Wilkinson (munkáspárti): Vajjon vét- 


len támadás-e, ha egy barátságos állam propagandis- 
tákat küld egy másik országba, hogy különválást idéz- 
genek elő. ; t 

Mialatt Chamberlain válaszra állt fel, az elnök 
megvonta a kérdezőtől a szót. Wilkinson képviselőnő 
tiltakozott a szómegvonás ellen, de a speaker erélye- 
sen rendreutasiította azzal a kijelentéssel, hogy csakis 
ő dönti el, hogy a kérdés a házszabály szerint meg- 
engedhető-e vagy sem. 


. A francia kormány 
nyugodtan itéli meg az eseményeket 


Páris, márc. 14 (Iníf) Ugyanugy, mint az angol 
kabinet, a francia kormány is nyugodtan itéli meg a 
szlovákiai és csehországi eseményeket. Párisi diplo- 
máciai körökben azt állítják, hogy a francia kormány- 
nak megbizható értesülései vannak a német kormány 
szándékairól s csak egy kérdést nem látnak még tel- 
jesen tisztázva; azt, hogy a németek be akar- 
nak-e vonulni Csehországba, vagy pedig 
Prága minden követelést teljesit ésígy 
nem lesz szükség német bevonulásra. 
Francia politikai körökben azt hiszik, hogy Francia- 
ország még német bevonulás esetén sem tesz semmi- 
féle lépést, hanem szabad folyást enged az esemé- 
nyeknek, Párisban azt mondják, hogy ,a cseh ügy" 
három napon belül elintéződik. Más helyzet állana 
elő természetesen akkor, ha a németek végleg el 
akarnák tüntetni a föld szinéről Csehországot és Prá- 
gába ís be akarnának vonulni. 

Párisban egyébként bizonyosra veszik, hogy Szlo- 
vákia különválásának kihatása lesz a kárpátorosz- 
országi helyzet alakulására ís és hogy a közös ma- 
gyar-lengyel határ most már a megvaló- 
sulás stádiuma felé közeledik. Mindenki 
tisztában van azzal — mondják Párisban —, hogy 
Kárpátoroszország mint önálló állam életképtelen 
lenne és csak ugy tud gazdaságilag exisztálni, ha 
visszacsatolják Magyarországhoz. Ezt a megoldást, 
párisi politikai körök véleménye szerint, Ném et- 
ország sem ellenzi. 


A határkiigazitó bizottság által 
visszacsatolt községek átvétele 


Ipolyság, márc. 14. A magyar honvédség csapatai 
ma vonultak be a hontmegyei Magyarád községbe; 
emely a határ rendezése során Magyarországhoz  ke- 
rült. A. község határában Suhay István községi biró 
üdvözölte honvédeinket. Megható jelenetek játszódtak 
le az ünnepélyes átvétel során, mert a. Szlovákiának 
jutott Szántó község majdnem egész lakossága kivo- 
nult, hogy szemlélője legyen az eseménynek. Elmon- 
dották, hogy csak a telepeseken mult, hogy-ez a köz- 
ség is nem kerülhetett vissza Magyarországhoz. A be- 
vojnulásnál jelen"volt "Sáskd" Dezső" alspán "és" Gálffy 
Ernő főszolgabirő. 2 ? 2 


-"Balassagyarmat,- márc. 14. -Pelsőzetlő" községbe ria ü 


déli 12"órabor: vonult be a birtokbavevő határvadász 
osztag. Minden házon magyar zászló lengett. A ma- 
gyar katonákat diadalkapu várta. , Isten hozott dicső 
magyar hadsereg! Éljen Horthy Miklós! Éljen Magyar- 
ország!" felirással. Piller Jenő hadnagy a község. óriási 
lelkesedése közben vette birtokba a községet. Rédl 
Antal plébáros fejézte"ki a lakosság határtalan örö- 
mét. Janó Ferenc kisgazda beszéde után Piller Jenő 
hadnagy tartcít lelkesitő beszédet, majd dr. Sztojko- 
vics József, a szécsényi járás főszolgabirája köszön- 
tötte a járásba visszatért magyar falut. A lelkes. la- 
kosság boldogan éltette a kormányzót, Teleki. minisz- 
terelnököt és virágokat szórt a katonák elé, zászlóju- 
kat megkoszóruzva. " s 


Jászó népe is felszabadult 


Kassa, márc, 14 Kedden déli 12 órakor vonultak 
be Jászó községbe a magyar csapatok vitéz Hejlényi 
József ezredes, gyalogdandárparancsnok vezetésével 
többezer főnyi lelkes tömeg jelenlétében. Jelen volt 
a bevonulásnál Borbiró Ferenc, Kassa város főispánja 
ts, továbbá a jászóvári premontrei rend ott tartózkodó 
tagjai : 

Egy óra után vonult be az első gyalogszázad és 
egy géppuskás század zenekarral az élén. A lakosság 
könnyés szemmel énekelte a nemzeti ímádségot. Ma- 
gyarruhás lányok a csapatok parancsnokának egy 
párnán átnyujtották a község kulcsát, meg sót és ke- 
nyeret. Szentimrey Pál alispán köszöntötte Jászó fel- 
szabadult népét. Manczos Jusztin, Jászó plébánosa, 
üdvözölte a hadsereg és a közigazgatás jelenlévő kép- 
viselőit. Borsod Sándor Jászó polgársága, Mátza: Ödön 
az Egyesült Pártok nevében köszöntötte a honvédeket. 
Üdvözlő táviratot küldtek a kormányzónak, a minisz- 
terelnöknek és Jaross miniszternek. 

Az Abaujban még visszacsatolt  Jászómindszent, 
Rudnok, Réka és Aranyidú községek átvételére vonat- 
kozó tárgyalások is délelőtt indultak meg és a honvéd- 
csapatok mind az öt községbe déli 12 órakor vonultak 
be ünnepélyes külsőségek között. 

Délben a jászóvári rendházban a " bevonuláson. 
résztvevő előkelőségek tiszteletére ebéd volt, amelyen 
résztvett Noots Húbert, a premontrei rend Rórnában 
székelő generális: apátja is. 


Mikszáthfalva átadása a cseheknek 


Balassagyarmat, márc. 14. A Cseh-Szlovákiához 
visszakerüit Mikszáthfalva községet vitéz Dobó József 
százados adta 12 órakor át a csah-szlovák parlamentér 
tisztítek, A lakosság könnyes szemmel, némán szem- 


lélte a történteket. A magyar katonaság hazafias da-: 


lokkal bucsuzott. Időközben egy kisebb csoport a falu 
tulsó végén fogadta a visszaérkező cseh katonákat, 


azonban a két ünnepség összehasonlításából feltünően, 
érezhető és látható volt a szlováknyelvü községnek a" 


magyar katonák mellett való kiállása és vonzalmának 
megvallása. A lakosság . nagyobbik részét a cseh-szlo- 
vák csendőrség zárvonallal tartotta vissza" attól, hogy 
a magyar katonákat a falu végénél tovább kisérhesse, 


PÉSTI: HIRLAP 


IHUSVÉTI TÁRSASUTAZÁSOK 


LASZORSZÁGBA 


április 27-11. 
1. BELLAGIO 
Egy teljes: -hét -áll -rendelkezésre a csodaszép Como tó 
világhírű üdülőhelyén. Külön kirándulások St. Moritzba, 
Luganóba és a többi felsőolasz tóhoz. 


Részvételi dij : III. csztályon 255.— P 
u. ." 238.— P 


2. TREMEZZO 

A festői szép, történelmi nevezetességü környezet maga is 

tökéletes üdülést nyujt. Sétahajózás a Como tavon, külön 
kirándulásck, mint Bellagio-ból, 


Részvételi dij: III. osztályon 258.— P 
u 


a " 292.— P 
3. SAN REMO 


Egyhetes üdülés. és szórakozás az olasz Riviera nagy- 
szabásu fürdőhelyén. Külön. kirándulások Nizzába, Monte 
Carióba, valamint Ventimigliában a világhírü virágpiacra. 

Részvételi dij: III. osztályon 276.— P 
314.— P 


április 2—17. 
4. MILANO-FIRENZE- 
NAPOLY-ROMA- 
VENEZIA 


Nagyszabásu 15 napos ut végig Olaszország városain és 

érdekességein. Az uti program mindenütt magában fog- 

lalja a természeti szépségek, valamint a város nevezetes- 

ségeinek megtekintését. Ezen az uton teljes képet alkothat 
az utas Olaszországról és kincseiről. 


Részvételi dij: 358.— P-tői 
Jelentkezési határidő március 25. 


Vizumnehézség nincs. Költőpénzről gondoskodtunk. Az 
idő rövidségére és a korlátozott létszámra való tekintettel 
kérjük a részvételt mielőbb biztosítani. 


Jelentkezés és felvilágosítás kizárólag: j 


6 HUNGARIAN TOURS PESTI HIRLAP UTAZÁSI IRODÁJA 


Vilmos császár-ut 78. Telefon : 112-228. Gg A Magyar Nemzeti Bank 1171. sz. engedélye alapján. 


"Teleki miniszterelnök a nők hivatásáról 


A keresztény nőegyesületek találkozója a felvidéki ..Magyar Házakóé 
jelszavával 


A keresztény alapon álló nőegyesületek , Magyar 
Házakéri" jelszoval talá. kozót tartottak kedden este 
a Vigadó nagytermében Hosszu asztalok várták az 
előkelőségekei, rajtuk ilyen felirásu táblákkal: 
Nagyszötlős, Nyitra, Eperjes, Pozsony, Lőcse, Kés- 
márk. Oit volt a talá kozón gróf Teleki Pál minisz- 

; terelnök, aki Thuránszly Lászlócal, a miniszterel- 
ij nökségi sajtóosztály vezetőjével és incze Péter mi- 
iniszieri osztálytanácsossal, "sztnmélyi  titkárávat ér- 
kezett továbhás Datányi Kálmánrfeleségéve!, Iinrédy 
,Béla és felesége, Tasnádi Nagy András igazságügy- 
"miniszter feleségével, Hómun Báliniíné és még 
sokan. i k 

Toperczer "Ákósné megnyitó szavai után gróf 
Teleki Pát miniszterelnök "beszélt, § 

— A magyar nők — mondotta a miniszterelnök 
fejtegetései során — nemcsak a családi otthonok- 
ban " vezettek, hanom segitették felépíteni az orszá- 
got. Hiszünk Mágyarország feltámadásában, amit 
lépésről-lépésre eőre ís viszünk belső és külső Vao- 
natkozásokban "egyaránt. Ebben a munkában a ke- 
resztény magyar nő eddig is erős lélekkel vette ki 
részét. A" társadalmi munkából kell kinőnie min- 
den más érőnek, legyen az politikai, katonai, vagy 
gázdasági; Ebből a társadalmi munkából a magyür 
nő veszi ki erősebben a részét, Ez a legnehezebb 
feládat, mert" roppant szélágazó, sok finomságot és 
érzéket kíván. Ez a munka az iifjuságunk nevelését 
is elsősorban szolgálja. Leginkább azok az emberek 
ériékesek, akik olyan családi otlhonból jönnek, ahol 
a ecsaládi-együttérzés és emekedett lélek uralko- 
dik. Az egymást követő nenízedékeknek az életben 
való érvényesülése "nagymértékben függ attól, hogy 
milyen volta családi nevelésük. Egy-egy elejtett 
szó, öntudatlanul történő cselekedet sokszor többet 
nevel, mint az iskola. 

2 A-lélek az az erő, amelyet a magyar keresz- 
tény női társádalom az országnak ad: Ez a széles 
bázis, ha olykor a részletekben el is tévelyednék, 
mindig lehetővé teszi, hogy visszatérjünk a nemzet 
leltkierejének ősforrásához. Ezt az ősforrást ápolni 
és fenntartani a magyar nép feladata. A férfi és a 
nő munkája egymásba fonódik, mégis a nőn van 
a munka Ssulypontja. A magyar nő az, aki ma a 
legfontosabb feladatot teljesíti. Azok a látható nagy 
és kis cselekedetek, amelyeket mi véghezviszünk, 
többé-kevésbé "a" felszinen rnaradnak, 

Hangsulyozta még a miniszterelnök, hogy a 
felvidéki Múgyar Házak fölépitésének különös: je- 
lentősége van. Ezekből az otthonokbó! is uj magyar 
élet fog fakadni. Az egész magyar férfitársadalom 
nevében megköszönte a keresztény magyar női tár- 
sadalom munkásságát. 

. A minisztérelnököt beszéde után hosszasan ün- 
nepelték, majd özv. Bakó Lászlóné szavalata után 
Toperczer Ákosné fejtegette, hogy a magyar keresz- 
tény gondolatban összeforrt asszonyok mind egy- 
ségesek. . Bejelentette, hogy a Magyar Házak céljaira 
a várakozáson; jelül sok adomány érkezik. 


Tinrédy Béla felszólalása — 


:Imrédy: Béla beszélt ezután, Utalt a Keresztény 

Női Tábor nagy feladatára. Arra kérte az anyákat 
és a léánYokat, hogy a férjek, apák. fitestvérek szi 
vébe-ütegsék el az óptimizmnst, hogy a csalódások, 
csapások "ne hervasszák el őket és  törhetetlenül 
küzdjenek, nemicsak azért, mert a magyar becsület 
ezt kivánja, néimcsak azért, hogy: megmutassák- ki- 

,) állágunkat a" család összes ügyéért, hanem azért, 
" hogy eredményt tudjunk elérni. j 


semen yzaatszzetszmelik 


A leányénekkar felvidéki dalokat énekelt  ez- 
után, majd a cserkészlányok szavalása és vendégló- 
tás urán véget ért a hangulaios tajálkozó. 


Teleki miniszterelnök 
tanácskozásai 
Hirek a Ház elnapolásáról 


Gróf Teleki Pál miniszterelnöknél kedden jófor- 
mán az egész nap folyamán fontos tanácskozások 
folytak. Reggel vitéz Bartha Károly honvédelmi mi- 
niszter jelent meg a miniszterelnöknél, majd nem sok- 
kal később a betegségéből - meggyógyult gróf Csáky 
István jelent meg a miniszterelnöknél és tárgyalt 
hosszasan a kormányelnökkel. Később három gázda- 
sági miniszter, Kunder Antal ipar- és kereskedelem- 
ügyi miniszter, Reményi-Schneller Lajos pénzügymi- 
niszter és gróf Teleki Mihály földművelésügyi minisz- 
ter részvételével volt tanácskozás Teleki miniszterel- 


nöknél. A gazdasági miniszterek megbeszélése után 
Tasnádi Nagy András igazságügyminiszter, Hóman 


Bálint kultuszminiszter és Jaross Andor tárcanélküli 
miniszter jelent meg a miniszterelnök dolgozószobá- 
jában, 3 

Az esti órákban Darányi Kálmán, a képviselőház 
elnöke kereste fel a miniszterelnököt, majd Kánya 
Kálmán volt külügyminiszter érkezett meg a Sándor- 
palotába és hosszasan tanácskozott a miniszterelnökkeLl 

A miniszterelnök és a házelnök tanácskozása után 
politikai körökben olyan hir terjedt el, hogy a kül- 
politikai helyzetre való tekintettel szó lehet. a képvi- 
selőház üléseinek rövid elnapolásáról. 


Az uj ötpengős ezüstérméket 
március 15-én hozzák . 


forgalomba 


A Magjar Távirati Iroda jelenti: Az 1929: XXVI. 
tce., illetőleg a 7510—1938. M. E. számu rendelet alap- 
ján vert ötpengős ezüstérméket a Magyar Nemzeti 
Bank .budapesti főintézete és vidéki fiókjai. utján 
március 15-től kezdve hozza forgalomba. Az erről 
szóló hirdetményt a hivatalos lap szerdai száma közli. 


Az uj ölpengős ezüstérmék egyik lapján á -kors. 
rnányzó ur őfőméltóságának arcképe van. E lap kör-. 
irata viléz nagybányai Horíhy Miklós Magyarország; 
kormáryzója. A kép alsó szélén a -tervező művész 
neve: Berán L. van feltüntetve. Az érme-másik " lap- 
ján a magyar cimer a Szent Kororiával van  elhe- 
lyezve. E lap körirata: Magyar Királyság. Ezen a 1a- 
pon van az értékjelzés, a verési évszám és a magyar 
királyi éllami pénzverő jelzése. Az érme átmérője $6/ 
milliméter, sulya 25 gram. ( 


a 


. hogy Bécsbén 1849-ben egy erősen 


"A vi EPETTTTÉT 


 Jód-bróm-konyhasós ; 
gyógyfürdő 


idénye ivet né 1- én nyilik meg. 


Olcsó előidényárak, 


Kérjen prospektust. 


Fürdőigazgatóság: cs 3 izfű rdő (Gömör m) 


Gyorsvonaton közvetlen kocsi: Bi 


4 


Március 15. 


A sors óőraműüvén kilencvenegy eszfendő: Ök 


gett le azóta, hogy lelkes. fiatal árók. a; szabadság- 
eszmék mellett tüntetést rendezt ék, hogy: "az; ege 
ményeknek lendületet adjanak, S nie rorsitsák ja 
pozsonyi országgyűlés lassunak "talált oorvojítátatt 
munkáját. A történeti átértékelés azóta: kiemelte 
egy kissé a romantikus ködből ezt ra látszólag vá- 
lóban nem; nagy eseményt, de? ; jelentőségét, "Aem 
csökkentette, A március -15.--nagy. történeti, . Sőt 
mény. maradt, .mert . vele kezdődött" a) "nemizeti 
élniakarásnak egy csodás és örök DELAAKESKZK ÁL 
gethető teljesítménye. e 

A március.15-ikét és az utána következő. ese- 
ményekét" forradalomnnak, is szakták" névézni; véde 
ez az elnevezés helytelen.. Ezeréves történetünk 
nem ismer forradalmakat t, "csak. szabadságharco- 
kat: a: némzet ősi jogait, alkotmányát, létét védte 


meg többször. idegen elnyomás ellen. A 1848-iki: 


szabadsághare -is történetünknek, Bocskay. felké- 
lésével kezdődő, nagy önvédelmi harcai közé tar- 


tozik. A magyar népet a XVIII. század "végén már : 


odasorozták a haldokló, kipusztulásra itélt népb- 


fajok közé, Herder szerint Magyarországnak aga : 


sörs jütött, hogy éltünjék örökré a német és Szláv 
téngerben. De az 1790-iki országgyűlés után ha- 


talmas lelki folyamat indul meg, a: közgóndolko- ? 


dás átalakult s az elparerítált magyarság  öntu- 
datra ébredye tovább, fejlesztette az uj időknek 
uj követelményei. szerint ősi, életformáit. 1790-től, 
de még inkább 1825-től, Széchenyi felléptétől 
kezdve az! angoljdiesőrrfoprerdálórtíra ertiékoztető 
dicső forradalom játszódott le nálunk is; a.má- 


gyar nemzet égy nagystilü, vértélén mozgalomban 


kivivta. állami -önáltóságát ésetökörszerűztzábad- § HásAlészerenmesétjemég a középívértei 


ságjogokat. Az idők szellemének senki sem. lehet 
jobb forrása, mint, maga Kossuth Lajos, a szabad- 
sághare vézére; Kossuth ,a- 48siki, átalakulást; ném 
tekintette" forradílomnak." Szerinte az ősi frendi 
alkotmányt terjesztették ki mindenkire, igazi de- 
mokráciává szélésitették ki az akkor " már... ósdi 
réndi demokráciát. A mi 48-iki mozgalmunk, 
amely márciús 15-ikével kezdődik, . szigoru tárgyi- 
lagossággal itélvé, valóban nincs szerves" "össze- 
függésben a kor hasonló" mozgalmauival, nem em 


híthető együtt a belga, a francia és; a 48-as német ; 


forradálmákkal. ú 
- Kik voltak hát a rebellisek? Nem mi, hanem 
azok a sötét, reakciós hatalmak, amelyek: fellá- 


zadtak. az önként megadott, a törvényes uralkodó 


által, a törvényes formák "között :szentesitett: ma- 
gyar alkotmány ellen. Ezt meg kellett védem, mert 
a magyar nemzet maga bélyegezte volna "vissza- 
élésnek - és: házugságnak. mindazt, vamit "a nágy 
Széchenyi fellépése vóta salkotott. Az a" szükkörü 
szemlélet, amely érzéketlen a nagy eszmeerők és 
2 nágy eszinényi valóságok iránt, azzal - vádolta 
Kossuthot, hogy meggondolailanul belesodorta az 
országot va. fegyveres ellenállásba. - Ez! a történet- 
szemlélet vazonban egészen "fonák. Vánnak ai. né- 
pek életében helyzetek, amelyek  elkerülhetetlet 
nek, feltornyosulnak sokszor feladatok, melyek- 
nek teljésítése létkérdés rnég akkor ís, ha a végre- 
hajtás reménytelennek látszik. 

Ma már a világháboru óta napfényre került 
történeti bizonyitékok. alapján megállapíthatjuk, 
központosító 
és németesitő irány kerekedett felül és Magyaror- 

a leigázást és az örökös tartományok közé 
kr. beolvasztást nem kerülhette volna el. akkor 
sem, ha nem vivja meg. .szabadságharcát. Nem 
kell nagyón megerőltetni az embernek a fantáziá- 
ját, hogy kitalálhassa, milyen utakra kanyarodik 
a magyar sors a szabadságharc nélkül." A magyar- 
ság szabadságharcában karddal és véres betükké 
irta be á léthez való jogát a világtörténet köny- 
vébe, s a Világ tudomást szerzett létezéséről. Már- 
ciús 15-ike és a szabadságharc nélkül mint elkört 
csosult, nagy " múltjáról megfeledkezett népet 
örökre levakarták volna a térképről bennünket. 


azok" a népek, amelyek "önként "lémondottak ter , 


mészetes jogaikról, 
veszítették. j j : 

Viharos, nehéz időkben, Közép-Európa a Hj 
nagy válságában üjiepe ljük a" nevézeteső napnak 
kilencvenegyedik évfordulóját, s a roárciusi " ün- 
nép elveszítené minden jelentőségét és értelmét, 
ha nem vonnánk le a nagy időknek, Kossuth nagy 


az élethez való jogukat is" et 


korának napjainkra érvényes tanulságait. Mit : je- ; 


lent a március 15 ma? Igen nagy és-a népek éles 


; st..k. p.—Fülek—COsizfürdő, menetidő. 8 . 


Si ; j ; 
: tében. döntő jelentőségű tanulságókat,; A "föld. a 
népek örök harcának, véres. vagy vértelen mérkő- 
zésének a szinhelye, és ebben a nagy harcban az 
élet koronája azoké a népeké, amelyek a nagy és 
válságos történeti pillanatokban mégállották: a! he- 
lyüket:-A jelen nagy hullámzásaiban, az idegen 
eszmék, hatásai és ellenhatásai közepette vissza- 
fordulhatunk a tulerővél szemben megvivott di- 
"cső magyar szabadsághachoz; mint erőtadó forrás- 
Hoz." A" világtörténet fejlődésénék a nemzeti állam 
a legtökéletesebb formája, az emberiség ebbén a 
sggiesé él tudtia kifejteni eddig képességeit. Ha 
a tétel nem hámis, hanem tapasztalati igazság, 


nemzet örökkévalóságába vetett hitnek megren- 
dülése elernyedtségnek, erkölcsi züllöttségnek, ha- 
"nyatlásunknak a.jele. A , nemzeti öncélú § Kós- 
suthtót származik és ez mélyértélmű k fejezés, 
NEMvÜTES..SZÓVÍTÁG. zsét 

Ezeket a dondolátakak ébreszti fel a mai nem- 
"zeti ünnep, amelyeket megtoldhatunk még ezzel 
a rövid, de elévülhetetlen értékű tanulsággal: Lel- 
kesedés,. hit, halálos elszántság nélkül sem egye- 
sek, sem pedig nemzetek még nem vitték " nagy 
dolgokat véghez. . Balla Antal 


Borzalmas vasuti 
szerencsétlenséget okozott 
"egy élszábadult tehén. 
Tizennyölc halott, naáráind sulyos sebesült 
, Páris, múre, 14. A keddre virradó jéjszakán a 


Búrtszzroutouszi , vasuti , vonalon, borzalnga rogsuti-azer 


losváldozata És hárminő síbjós sebesülfje van. 4 
öntet 
reux állomás közelében történt: Az állomáson éppen 
rakodás fglyt, amikor az regyik : teherkocsiból. a sinek 
közé ugrótt egy tehén és: futva. igyekezett . menekülni. 
Az állát nekiszalgdt egy szembenyközeledő : tehervonat- 
nak, frogiytek, vezetője már nem tudoít fékezni $:a 
HOZOM ereket a tehenet dgyongázolták. Eközben a 
tehervonat: két -kocsija Kkiugrótt a sinekből, a, szomszé- 
dos" sinpárra "zuhant és jeltorlaszólta a "vágányt. 
Ebben, a; percben robogott be az állomásra teljes 
sebességgel a páris—toulouséi gyorsuonat. " Az jösszer 
ütközés, ereje: bozalmas volt. A gyorsvonat mözdonya 
és az utána kövétkező két. postakocsit. kisiklott. . Egy 
utasszállító kocsi a kisilélott teherkocsihoz vágódott és 
iztélporrá zúzódott. Egy másik gyorsvonatkocsi az első 
kisiklott gyorsvonatkocsihoz ütődött és szintén teljesen 
összezúzódott; 
:". Éjszaka két óráig a rortiok közül tizenkét holttestet 
és mintegy harminc sulyos, sebesültet . hoztak ki. A 
reggeli órákig a. hülottak száma tizenn jölera. SZUpOTO- 
dott: Attól. tartanak, hogy a rómok ött még több 
holttestre , bukkannak, A szerencsétlenség menekültjei 
között"ván Nöguese tábornok "felesége, aki Rabatba uta- 
zott, Az a hálókocsi, amelyikben utázott, sértetlen ma-, 
sradt; -De/Moönzte közműntátityi miniszter, akinek több 
barátja utazott a vonaton, kedden reggel Párisból 
CRÁTEGZRÉÁOG érkezett. , 


. Összeomük Volcsinék KÉS SBEBÁB 
állama i 


"Huszt, márc. 14. (A Pesti Hirlap tudósítójának 
túvirata:) A" szlovákiai esémények óta egyre ídege- 
sebb hangulat észlelhető az ugynevezett ukrán vezé- 
tök "körében; Az események fejlődése mind világosab- 
ban mutatja, hogy a Ruténföld erőszákoz beráncígá- 
lása az" ukrán-kérdésberni; — ramire "a különböző eu- 
rópai or szágokbán működő ukrán irodák törekszenek, 
végzetes politikat büklövésnek bizonyult. Hogy a ru- 
tén nép mennyire távol áll az úkréán gondolattól és az 
ezt" képviselő VotosHKOrmányiok "amely ma Kárpát- 
alján a hatalmat gyakorolja, azt legjobban mutatja 
aza tény, hogy" a béési döntést megelőző legutolsó álta- 


j lános választásokon Volosín pártja úlig hétezér szá- 


vozatot" kápott. A rutén nép  tulnyornó többsége, élén 
4 papsággul, teljesen távol áll az ükrán "eszméktől. 
Mestetségesen létesítettek; ugyan. ukrán üralmat a 
Ruténföldön, de ennék semmiféle talaja nincs és ez: 
zel csak azt érték el, hogy Volosinék papirosállama, 
amely nem egyéb, mint a Szics-térrőoristák szuronyára 
épitett, rémuralom, ra legrövidebb idön belül kártya- 
várként jog összeemlami, éppen ugy, ahogy. a szlová- 
kiai, események nyomán -lehuliottakra mesterségesen 
összetúkolt, cseh-szlotúk köztársasági tbroncsai.: AÁlla- 
mot akkor, lehet. fenntartani,-ha az állam a nép. szé 
les rétegeinek akaratán nyugszik. Elenyésző. erőszakos 
"kisebbségek a történelem folyamán sohasem tudták 
magukat  tártani. Volosinék erőszakos uralmának ösz- 
szeomtása ujabb iskolapéldája ennek az egyszerü igaz 
ságnak, 


b-a he 


ak kö a nemzeti öncéluságról való lemondás, a 


rencséttenség TÖRTÉN amélynek eddig tizennyolc, halá- É 


Tee É cette af kot öldkaá 


4 í 


Esti levél 
5 mm (A nők hősiessége — 

Hol a boldogság mostanában?" kérdezte a 
költő s rögtön megfelelt rá: , Barátságos meleg 
szobában!" A szegény ember azonban azt kér- 
dezi erre: Hol. van ma az a barátságos meleg 
szoba? Sok embernek szobája sincs; ezért a 
hangsuly ma a barátságon és á , melegség" -en 
van, A lelkünket kell melegiteni. Ezt pedig 
csak a nőktől kaphatjúk még. A férfiak fő- 
foglalkozása ma az egész világon a gyülöl- 
ködés,- a "fegyverkezés, a valutasibolás,  ki- 
vándorlás vagy kivándoroltatás, a  világhaj- 
szában csak szenvedő, igaz nők, anyák, fe- 
leségek és lányok próbálnak napokra, pillana- 
tokra egy kis nyugalmat, egy kis melegséget 
sugározni a fagyoskodó férfivilágra. Lakhatik 
valaki huszszobás palotában, a barátságos. me- 
legséget csak egyetlenegy szobában találhatja 
meg és ótt is csak egy nő szerető szavának vagy a 
mosolygó szemének bűvös körében. Hát az ösz- 
szes. kegyelmes. és kegyetlen, méltóságos és 
méltóság nélküli férfiak engedjék meg, hogy a 
világsajtóban, amelyet a saját szónoklataik, 
nyilatkozataik, cikkeik és egyéni dicsőittété- 
sükre lefoglalnak, engedjenek meg ötven. igaz, 
őszinte, becsületes sort a nők dicsőitésére. Mert 
ha nem volnának. mártir asszonyok és a sze- 
génységükben is mosolygó szemű lányok, ák- 
kor nem volna érdemes egy percig élni a fér- 
fiak által agyonközigazgatott és tönkrerendel- 
kezett világban. Az egyik országban :bombák 
robbannak, a másikban dühtől robbannak az 
emberek a közbutaságoktól. Uj szavakat. -kell 
gyártani a közbutaságról és közszerencsétlensé- 
gekről, amik lehetetlenné teszik a nyugodt, bol- 
dog életet. A magánboldogságot csak nők és 
gyermekek tudják megadni nekünk naiv rmár- 
tiriumukban.. Persze azok, akik -erre isteni kül- 
detést, kaptak.. Mert hiszen, Belzebub ma is tart 
néhány vámpirt és született boszorkányt a föl- 
dön, De például azok a nők,.akik, ma. ételt. is 
tudnak "főzni és nemcsak férfiakat, külön ki- 
tüntetést érdemelnének. Aki. a valódi nerc 
bundák emlegetésével nem gyötri sem a férjét, 
sem a papáját és megelégszik a macskából át- 
idomitott tigrisbundával és a briliáns éksze- 


! rekkel, ha azok üvegből is készültek s akiknek 


az érzésük nem hamisítás, azok ennek a sze- 
rencsétlen, forrongó földtekének égből leszállt 
angyalai. Mi férfiak, az önzésnek okleveles ta- 
nárai, azonban ezt a kurta elismerést a nők 
számára... nem. adjuk ingyen. Kérjük őket, 
hogy hitelezzenek nekünk még egy darabig 
bizalmat és. türelmet, hogy valamikor rnég 
tudunk nekik igazi érzést és igazi selymet is 
szállítani. Bocsássanak meg nekünk, férfiak- 
nak, kik a munkaműhelyeinkből, az irodáink- 
, ból fáradtan, kedvetlenül, mogorván, az üldöz- 
tetéstől, a sértegetésektől, a fitymálásoktól két- 
ségbeesve és elkedvetlenedve megyünk a csa- 
ládi otthonba, rendesen üres zsebbel és üres 
kézzel és még a régi égy szál virágot sem tud- 
juk hazavinni nekik és mégis tőlük várjuk a 
meleg otthont, amely egyedül kárpótol a har- 
cos, kellemetlen, dühödt világért. Fegyverte- 
len a nő otthon is a basáskodó, önhitt, rideg, 
önző férfival. szemben. Rengeteget szenvednek 
anyák, feleségek és gyermekek mitőlünk, fér- 
fiaktól és mégis arra kérünk berineteket, hogy 
isteni sugallattól:" megihletve csillapitsátok . le 
a viharzó gyülölködéseket, a türhetetlen .ön- 
hittséget és elszenyedhetetlen  durváságókat, 
Ha szemetekben meg is jelenik a mi igazságtá- 
lanságunktól kisajtolt könny, sugározza azt át 
a lelketekből feltörő mosoly, mert igy . ragyog 
le imádandó arcotokról a béke. boldogító szi- 
várványa. r Zsolt. 


Kumnmdew miniszter 
na korimmányzómál 


Kunder Antal iparügyi és kereskedelemügyi mi- 
niszter kedden délben kihallgatáson jelent meg a kór- 
tmányzónál A miniszter az egyórás kihallgatáson a 


lármafőnek. 


Í tárcája körébe tartozó ügyekről. tett jelentést az 41- 


1939 március 15, szerda 


TEGNAP ÉS MA 


Szabadság j 


Lehet az, hogy él egy nemzedék, amelynek 
nem istennője és nemtője többé a Szabadság? 
Nagy betüvel irom ezt a szót, még mindig, 
mint gyermekkoromban. Március tizenötödikén 
a Honvéd-szobor elé vonultunk, koszorukkal, 5 
a szónokok az ég felé kiáltották neved, Sza- 
badság! Én még mindig igy hallom ezt a szót, 
nagybetüvel s igy is fogom hallani, amig élek. 
A Szahcdság az én számomra nemtő volt, a 
testet örtött Hungária, keblén nemzetiszin átal- 
vetővel, csillagszemű szeme a fellegekben vész 
el. Szabadság egyértelmű volt az élettel, az 
anyanyelvvel. Aztán élni kezdtem, a szavak 
értéke csodálatosan megváltozott, a nemzet le- 
dobtá a rabigát, s mégsem volt boldog, sem 
igazán szabad. Megtanultuk, hogy a szabadság 
nem ünnepély, hanem kötelesség. Most, mikor 
a zászlók lengenek a fanyar-csipős izü szélben, 
eszembe jut a Szabadság, s egyszerre forróság 
jár át és didergek. 

Goethe dünnyögött, ha ezt a szót hallotta. 
Schiller szárnárá a szabadság napi kenyér volt, 
állahdó cikktéma, sőt verstérna és darabtérna. 
Goethe azt mondotta, hogy ,a szabadság sajár 
tos dolog", s vállvonogatva emlitette Ecker- 
mannak, hogy télen át nem mozdult ki a két 
szűk, kis szobából, ahová munkája és a beteg- 
8ég csukták. , Minek a többi terem" —. mon- 
dotta —, ,ha nem használhatom? ... Mit ér a 
szabadság, ha nincs kedvünk élni vele? ..." És 
ezt is mondta még: , Elég, ha valaki csak any- 
nyira szabad, hogy egészséges és szabadon gya- 
korolja mesterségét!" Jámbor lángész! Hiszen ez 
a legtöbb! Igaz, Goethe 1827-bén dünnyögte: 
ezt. Ma nem ábrándozna ilyen felelőtlenül. 


A fiatalember befogad egy szót, megtelik 
vele lelke, $ áztán él tovább, megismeri a ví- 
lágot, s a szavak csodálatosan elváltoznak. 
Gondolkozom, rnifajta az a szabadság, amelyért 
hajlandó vagyok élni és halni, feltételek nél- 
kül? Éz a szabadság, mindenekfölött, az anya- 
nyelv szabadsága. Szárnyaló, szabadon szár- 
nyaló anyanyelv nélkül nincs élet, amelyet ér- 
demes lenne élni. De mit kezdjek a politikai 
szabadsággal, ha nincs hozzá társadalmi és gaz- 
dasági szabadság, higyjek-e abban, hogy sza- 
bad egy közösség, amely nem"ad köznapi sza- 
badságot az egyénnek, mit ér a sajtószabadság, 
ha nincs hozzá gondolkozási, vagy kereske- 
delmi, vagy helyváltoztatási szabadság? Az em- 
ber él és megtanulja, hogy a szabadság egy és 
oszthatatlan: egyszerre szolgálat és kitüntetés, 
s csak akkor igazi kitüritetés, ha igazi és ön- 


Bihari bújdosók 
Irta T. Balogh Józsel 


1. 

Az égi könny hosszu csöppekben hullik a Ma- 
rosba. Felfodrozza a vizsávot és olyan, inint a 
feslődő,"ripaésog mező. A vékonyka fölyhőrétegeh 
átszivárog a Hold és békés sugaraival végigsithó- 
gatja az éjszakát. 

Néha felvetődik a magasba egy-egy csititalan 
haltest, fordul egyet a viz fölött és hancuros já- 
téka csak arra jó, hogy öreg Áron bátyó, türeltnét 
Üüzze-üzze. Estél óta kuksol ott Áron bátyó, de még 
csak két picinyke szerencse akadt a hoórgára, két 
semmirevaló csenevész bucókeszég. Vissza is ha- 
jintotta a vizbe, hadd éljenek és nőöddögéljenek 
szerencsésebb fogásig. 

— Pimaszok az én napjaim, az átok verje heg 
— gondolkodik az öreg. — Nappal a nyilam téveszt 
célt, nyulak és tnadarak ösmérnek tnár, kijátsszák 
a vén Áront . . . Hej, Szátmári György érsekpri- 
más, de megvertél engem! . ... 

Pök egyet a parti fövenybe. Beszél magához: 

— Nem ér már a te életed semmit, öreg Áron. 
Napjaid lassúdást véget érnek. Aluggyál el csönd- 
ben, amig nem késő 

Szeme szinte muegnedvesedik és olyan, mint a 
haldokló szentjánosbogár. Kiveszi a horgot, friss 
kukacot azaszt rája, azután visszaveti. Hátha si- 
kerül a próba. 

De tegestég nem sikerül. 


Mögötte megzörög a füzfasuttyóerdő. Szél bor- 


kéntes szölgálát. Nincs külön vallásszábadság 


PEST! HÍRLAP 


és nincs külön lelkiismereti szabadság: egyáltá- 
lán, nincs külön érzékelhető, kimutatható sza- 
bádság, mert az ilyen szabadság her ér gétn- 
thit. A szabadság eletn, melyben az élet eleveh 
és látható lesz. Titokzatos elem. Olyan, ttiht a 
hehéz vig, kicsiben gyógyszer, s egy korttyal 
több halálos méreg. 


Az ember él és mindenütt keresi a szabad- 
ságot, álmodik róla, kinéz a vonatablakból, ide- 
gen tájat lát, vadszőlővel befuttatott házat, hu- 
gast és mélybe vesző, sötétzöld erdőt, a ezt 
gondolja: , Szabadság." Az ember él és rhegta- 
nul vigyázni a szavakra. Franciaotszágban van 
politikai szabadság és van az a iiásik, mely a 
keserü-frivol bölcs szerint, egyfottnán inegen- 
gedi a szegényeknek és a gaidagoknak, hogy a 
hidak alatt áludjahak. Aiherikában van sajtó- 
szabadság, de egyre kevésbé van társadaltni és 
lelkiismereti szabadság, Ford szárnára éppen 
olyan kevéssé, mint a facér munkanélküli szá- 
mára, mert ez erők, melyek e fottongó, ket- 
detlegeg társadalmat forthálják, erőszakos és 
fihoimmn cenzurával hatnak, s tátsadalmi kérdé- 
sekben nem türik el a külöhvéletnényt. Nagy 
népek felszabaditják thágukat, thint hépek, de 
mind tudatósábban cenzutázzák a szabad hé- 
pen belül a kevéssé szabad etnbert Szabadság, 
igen... Élnek tnár ernberek, kiknek nem kell 
a szabadság? 


A szó elszáll, a márciusi szél sodorja. Utáha- 
nézek, egyre halványabb, már alig látom. 


Márai Sándor. 


Kiss Ernő főhadnágy 
temetése 


Sok-sokezer főnyi közönség jelenlétében adták út 
szerdán a hős Kíss Ernő főhadtiagy holttestét az anya- 
földnek. Már a déli órákban csakugy tódult 3 közön- 
ség a pestszenterzsébeti temető felé. Díszbe öltözött 
gyalogos- és lovasrendőrök irányitották a  törneget, 
tnely a legnagyobb rendben 2 ternető falai ieljett 
nagy négyszögben helyezkedett el A ravátálozó előtt 
a szabadban, katafalkon állt ut egyszerü tölgyfa: 
koporsó, jobbra-balra az utászok sorfala ég hat tizes 
des, mint koporsóvivő. A koporsóval szetnbét vonult 
fel a katonai gyászkiséret: fél utászszázad a bhunvéd- 
zenekarral, azután a levente-diszszázad, a fróntharco- 
sok, tüzoltók, a rongyosgárda, a ruszin dalosok egy- 
egy díszosztaga, fiu- és leányískolák, valamint a csend- 
őrség és rendőrség küldöttségei. 


A koporsó jobboldalán nagyszámu tisztiküldött- 
ség helyezkedett el, a vezérkar, az 1., 4., 7. utász- 
zászlóalj, a közlekedési ezred, a § tói 
lyam és a Ludovika Akadémia II. képviseletébetn 
A katonai méltóságok közül vitéz Bartha Károly henr 
védelmi miniszter, vitéz Jány Gusztáv altábornagy, 
áz I. hadtest Ferán etek Zelenka Zoltán altábor- 
nagy, műszaki szemlélő jelentek tneg. 4 ható- 
ságokat Fáy istván főispán éz Csikán jo gédrená 
tnester képviselték 


eat eat eme men denem mán édemes ia 


zolja, vagy idegen pyoeátt si 
a 


Ujólag megzörög, majd hull a 
fülébe; léptek és hang, amely ful mell 
keresi a kiutat. 


— Áron bátyó, csakhogy lellek. Isten tartsovi! .., 

Öreg Áron bátyó hátranéz és fölemelt két te- 
ect csinál jó látást, hogy  megöstmérje á 

öttet, 

-— Téged is tartson, ecsérn. Mi kósza szól kér- 
get errefelé? Hit, vagy üzénet? Mondd! 

Az idegen: félszemü szép tágos legény, lete: 
ett Megtörli tnágát, tett vizes a 


reg Áron bátyó felősméri: 

— Azén Ístenetn hozott téged, Pétör. Vén Ha- 
marostól gyöttél. No, ez mán a vég . , . Beszél 
hát, fiam. 

Egytnás mellé ülnek szorosan és 4 fiatalabb, 
mint féltett kincset, ugy adja át a let. A 
nyolcvankét öreg bújdosák szívéhek édes tnelege 
szólal belőle. A 


— Áron bátyám, a kardokat köszörülik. Vén Ha- 
maros szárnba adta a szót, hogy elmondjam ne 
ked: gyere, mert szükség van tád. A katodra és a 
szivedre. A szultán tnár útban. Az iszter alsó lár 
bánál ítatja fehér lovát. Gyere, Ároh bátyó. Vén 
Hamarosnál készen van mát a vért, régi lovad ís, 
érmlékszel tnég a Pejkóra? —. inegcsutakolva. 826- 
lunk a többieknek is, a bújdosóknak, Áron bátyó. 


ETET 
AKAR LÁTSZANI? 


no Fontos 
felfedezés 
VÉGET VET 
RÁNCOKNAK. 


35-NEK 
LÁTSZIK 


A bőrsejtek ujabban gyár- 
tett értékes kivonata ugyan- 
azokat az elemeket tartalmaz- 
za, hint a fiatal és egégzséges 
leányok bőre. A wieni egyetem 

egyik világhírü professzora vonta 
ki ezt az anyagot fiatal állatok bőré- 
ból £ kivonat Biocel néven a rózsa- 
szinü bőrtápláló Tokalon krémben 
kerül forgalothba. Használja minden 
este lefekvés előtt. Álma idején fel- 
szivódnak bőrébe e krém értékes 
€lerhel. Reggel tnegállapíthatja, rnennyivel tisztább, 

É bársonyosabb, fiatalabb a bőre. Nappal hasz- 
háljon fehér, nen isitos Tokalon krémet. Ezzel az egy- 
szerü kezeléssel évekkel fiatalabb látszatot kelthet és 
így fhajd gyönyörü arcbőrét sok fiatal leány irigyel- 
heti. Visszakapja pénzét, ha az utasításszerinti hasz- 
nálat hem hozná tneg a joggal várható eredményt. 


LKEZÉS ER AES ÜLT ÉNŐ RÓN ÉSA ÁTOK ZT ÉGBE 


Kisérletezzék 


perccel három óta előtt testőrtiszt tette 


meg Horthy Miklós kortnányzó Nérneth Tibor őrnagy 
stárnységtá kiséretében. A kívonult csapatok né- 


Décsey Gézád püspöki tanácsos fényés papi segéd- 
lettel szetitelte be a koporsót, timajd Vozáry Aladár 
ké 1ó rieghatott beszédben bucsuztatta u hálottat, 

es városáétt fel ifju életét, A kö- 


esők eget része ogesett, VOZÁT k 16 
vi a 
bító Segveltdkt hatása ulatt. dégjzpszáoosáji 
A kormányzó a nagy hideg dacára fedetlen fő- 
vel állt at egész gyászszertartás alatt, majd annak be- 
fejezte után személyesen fejezte kí részvétét Kiss fő- 
hadnagy édesanyjának. 


Közben megalakult a gyászmenet; a temérdek 
koszorut külön kocsi vitte. A kivonult csapatok pus- 
kával tisztelegtek, midőn az elhalt hős rohamsisakjá- 
val diszített koporsóját elvitték előttük . . . Majd 
felhangzott Beethoven gyászindulójának  örökszép 
melódiája . . . a kivonult csapatok totnpán dübörgő, 
lassu gyászmenetben kísérték Kiss Ernő főhadnagyot 
utolsó nyughelyére. Beláthatatlan tömeg követte a 
kaparsót, 

A nyitott sírnál a rongyos gárda nevében Dinich 
Viktor bucsuzótt a halottól, akinek koporsóját a 
Hithnusz hatgjai mellett tgosátották le a sírba . . . 


$-y 


deres? Leszünk ölegen? Tudod, mi 


mán öregek 
vayust a katdhoz, Gyönge a tni karunk. Gondo- 
lod hát, hogy érdetnes? 

--- ára bátyó, lent a déli végeken égnek a 
tüzek, rkovácsok kóhójában éled a láng és 
izzanak a fegyvervasak. Köszörülik a kardokat! 


Öreg Áron bátyó megemeli a hosszu rudat, ki- 


huísza a horgot. Lecsapja a vizet róla. Rendben 
föltékeri. Köhhent: 
—e Nna, bát ez is hiába vala . . . 
Visszatelepszík Pétör mellé és megélénkülvén, 


hozíája: 

— Ecsérn, örülök, hogy gyöttél. Az elébb érez- 
tem valatni olyast, hogy hekem mán végem. Le- 
foszlának immár rólam a napok. Tudod, az is 1e- 
kopaszitja a fákat . . . Ígen, jó citnborám, vén Ha- 
tnaros, ott az őrszemen . . . Mondád, ha a Kár- 
pátok fölött megfakul a csillag, üzernivén üzensz, 
inert akkór köszörülik a kardokat. A szultán? 
ÍItássa bár lovát a szőke Tisza habjaiból és ta- 
pódjó bocskorávai a bihari rétet, eléje theégyünk 

hi enesitjük a szablyát. Lehet biz, hogy el- 

eri n tindahányan. Ugy-e, vén Hamaros cirm- 


rárh? . .. 

Pétör áhitattal néz a beszélő öregre. Máshová 
bászél ő tnost, szent buúzdulások ősi fakadásába, 
vitézkedések régi ermlékébe, amikor erós gyer- 
mekségük virtusával, kétszáz törökkel kóstoltat- 
ták reg Alsótetnes sarjúszénáját. Pedig csak 
ketten valának: Áron, a huszéves és Hamaros, a 


Gyorsan beszél és mélyen szetnébé hét az ! húszonkétéves. 


öregnek. 
zs utolsó szavaknál a vizbe veti tekintetét. 
— Helyes a szólásod. De thondd, Pétör, ér- 


-— Gyerünk, Pétör. A Hold takarja be iábunk 
otnát, fteggelre talán helyt leszünk, ha Isten 
veti meg a száhdékuünkat 


gl ) 


PESTI HIRLAP 


ee ae ee 


a Mit követel Magyarország Csehszlovákiátólt" 


Amikor a cséh.válság a mult év: szepterberé- 


ben európái bonyodalom kirobbanásáva! fenyege- [ 
tett, a Pesti Hirlap. a világ közvéléményéhez for- 
dult, hogy a csehszlovák állam problémájának 
megfelelő rendezésére a figyelmet felhivja. Kifej- 
tettük munkánkban, hogy a csehszlovák kérdést 
a német és lengyel igények kielégítése mellett 
csak a Magyárországtól elragadott rész problémá- 
jának rendezésével lehet ugy fimegoldáni, hogy áz 
ne rejtégéssen ujabb veszélyeket a jövendő Sízá- 
mára, A müncheni megegyezésben. részes. és. a. jö- 
vőért felelős nagyhatalmak riem elégedhetnek meg 
azzal, hogy a történelmi Csehország területén. a 
nerhzetiségi elvnek megfelelően . állapitották meg 
az uj határokat; ugyanezekét az.elveket kell al- 
kalmazni a Magyarországtól elragadott területén 
is, különben csak idő kérdése, mikor kerül Európa 
békéje ujabb veszedelernbe. Ezért nincs más elfó- 
gadható rendezése a kérdésnek, mint .a magyar 
követelések haladéktalan teljesítése: a magyar- 
lakta területek azonnali visszaadása, a többi terü- 
leten. pedig a népek önrendelkezési  jogándk " al- 
kalmazása. 

öveteléseink első részének teljesítése a b6- 
csi öntésben következett be, anhak.a határvon 
nakx a megállapitásával, amely a szinmagyar . aga 
leteket juttatta vissza áz anyaórszághóz. Kövéte- 
léseink második részének  valóraváltása. bedig 
most lett időszérüvé, amikor a Csehoórszágtól el- 
szákadt Szlovákia módot nyert önrendelkezési jó- 
gának gyakorlására és amikor a Ruténföld is" tel- 
jes joggal követeli g maga számára ugyanennék az 
elvnek az alkalmazását. 

A. Pesti Hirlap kiadványát: , Mit. követel Ma- 
gyarország Csehszlovákiától" öt nyelvre lefordítva 
sok-sok: ezer. példánybán küldöttük szét a világ 
minden részébe.  Visszhangjaként nágy. szám- 
ban érkeztek hozzánk a megnyilatkozások a 
külföld minden részéből, amelyékben a politikái 
élét irányadó tényezői ismerték él a magyar kő- 
vételésék jogos voltát, kiemelve azt, hogy a népi 
önrendelkezési jogot a Ruténföld. területére is al 
kalmazni kell. Most, hogy az. utolsó huszonnégy 
óra döntő jelentőségű. eseményei ezt a kérdést ís 
a megoldás utjára terelték, érdekesnek találjúk, 
hogy ismertessük azoknak a.nyilatkozatoknak egy 
részét, amelyek legutóbbi közlésünk óta érkeztek 
lapúnk főszerkesztőjéhez, . dr. Légrády Ottóhoz. 
A nyilatkozatok; hosszu sorából ezuttál áz alábbi 
kivonatos szemelvényekét adjuk: " í 


LENGYELORSZÁG 


Dwarakowski Tádé szenátor, a Wolgyniai Szövetség 
elnöke, Luck. 
." A még idegen urálom alatt műrüdt. területe- 
ken biztosítani kelt a népek önrendetkézési jogát. 
Ez nemcsak a műgyarok érdeke, hanem a kár- 
pátaljai .összes népeké is. Az egész lengyel nem- 
zetnek ez a véleménye és mindenkor tántorttha- 
tatlanúl áll a mágyaröok oldalán. 


Alexander Járecki Heiman szenátor, Vársó. 
Támogatom Magyarország követeléseit. Az el- 
szakitott vegyeslakossági területekén a népi ön- 
rendelkezési jognak kell érvényesülnie. 


L. Debicki képviselő, Wilnó. 
, Észak-Lengyelországdbán lakom, ahol nagy 
kultusza. van a magyáarságtiak.- A közös határt á 
törtéttelmi szövetség alapvető tényezőjének te- 
kintjük. 


Zbigniew Madeyski képviselő, Varsó. 


A máűgyar követelések teljésítését a történeti 
igazságosság megvalósításának tekintem. 


Heúryk Grwéieski főszerkesztő, Gdynia. 

.. Legfotróbb kivánságom, hogy áú közös lengyel- 
mágyar határ a legröőidébb időn belül ténnyé 
váljon és szomszédos baráti szövetségünk még 
szorosabbra füzessék. 


Tádéusz Pefráziyeki eszük. Pulkownik. 
Okvetlenül szükségesnek tartom, hogy a 
Kárpátálja Magyarországhoz esatöltássék. Éz a 
megoldás a népek kivánságának és érdekeinek 


felel meg. 
OLASZORSZÁG 


Cotistantino Onorati szetkésztő, Kóma. 

A népek önrendelkezési jóga a legszentébb 
emberi és isteni jog, mert. áz emberiség köztúda- 
tává vált és a hazaszéfetet leküzdhetetlen érzésé- 
vet ébréd föl a szivekbett, 


ANGLIA. 


Lord Napier and Ettrick, a Lordok Háza tagja. 
Magyatországnak vissza Kkéll kápnia a nem- 
zeti. elvnék megfelelően á mdágyarlaktá  terüléte- 
ket, az elvett többi tferüléten pedig . alkalmazni 
, kell az ötrendelkezési jogot. " 


Sir Jób Haslam, az alsóház tagja, Lóndon. 


. Az igazságtalanságok kiküszöbölésére az egyes 
területek népeit meg kell kérdezni, thogy a te- 
rületi hovatürtozandóság kérdésében miként akár- 
nak, hátározm; . a határok kíigazitásának "erínek 
megfelelően kell történni. Magyarország nagyon 
türelmes volt és soká szenvedett, revizióra vondát- 
kozó törvényes igényeit az eutópai történelem 
legtöbb tánulmányozója elismerte. Magyarország 
a kisebbségekkel való bánásmódra vanátkozóan 
tett igéretével bizonyságát adta annák, hogy meg- 
van bénner d jóindulat a barát összemüködésre, 
amiely egyedül alkalmás ü tartós béke biztosítá- 
sára. 


FRANCIAGÁSÁÁG 


Gustave Tillieé iró, Páris, 


Miünchenben a próblémát nem oldották meg 
alapjaiban: ez csak akkor fog. megtörtérini, ha 
Magyarország teljes elégtételt ap és jogos köve- 
téléseit mindenben: teljesitik." 


René Dupuis egyetemi tánár. 
A Magyarország áltál ajánlott "megoldás jo- 
gos. és az egyedüli, amely megfelel a népek ön- 
rendelkezési jogának. 


EGYÉB KÜLFÖLD - 


W. Decker lelkész, egyetemi tanár, Hollandiá. 


Köszönöm .a pompás Munkát, amelyben - oly 
pontosan. dokumentálva . gyi ijtötté" össze  Főszer- 
kesztő úr a tényeket. . Minden ágazságszerető. ,01- 
vásó világosan megértheti. ebből," hogy- Csonka- 
Mágyarországriak isteni és emberi joga mindent 
visszakérni. 


C. H. Breuillét konzul, Algir. 


Az igázság, a szabadság, az egyenlőség .és ág 
téstvériség elve alapján, IZDORGÍÁBNA tartoatn 
gyarország követeléseit. 
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. 


"nátor, Via Reggio; 


"1939 március 15, szerda 


Szép asszony! Szebb lesz husvétra 
a lakása, ha függönyét nálam vásárolja 


csak Király- 


utca 15. sz. 


Löwy Arthur, 


STÖRFUGGÖNY csipkeszövet s. rojttál ", . P 8.50 
Storfüggöny kézimunka filét: . . . . a . P 8.30 
STORFUGGÖNY klöpli, örökéletü . , . .P 14.§0 
" AGYTERITÖ csipkeszövet dúpla ágyra . . P 12.30 
Csipkeszövet 300 cm széles . : . § eg PR 3.66 
Gitt. vet 300 cm széles. ... , as § .P 4.60 
Tüllteritő kézímunka 100/100 em . , s, , .P 4.30 
Csinszpárna tollal töltve . éles 4 eP::30 


: Azok sorából, akik a könyvünkben: kifejtetteket 
minden tekintetben helyeslik és ú Felvidék vissza nem 
csatolt részein és a Kárpátalján az önrendelkezési jog 
mégniyjilatkózását kivánják, még a következőket em- 
litjük fel: 

Olaszország: Gustavo " Nicastro Ammiraglio  sze- 
Francesco . Cairipolongo szenátor, 
Nápóly; gr. Guido di-Fucia Biscarretti szenátor, Róma; 
Prot. Páulo de Regny Vindssa szenátor, Paviá; Gr. 
Ottavio Zoppi szenátor, "Róma; Salvatore Barzitát 
szénátor,- Rótna;  Cipiano . Efisio. Oppo:- képvisélő, 
Róma; Ezio M. Gray képviselő, Róma; Giovanni 
Maracchi képvisélő, Pola; Giacomo di Giacomo kép- 
viselő, Róma;  Víncenzo  Pónzi tábornok, Milano; 
Balbi Pietro tábornok, Milano; Michele Costa tábor- 
nök, Milano; Adelheid Dehio szerkesztő, Róma; E. G. 
Pafvis szerkesztő, Torino; Leonardo Kociemski szer- 
kesztő, Róma; Achille Benedetti szerkesztő, Róma; 
Renzo . Rossi: szerkesztő, Perugia; Piero. Rási egyetemi 
tanár, Pádua; Oddo Giuséppe egyetemi tanár, Paler- 
mo; Fedérico Sacco egyetemi tanár, Torino; Giovanni 
Marico igazgató, Alessandria; Salvatore . Pirentino 
igazgató, Aguila; Giuseppe Flechia igazgátó, Pistoia; 
Igliori Ulisse, Rómá; . Enrico Müzzoni, a polgármester 
főtitkára, Genova; Francesco Sanbozzi ügyvéd, .Ná- 
poly; Giuseppe Aliprandi, az olasz gyorsíróakadémia 
elnöke, Pádua; Ferdinando Bagrtoli mérnök, Róma; 
Giorgio Rosso igazgató, Parma; Férruccio. Stazi, Pá- 
dúá; lovag Carlo Mussiani, Bologna; Cagni Carlo, 
Milanó; Novello Noövelli szenátor, Vércelli; . Luigi 
Montresor szenátor, Róma; Ernesto :Giardini sze- 
nátor, Novara; Emanuele de; Cillis szenátor, . Pór- 
tici; Prof. Belfanti szenátor, Milaho; Conte Gastone 
Guerrieri Dií- Mirafiori szenátor, Torino; Giulió Ber- 
tagna képviselő, La Spezia; Antonio Aghemo képvi- 
selő, Róma; Dott. Emilio Menegozzi képviselő, Milario; 
Scipiotie .Scipioni tábornok, Róma; Carlo Frattola tá- 
bornok, Milano; Ottino Parravicíni tábornok, Milano; 

Németország; Erich, Haring, táhácsos, Magdeburg; 
Hermann Oldáni titkár, Winterthur; .dr. Wilh 
Fürst, a császári levéltár ígazgatója, c rt akortagy 
Landesbibliothek igazgatója, Darmstadt. 

Lengyelország: Widacki Stanislato képviselő, Varsó; 
Roman Statnm képviselő, Varsó; Wtsocki Emil. ezre- 
des, Krakó; dr. Henryk Kötodzíejski igazgató, Varsó; 
Stanislav Sírabski szerkesztő, Bydgöszez; Tadéusz 
Kruszinski egyetémi tanár, Krakó; Józ. Mochilovski 
mérnök, Milnica; T. Stryjenski szérkesztő, Krakó; dr. 
Karol Arct, Krakó; Aleksander Poléreczky igazgátó, 
Maálpolska; " Sroczynski Józef tanár, Krakó; Ella Tur- 
bekowá, Tarnów; dr. Marian Cskiovski, Krakó; 
Boleslaw Miklaszewszki szenátor, Vársó; Dr, Broóni- 
szlaw Wojciechotósk képviselő, Varsó; Jan Koj kép- 
viselő, Mikolowa;. Dr, Konopacki egyetemi tanár, 
Varsó; "Eűgeniusz Frarücki mernök, Krakó; Stélnaúer 
Ernest tanácsos, Krakó; Marja Lerélowa, Krakó; Ján 
Masny plébános, Krakó; Antonina Ökucz-Somkotwie- 
czowa,  Krakó; " Wiktor Stanisláwski főszerkesztő, 
Varsó; M. Sodlewski, a Lengyel-Magyar Egyesület 
elnöke, , Krakó. 

" Franciáország: Pierre Bernard főszerkésztő, Sán- 
Etienne; .Dániel-Rops iró, Neuilly-sur-Séine, 

Anglia: H. Beatty ny. biró, London; G. E. Bákér 
titkár, London. 
e: 4 thee rtszzmas ába Sevens őrnagy, Gand; jet Kafl 

ü önyv Bern; Joseph Essér, Nymegen; 
F. Schneide.s5, Leiden. . § 
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A nándorfehérvári bajvivásnál már mind ott 
vitézkedték a bihari bújdosók. Idejében értek, 
öreg Áron bátyó vezette őket sárga paripán. Mel- 
lette baktatott Pétör. 

Estéllett, mire az örégek hada béporoszkált az 
észáki kapun. A főtéren zászlót köszöntöttek, az- 
után öreg Áron bátyó pihenjt engedétt. 

—  Hamaroshoz, Pétör! 

A két örég legény kötfinyben mosta meg az 
orcáját: Szó nem fakadott belőlük, csak erős, 
örökszavú férfikézfogás. 

— A déli bástya a tiétek, ott tése legerősébb 
a támadás. Csupa fiatalok vannak ott, tanitsá- 
tok őket. 

— Mikorra várjik a bestyét? 

", za Későt mondok, ha hajnalt. Mingyárást vo- 
nuljatok, mert az ágyúk mellett ttiár füstöl 
kanóc. Helyré ki-ki, aztán majd találkozúnk: 

— Jézus-Mária! 

— Véled is! 

A napkorong alig haladt. félrőfnyit, mikor áz 
első golyóbis megcsapta a vár déli kapuját. Nem 
válaszoltak rá tessékkel. De utána gyött a má- 
sodik és harmadik. ) 

Azután az egetverő ozmán itélet. 

A nyolcvankét bújdosó öregek, akiket 


örök 
bújdoklásra. kötelezett Szatmári (György — érsék- 


primás kegyelmes akaratá, vitézül csapölták. a 
pogány vért, szelték a féjeket, bontották az ágy- 
velőket. 
Déli egykor Pétör már égnek vetett fejjel 
aludt. Mindörökre. . €. A 
Kettőköp ledőlt a. déli. bástyatorony. 


Hárórnkor török zászló került a forniokrá. 

Négykör pedig vén Hamáros, a halálrasebzett 
GY rabláncon menetelt a szultán sátora 
elé 

Léptei hajoltak, miként á nádszál a nádi ve- 
réb terhe alatt. 

4. : 

Orvos mosogatta a halántékát, szagos vizet 
szagoltattak véle; ott feküdt. a szultán  sátorá- 
ban, két testőr között, vallatásra itélve vén Ha- 
maros, a halálra sebzett óbester. Bájsza kemény 
ségéből immáron kiment: az erő, ; 

Szó nem gyött ki a száján, 

mikor a szultán türödelme 
zótt, az utolsó észköz volt hátra: 

— Vesszőt. nékie! ; 

Ott helyt véresre vérték a talpát, felszakadt 
a bőre és agya meglepő világossággal érzékelt. 

A tompa ágyudörej ÚR 5 se dáée: a sátor- 
lap Broókátbojtjait. Hősien csukta a fogsorát, 
pedig jólesett volna kiéjtenie egy szót: — Ádj 
innom! —- A halál tüze égette a nyelvét. ; 

—. Bölond ez, biztosan pap lehet! — morgott 
a: szultán és elhagyta a tárgyalósátort. 

Vén Hamaros óbester egyedül maradt és el- 
csöndésült körötte a világ. Rózsászinben játszó 
fátyol vonult a szemére, azután vaksötét. ; 

Ékkor már a déli bástya romjai fölött hoórd- 
ták a nyolcvan bihari öreget és Pétört. Meszes 
gödörbe. hajigálták, közös ágyba őket. . 

Mikor a rózsaszin ködfátyol " átment : vak- 
sötétbe vén Hamaros óbester szemén, akkor nyi- 
tott bé két széles török a tárgyalósátorba és váll- 
rakapván, - kikocogtak- véle, őt is beledobták.- a 


állást 


4 


közös ágyba. Együtt bújdostak, együtt gyöttek a 


hivó szóra, együtt véreztek és elhullottak mind- 
ahányan, a bihari bújdosók., " 


5 
Öreg Áron bátyó, a nyolcvanhiarmadik, ma- 
radt meg, egyedül. Őt rabláncra verték és bétöl- 
tötték vele a várostorony pincebörtönét. 
gates évig birta, azután elment ő ő is, a többi 
után 
. Éjjelente, mikor a rácson át bésütött a Hold, 
körmével vésett valamit a falba. Három  évíg 
véste és akkor fejezte bé, mikor elhivták — 
odaátra, 


Ezt karmolta bele a nedves kőbe: l 
akikét 


ultt küzdénk, . bihari  bújdosók, 
Szatmári György érsek itélt el örökre . . . Min- 
., denki elesett, csak én maradtam élve, de éz 


, rosszabb a halálnál . , , Te, ha válaha ideke- 
rülsz, a helyembé, gondolj az öregek: bátor 
vallására, mert akik itt vérzének, szent  Aazok- 
nak ő névük . . . Te pedig, vándorló, adj há- 
lát az Istennek, mert a Sárpátos felett emel- 
kedik még fényes csillag . Csak a kardokat 
e pereszázgatáge; hűséggel . "Isten velünk. 
-ségtánjés . . . tam " én, Józsai Áron, enkezém- 
mel . ü § 
6. 

Kúsza sorait bélepte a por és az idő. Mégfe- 
ketedett raz irás: De megmaradt "és  beszélye- 
beszélt sokszáz évekig vándorok szívéhez, bör- 
tönrabok szivéhéz és mindén-magyarok szivéhez. 

"A. Kárpátok felett pedig emelkedik a fényes 
cs sillag ag. 


PESGTI HIRLAP. 


LEGUJABB 


ki nem elégítő válasz érkezett éjjel tizenegykor 
3 a magyar ultimátumra 


n magyar kormány a magyar nemzetiség érdekeinek hatékony megvédel 
b mezéséről maga fog erélyesen gondoskodni 


A Magyar Távirati Iroda jelenti: A magyar 
kormány 12 órában megszabott ultimátumára a 
" cseh kormány a ruszinszkói kormány felkérésére 
este 11 Frvaz tea jegyzékben válaszolt. 

. A jegyzék, bár udvarias hangu és igéri, hogy a 
magyar alattvalók, valamint a magyar pemzetbr 
séghez tartozó ruszinszkóiak személyét és vszstszb 
nát sérelem nem fogja érni, a magyar kormány 
követelései leglényegesebbjének nem -tesz eleget. 

Közli ugyan egyrészt, hogy a cseh csapatok 
mégkezdik a Ruszinföld kiürítését, másrészt azon- 
ban megtagadja a magyar nemzetisé- 


, 
j 


! 
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önvé dek 


szer- 


güektől ázt a jogot, hogy 
mükre fegyveres alakulatokat 
vezhessenek meg. 

A legutóbbi órákban is sulyos aggályokat keltő 
hirek futottak be a magyar határ és a ruszinszkói 
magyar nemzetiség sorsát illetően, amiknek követ- 
keztében a magyar kormány meg kell állapítsa, 
hogy az ugynevezett ruszin kormányzat neri tudja 
vagy nem akarja a magyarság érdekeit hatéko- 
nyan megvédelmezni és ezért a szükséges 
védelemrőlsaját maga fog erélyesen 
gondoskodni. 


A német csapatok átlépték a voit Cseh-Sziovákia 
északi határát 


5 Prága, márc, 14. Cseh katonai körök jelentik, hogy 
kedden az esti órákban német csapatok megszállták 
"az oszíravai rendőrkapitányságot, valamint a morva- 
osztravai városházát. A cseh hivatáinokok és a rend- 
örök letették a fegyvert. Más helyeken is német csa- 
pattestek és SS-osztagok átlépték a volt Csehszlová- 
kín határát. A kruschai Odera-hídon a csehek szintén 
Jetették a fegyvert. A német alakulatok — a jelentés 


Í 
! 
i 
1 


szerint -— sziléziai Ostrava felé menetelnek. 

Német körükből ideérkező hirek szerini kedden 
esle 8 órakor német harcikocsik a morvarosztravai 
német ház előtt vonultak fel. Pilianatok alatt óriási 
tömeg gyült össze és lelkesen üdvözölte a német ka- 


! tonákat. A witkowitzi hires vasműveket kedden este 


hét és nyolc óra között színtén német csapatok száli- 
ták meg. 


Lengyel osztagok nem lépték át Kárpátoroszország határát / 


Varsó, márc. 14. (Lengyel Vávirati Iroda)  Bizo- 
.nyos forrásokból olyan hireket terjesztettek, hogy aA 
lengyel csapatok benyomultak Kárpátoros: 

Ezzel kapcsolatban a Lengyel Távirati irodz kijelenti, 
hogy ez a hir nem helytálló. Egyetlen lengyel osztag 
sem lépte át ezt a határt. 

z Varsó, márc. 14. (Havas.) Lengyel politikai körök - 
"ben megelégedéssel fogadták azokat a hireket, ame- 
lyek szerínt a magyar csapatok folytatják előnyomu- 
lásukat Kárpátalján. 
üdvözlik. azt az-érélyt vés . 
4 magyar kormány a 
muságot tett 


rtérielmi nap folyamán ta- 


London, mádfézrasi PESgEBŐT " jelentk a keütért 
irodának: A központi kormány parancsot adott a cseh . 


esapatoknak, hogy ürítsék ki Kárpátatját, ugy, amint 
azt a niagyar ultímátum kivánta. 


Prága Ruszinszkó kiürítéséről 


Prága, márc. 14, (Cseh Távirati Iroda) A magyar 
kormány felszólította a cseh-szlovák kormányt, hogy 
- tegye lehetővé a Kárpát-Ukrajna területén állomásozó 
cséh és morvá csapattestek sürgős visszarendelését. A 
csehszlovák kórmány ennek következtében elhatá- 
rozta, hogy utasitja Prehala tábornokot, hogy az ot- 
táni helyi hatóságokkal a szükséges intézkedésekről 
tárgyaljon. 


. Marc csehek és sziovákok között 


Pozsony, márc, 14. A szlovákiai Tepla . (Hőlak, 
Trencsénteplic mellett. A szerk.) közelében kedden 
délután a cseh csendőrség és a Hlinka-gárda között 
sulyos tűzharc támadt. Tizenkét Hilinka-gárdísta a 
Morvaországba  víisszaigyekvő cseh csendőröket le 
ákarta fegyverezni, a csendőrök azonban gépíegyve- 
reket állitottak fel és sikerült nekik egyideig a 
Hlinka-gárdistákat sakkban tartani. Cseh részről két 
csendőr elesett. A sebesültek számát nem lehetett 
megállapítani. 


A szepességi magyarok vezetőit 
is letartóztatták a csehek 
Kassa, márc. 14. A Szepességről érkezett jelenté- 


sék szerint a cseh katonaság. letartóztatta gróf Csáky 
Miháhyt, a szlovákiai magyar kültüregyesület egyik 


A Dreher Kőbányai Serfőzde és Csokolá- 
dégyár R.-T, mélységes megilletődéssel tu- 
datja, hogy igazgatóságának nagynevü tagja, 


dr. Boytha József ur 


an. kiír, egészségügyi főtanácsos 


elhunyt. 

A Megboldogult nemes egyénisége, böl- 
csességé és jósága folytán rendkivül értékes 
"tagja volt igazgatóságunknak s elvesztése 
mélységes szomoruságot jelent mindnyájunk 
számára. 


Áldott emlékét szívünkbe zárva igaz ke- 
gyelettel őrizzük. 


íg; aids teje 


— emel ett álá tl me 0 


Ezekben a körökben örömmel , 
rs-elhatározást, arrielyről / 


tő mmeg sm 


kmmtátmeáátar Va IMENT ELEN AAE nert eyes ree meet 


antant mmm motmmáatozttttn ho-me 


o; Se lti egmtét 


- tésre fog törekedni, 


vézető tagját, továbbá gróf Csúky Gusztáv szepességi 
földbirtokost, a magyarság egyik kimagasló vezéralak- 
ját és Kopasz Gusztávot, a lőcsei magyar keresztény- 
szocialista párt wolt.yezetőjét, A magyarság és a ba- 
ráti szlovák nép körében nagy megdöbbenést és elke- 
seredést keltétt a cseh szoldateszkának ez az ujabb 
merénylete. 


Hacha Mitlernél 


Berlin, máyre.. 14. Hachba. cseh. elnök — és 
kovski külügyminiszter a német birodalmi külügymir 
niszter társaságában éjjel egy zása 10-perekór érkezett 
a. birodalmi kancelláriához. - 

" "A birodalmi kancellár dolgozószobájában, há sze- 
rint, Hitler kancelláron, Háécha elnökön és Ohvalkov- 
skin kivül jelen volt Göring vezér tábornagy, Ribben- 
trop német birodalmi külügyminiszter és Meissner ál- 
lamtitkár is, 


Miért kell az állásháborut 
megakadályozni? 


Minden háboru mozgást jelent. Csak mozgó harc- 
cal tudjuk a kitüzött célt elérni. 1914-ben is. a háboru 
mozgóharcokkal indult meg, azonban a támadó át- 
karolásától való félelem arra késztette a védekezőt, 
hogy szárnyait meghosszabbítsa, mig azok a tengert 
vagy a semleges országhatárt el nem érték. , Mivel 
egyik fél sem tudott "magának tulsulyt biztosítani, 
összefüggő  védővonalak keletkeztek, melyek hossza. 
1916 őszén pld. a központi hatalmaáknál már 2600 kilo- 
méterre rugott, 


Ezeket a hosszu védőéállásokat igen  nagyszámu 
csapatok szállták meg s mivel a szárnyakat nem 1e- 
hetett megkerülni, valahol rést kellett ütni a védelmi 
vonalakon, hogy a résery keresztül támadó " ellenség 
azután az igy köletkezett uj szárny ellen tudjon for- 
dulni $ a tespedésből, az állóharcból ismét mozgásba. 
támadásba mehessen át. A siker érdekében dupla mű- 
veletet kellett végrehajtani, ami sokszoros tulenőt kö- 
vetelt meg. A nagykiterjedésű  védőállásokb egy 
helyre minden nélkülözhető erőt. ki kellett vonni és 
egy más helyen összpontosítani, hogy meglegyen a 
sulypont, Ezek a kivonások persze kockázatosak vol- 
tak és az összpontósítások az áttörés helyére, ugy csa- 
patban, mint a kivánatos anyagban az óriási távolsá- 


gok mellett igen sok időt véttek igénybe. Rendsze-. 


resén nem is maradtak ütokban az ellenség előtt sem. 
amely így többnyire idejében felkészült; az áttörés el- 
háritására tartalékot vont össze, illetve védőállását, a 
mélységbe tagozta. Ha sikerült is az áttörés, rend- 
szerint hiányzott a győzelem kiaknázásához a táma- 
dónak a gyors mozgási lehetősége, hogy az ellenséget 
ujabb védőállás kiépítésében megakadályozhassa: Rö- 
vid mozgás után az arcvonalak uj állásharcban nmeg- 
merevedtek. A háboru elhuzódott s ez, 
nagy vér- és anyagi áldozatokkal járt. A katonai ve- 
zetés mindjobban báttérbe szorult, döntő szerepe ju- 
tott az anyagnak. Az győzött. áki, anyaggal tovább 
birta. A hosszu állásharcok végül is anyagcsátákhoz 
vezettek, amelyeknek óriási áldozatai voltak, de a 
döntést nem hozták meg, mert nemcsak a legyőzött 
ment . tönkre, hanern a győző számára egy-egy ilyen 
anyagocsata pyrrhuxi győzeimet jelentett. : A. szegény 
államoknak különben is érdekük, hogy a. háboruban 
az áilásharcot megakzdályozzák; . elkerüljék, rnert 
anyagilag kimerülnek. Az idő ,a. gazdagabb féltek 
kedvez. A jövendő háborujában 1914—I8. tupasztala- 
tain okulva, mindegyik ország a 


séges.. Ehhez pedig a modern harébaa sok gyorkan- 

mozgó . páncélos, . gépkocsin szállított és lovascsapat 
Me Kéw 

ar ota ; 


Chval- ; ; 


mint tudjuk; 


gyors katonai dön-.. 
üamiscsak moózsóháboruban Iehet- 
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.országgyűlé si képviselő mondott beszédet. 
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szükséges, a légi erőkkel ügyesen összeműüködye. Igaz, 
hogy ma a legtöbb: állan már békében Maginot- 
vonalakkal védi meg határait. Annál fontosabb jesz 
ezeket méglepetésszerüen meégróhanni és legázolrni, 
mielőtt azokat az ellefiség teljes erejével megszállta 
volna. A repüűjőhaderöknek természetesen ennél a meg- 
rohanásnál. igen. nagy szerepe Jesz. ő 
Hogy azonban -hadseregünk " az! ilyen "megroha- 
násra és az utána "következő. mozgóharera alkalmas 
legyen, jól felszereltnek, korszerünek és rütöképesnek 
ket! lennie, hogy, a gyors: katonyi döntést "és- ezzel a 
háboru mégnyerését lehetővé tegyük. is góg a 
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Szüllő Géze beszéde 
a krisztusi szeretetről 
és szabadságról 


A  Keresztényszotcialista  Szakszervézélek Köz 
pontia márciusi (ünnepséget tartott a Budai Vigadó: 
ban, Lállin József elnöki megnyitója után Szütllő Géza 
ünnepi beszédet mondott. Megemíékezétt a! krisztusi 
szeretetről, amely" nélkül hazánkat " előbbre nem wi- 
hetjük. A mágyar ezer éven át — ugymond — ügyes 
dül állott az idegen népek között, de "mindig. fenn 
tudta mágát tartani, mert hitt az Ietenben. Mi 91 év- 
vel ezelőtt kaptuk vissza szabadságunkat  8.ma egy 
hozzánk közelálló testvérnép. a szlovák ünmepli sza- 
badságát. Ezer éven át együtt éltünk szlovák. téstvés 
reinkkel jóban, rosszban s reméljük a.jöyőben is 
együtt maradunk a kettős kereszt fénykörében. 

— Különböző módszerekkel kívánták az emberiség 
ügyét szolgálii: liberalizmussal, konzervativizmussat 
és szocializmussal. A: liberalizmus egy" davabig ért is el 
síkereicet. Az. elv. mága szép lenne, ha minden ember 
egyforma lelkiaiketu lenne. Csakhogy -a. tisztesságe- 
sek nem olyan erősek, mint a tisztességtelenek, éppen 
ezért a gyengébbeket támogaini kell, A. konzervativok 
elfelejtik. hogy minden változik, a szocialisták pedig 
gépként kezelik az embert. Izzel szemben mi az evan- 
géliumból merítjük tanainkat és azt hirdetjük, hogy. 
szeretet mélkül üres gz ember lelite. , Az osztályok, Rő- 
zötti surlódást "szeretettel. kell elsitnitani, 1848-ban a 
szabadságot hirdeíték. Mennyire benne vagyunk -a 
taposámajormiban, semmisem mutztia jobban, hogy ma 
is kénytelnek vagyunk követelmt-a nemzeti, dilampols 
gúri ési sajtószabadságot, amelyek nélkül nem élhetünki 
Ezek azok agor adálatot, a unelyeket el keltett. monataz 
nom, mielőtt . kikap salódogt ír politikából és átadom- 
helyem a fitteloknak. 

A percekig tartó taps és éljenzés után Tahler vazep 


ti 


.. BESTE HIRLAB 


2 é(GGazdasági tizparancsolat." A Keresztény Diá- 
"kok, Egyetemi és Főiskolai Hallgatók Gazdasági Egye- ] 
sülete céltudatosan halad előre a magaválasztotta 
, úton; és sorra megvalósitani igyekszik szép tervelt. 
"Az egyesület szervező bizottsága most bocsátotta ki 
"az vegyesület ,Gazdasági tizparancsolat"-ját, amely 
- hiven. tükrözi vissza ezeknek a tehetséges és becs- 
vágyó fiatalóknak az elgondolásait. Számukra gazda- 
"Sági hitvallás, mások számára követendő példa ez a 
tizparancsolat egymás mellé sorakoztatott megszivle- 
Jendő tanításaival. A falragasz élén ez a mondat áll: 
,; Gazdasági tizparancsolat az uj idők hajnalán..." 
Az utolsó parancsolat a következő: , Érezd, hogy a 
Nemzet Rád tekint és Tőled várja az Uj Nagy-Ma- 
gyarországot." Közben munkára, a szabad pályák el- 
foglalására buzditja a magyarokat, az ötlet és a. rek- 
lám megbecsülését tanitja, takarékosságra, világos 
gondolkodásra int és hangoztatja, hogy az ügyesebbet 
" nem szabad tönkretenni, hanem követni kell példá- 
ját... Az egyesület máris" bebizonyitotta, hogy helyt- 
áll ezekért a tanitásokért. A körükből kikerült ki- és 
átképzett diplomás : fiatalok sorra elhelyezkednek a 
gázdasági életben és vállalkozásaik is szorgalmasan 
dolgoznak. A közel jövőben nyilik meg a , Diplomás 
nők divatterme" és vegyészeti laboratóriumuk termé- 
keit a Nemzetközi Vásáron mutatják majd be diszes 
pavillonjukban. 


: NAPI HIREK 
A Pesti Hirlap legközelebbi száma csütör-. . 
tökön reggel a rendes időben jelenik meg. 


4. 


Jó reggelt! fi 


Nem fontos, miről jut az eszembe, talán már 
Jgóta szeretnék róla beszélni, talán valami, amit ; 
elvastam, hirtelen meginditja bennem a gondola- 
tok orsóját, amelyen továbbszövődnek a szálak. 
Annyi bizonyos: érdemes kicsit eltünődni ezen is, 
akármilyen csekély dolognak látszik, — az élet 
egy ideje hozzászoktatott bennünket, hogy kis 
pfoblémáinkat fontosabbaknak érezzük a nagyok- 
nál, talán azért, mert ezek érintének bennünket a 
legközelebbről. E 

Annyit beszéltünk már az alvás művésze- 
téről, — de az ébredés művészetéről. még soha- 
sem. Pedigrez is van olyan fontos. Azt hiszem, 
egész lelki egyensulyunk titka: .jól aludni és jól 
felébrednirés ez két igen különböző dolog; mert jó 
álma igen sok embernek van, de csak kevesen tud- 
ják azt a kincset, amely a jó, egészséges alvás, a 
jó. ébredéssel kamatoztatni. 1 b 

Szerintem az ébredéssel az a nagy bajunk van 
mindnyájunknak, hogy tulságosan hamar, minden 
átmenét nélkül szakitjuk ki magunkat az álom 
édes, enyhe öleléséből, hogy egy pillanat ezred- 
része alatt ránkszakadjon a nappali, mindennapi 
valóság. Gondjaink, kötelességeink, amelyek ránk 
napközben várnak, kellemetlenségeink, amelyek- 
nek viszketését elsimitotta az álom puha keze és 
most egyszerre kinozni kezdenek megint, — egy 
perccel előbb még a mély és boldog öntudatlan- 
ság vágy valámi kedves álom hizelkedő képei, egy 
" perec mulva már a józan válóság, annyi kiálló, he- 
gyes szögletével, amelybe minduntalan belever- 
jük a könyökünket. Mt. j 

Bölcs ember, szinte azt mondhatnám: életmű- 
vész az, aki az álom és ébrenlét között időt tud 
engedni magának, ha bármily kevés időt is, arra, 
hogy kiélvezze azt a mennyei állapotot, amikor 
már nem alszik, de még ébren sincs egészen. 
Ilyenkor olyan könnyü, olyan kellemes minden, 
— a napi gondok, kötelézéttségek, tegnapról ma- 
radt bosszuságok vag. csak leskelődnek ; ZA 
bön, mint a görög;hitrege IGEEEN rynnisei a templom 
kapujában, de. egyelőre még "Valáhot áz álom" és 
valóság, az éjszaka és nappal között ringatózunk, 
szinte időn,  térettökívüf"-és-vmég "minden"-voly 
messze ván. Aki. időt tud adni magának: . ahhoz; 
hógy az álom és ébrenlét között megtalálja az átm 
netet, az ugyanazt teszi, mint amikor meleg - 
bából nem lép ki a hidegre, felhevülten nem.iszik 
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—i Csilléry András nyiluaikozata, Dr. Csilléry 
András, a Magyar Élet Keresztény Községi Pártjának 
elnöke, nyilatkozatot tett, amelyben. az alábbiakat 
mondja: Egyes fővárosi lapok a főváros március 8-iki 
közgyűlése óta, amelynek napirendjéről a főpolgár- 
mestér" köztudomásszerüen levette az alpolgármester- 
választást, tudósitásaikban burkolt támadásokat in- 
téztek ellenem és a vezetésem alatt álló Magyar. Élet 
Keresztény Községi Pártja ellen. A közvélemény fel- 
világosítása céljából szükségesnek tartom a követke- 
zők megállapítását: Községpoliítikai működésemnek 
husz éve alatt egyetlen székesfővárosi tisztviselőtől 
reverzáliíst soha nem kértem, de ilyet el sem fogad- 
tam, reverzális-kérésekre soha senkinek felhatalma- 
zást sem most, sem máskor nem adtam. Aki ennek 
z ellenkezőjét állitja, az e rágalomért a független 
magydr bírósúg előtt. fog felelni, mert a szóbanforgó 
lapok, cikkiróit természetesen a bíróság elé állitom. 
Biztosan tudom, hogy a székesfőváros főtisztviselői 
karát az átlátszó célzatu mesterkedés a legcsekélyebb 
mértékben sem befolyásolja. 
1 


—m Huszt lakosságának növekedése, Az esseni Nationa: 
Zeitung prágai tudósítója irja :-Iuszt városka, amely 
majdnem ezeréves ukrán alapításu helység, az egykori 
Magyarország térületén és már a 14. századbeli ókmá- 
nyokban városként szerepelt, de évszázadokon át elrej- 
tőzve élt,.nz utóbbi, években gyorsan fellendült, 1920-ban, 
amikor" Magyarországról cséhszloyúk árlamtelség alú "ke: 
rült, 42.000 lakosa volt; 1930-ig, tiz esztendő alatt lako- 
sainak száma 18.000-re emelkedett, — 1988 novemberétői 
1939 márciusáig pedig, amióta a kárpútukráún tartományi 
kormány Husztra költözött, tehút néhány hónap alatt, 
ői ő ő ik vizb 30.000-re növekedett. Ugyánerínyi lakosa volt Ungvárnak, 
az AE éz aéraz öntedáttan Alögn édes mie- 2 h. ből a tartományi fővárosnak" mielőtt Magyarországnak 
legéből oly hirtelen. ugrunk fejest a valóság.hidég j ." égei 
vizeibe, hogy. náthát kapunk, a. lélek, az idegek 
nátháját, amély azután egész napon át kinoz ben- 
nünket. Dehát, sajnos, régi hibánk, hogy testi ép- 
ségünkre jobban vigyázunk, mint a lelkire, pedig 
Isten tudja, melyik a fontosabb - .. (—óth—) 


— Fogadás a pápánál. Vatikánvárosból jelentik : 
XII. Pius púpa és Magtione" bíboros kedden fogadta a 
negyventagu francia képviselőküldöttséget. Ugyancsak fo 
vadta az Actio Catholice vezetőit is. 

"— A jugoszláv követ ebéde. Rasics Szvetozár buda 
pesti jugoszláv követ és felesége kedden a jugoszláv kör 
vetségi palota térmeiben ebédet adtak, amelyen jelen vol- 
tak : József. királyi herceg, Auguszta királyi hercegasz- 
szony, Magdolna királyi hercegnő, Kozma Miklós v. bel- 
ügyininiszter-és felesége, Carneiro portugál követ és fe- 
lesége, dr. Ottlik György főszerkesztő, von Wrede ezredes, 
német katonai attasé és felesége, Donnat ezredes, francia 
katonai attasé és felesége, Schott amerikai követségi tit- 
kár és felesége, gróf Orschie és feleségé, valamint Jefre- 
snovics jugoszláv követségi titkár és felesége. ; 

— Tolna vármegye törvényhatóságának közigazgatási 
bizottsága — mint Szekszárdról jelentik — kedden foglal- 
kozott vitéz Thiuránszky László főispúnnak azzal a ber 
jelentésével, hogy miniszterelnökségi miniszteri osztály 
: fönökké és a sajtóosztály vézetőjévé nevezték ki. A bi: 
zottság felkérte az alispánt, gondoskodjék arról, hogy 
a Jegközelebbi ülésig méltóképpen örökitsék meg a fő 
ispán hivatali működését. 

-— A pénzügyminisztérium tisztvisetői kara üdvözölte 
Rermtényi-Schneller minisztert. . Reményi-Schneller . Lajos 
pénzügyminisztert abból az alkalomból,.hogy a kormányzó 
titkos tanácsosi méltósággal tüntette ki, meleg ünneplés-: 
ben részesítette a pénzügymánisztérium tisztviselő. kara. 
A tisztviselők nevében Szász .Lajos államtitkár szeretettel 
üdvözölte. a minisztert . és méltatta munkásságának ered- 
ményeit. Reményi-Schneller pénzügyminiszter hálás sza- 
vakkal köszönte meg az ünneplést s arra mutatott rá, 
hogy munkatársainak a, kötelességen messze tulmenő tá- 
mógatása tette számúra lehetővé üz eredmények elérését. 

— Meghalt az életunt dr. Fabriczky Andor gyáros. 
Megirtuk, hogy vasárnap hajnalban. eszméletlen. állapot- 
ban találták dr. Fatriczky Andor 38 éves gyárost a Gi- 
zella-ut 30. számu gyártelep udvarán levő villában. Gázzal 
mérgezte meg magát és a mentők a Fasor-szaunatóriumba 
vitték. Hétfőn reggelre állapota javult, de este ismét 
rósszabbra fordult és ag életunt gyáros kedden reggel 
— anélkül, hogy eszméletre tért. volna — meghalt. Dr. 
Vabriczky Andor a Gizella-uti Fabriczky és Welliseh- 
konzervgyár vezetője volt, amióta édesapju, u gyúr ala- 
pitója, meghalt. Élénk társadulmi életet élt és csak az 
utóbbi időben huzódott vissza a társasági szerepléstől. 
Bucsgülevelet nem találtak. A rendőrség kutatja . tet 
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Hüvös. szeles, havas 
méáreius J5-éke 


Közép-Európa és igy hazánk időjárása is 
egyik napról a másikra teljesen átalakult. Hétfőn 
"még keleti szél szántotta a hideg szárazföldi le- 
vegőt nyugat felé, kedden azonban már a nyugati 
szél sodorta az ugyancsak hideg, de tengeri leve- " 
gőt kelet felé. Közép-Európa, sőt most már a Bal- 
kán is teljesen télies képet mutat. Németország 
egy részét, Cseh- és Lengyelország nagy részét 
hó boritja és igen hideg az idő. De havazik Jugo- 
szláviában és Bulgáriában is. 

Hazánkban kedden hajnalra országszerte —10, 
sőt Turkeve vidékén —12 jokos fagy keletkezett 
és a részben napsütéses idő sem tudta a hőmér- 

. sékletet napközben 4 fok fölé emelni. Kassán 
azonban egész nap fagypont alatt maradt a hő- 
mérséklet. A Kékestetőn a déli órákban is csak 
—S$,. fok volt és igy a rendkivül jó hóviszonyok 
továbbra is megvannak. A hideg idő igen kelle- 
metlen most már és az emberek nagyon várják 
már a tavaszt. Kedden délután tört be hazánkba 
az óceáni levegő, ennek következtében erősen el- 
borult az idő és sok helyen ismét havazás kez- 
dődött. NP 7 

A tengeri levegő beáramlása a március 15-iki 
ünnepet hideggé, szelessé teszi és sokfelé lesz ha- 
vazás, havas eső, majd később eső, Igy az idei 
szabádság ünnepe hasonló lesz az 1848-as március 
15-éhez. A javulás azonban most már csak egy- 
két napot késik. Budapesten 14-én hajnalban —§ 
jok (normális 0 jok), délben sa legmelegebb 2 fok 
(normális 8 jok) volt. (Z. A.) 


A Meteorológiai Intézet jelenti: Várható időjárás 
a következő 24 órára: Élénkebb nyugati-északnyugati 
szél. Tulnyomóan borult idő. Több helyen havaseső 
és havázás, majd eső. Az éjszakai fagy gyengül A 
nappali hőmérséklet egy-két foklral emelkedik. 


a 


Vizállás. Duna: Dunapenteléig apad, lejebb árad, 
Pozsonyig alacsony, lejebb közepes vizállásu. Bécs 68, 
Pozsony 251, Komárom 370, Budapest 342, Paks 248, 
Baja 342, Mohács 357. Dráva: Barcs —129, Drávasza- 
bolcs —15, Eeszék 70. Száva: Brod 295. Tisza: Tokajig 
apad, lejebb árad; alacsony vizállásu. Tiszaujlak —84, 
Vásárosnamény 58, Tokai 80, Tiszafüred 76, , Szolnok 
66, Csongrád 1, Szeged 47, Szamos: Csenger 14. Kőrös: 
Kőrösszukáll —12, Békés 54, Gyoma 44, Maros: Makó 
19. Balaton; Siófok 78. Velencei tó: Agárd 40. 


" ges Balkánállamokból külön 


— 1939. március 15, szerda 


"— A Képes Pcsti Hirlapot — az éjszakai órákban 
keletkezett elhárithatatlan technikai akadály miatt — 
nem méellékelhettük a Pesti. Hirlap összes lappéldás 
nyához, afniért igen tisztelt előfizetőink és olvasóink 
szives elnézését kérjük: A Képes Pesti Hirlap elmas 
radt. példányait csütörtöki lapunkhoz fogjuk mellés 
kelni. ; 

— Albrecht királyi herceg a Gyermekvédő Liga 
győri gyülésén. Győrből jelentik: Az Országos Gyers 
mekvédő Liga a: városháza disztermében Albrecht 
kir. herceg elnöklésével rnegalakitotta helyi bizottsá- 
gát. "Az ülésen megjelent Breyer István győri me- 
gyéspnüspök és Kapi Béla "evangélikús püspök is. 
Spüth Gyula polgármester meleg szavakkal köszön- 
tötte Albrecht "kir, herceget, "aki: válaszában. örömé- 
nek adott.kifejezést, hogy Győr város vezetősége es 
társadalma átérezte azt a szociális munkát, uroiet a , 
"Gyermekvédő Liga végez. Petri Pál titkos tanácsos, 
az Országos Gyermekvédő Liga ügyvezető alelnöke, a. 
liga célkitüzéseit ismertette. . Ezután . megalakitották 
"a helyi bizottság tisztikarát. Elnökké Spüth Gyulánét, 
a polgármester feleségét, választották meg. Az alakuló 
ülés Albrecht kir. herceg zárószavaival végződött. 


" — Pesti akrobatika. , Élj veszélyesen!" — hirdeti a 
dívatos erő-filozófia. Nos hát a pesti ember akarva-nem 
akarva követi mindennapos életében ezt a tanítást. Aki 
pontos órabeosztás szerint kénytelen a dolgai után járni, 
nem igen lehet meg bizonyos mértékü akrobataügyesség: 
és légtornászi kurázsi nélkül. Kivált, ha közlekedési esz- 
közöket is igénybe vesz — már pedig ki nem vesz igény- 
be? Ott van mingyárt a földalatti villamos, Talán mert a 
Városliget felé közlekedik, a millennáris esztendőnek ez 
a már nem fiatal, de még mozgékony technikai emléke, 
mióta uj motorokat kapott, ügy látszik, hullámvásutnak, 


vagy elvarázsolt kastélynak képzeli magát. Nagyzási hó- , 


bortjával néha alaposan próbára teszi útasainak " egyen- 
suly-érzékét és lélőkjelenlétét. Ki nem dermedt már meg 
az ijédtségtől, hogy "nyomban orra bukik, vagy a nyel- 
vét harapja le, mert a kocsi akkora és olyan váratlan : 
zökkénéssel indult el, hogy ó, az utas, hetet bokázva ju- 
tott el az ülőhelyéig? ... Tanulság: tessék idejében meg- 
kapaszkodni az arra rendelt szijhurkok valamelyikében. 
Kapaszkodni a földfeletti villamosokban is ajánlatos, ki- 
"vált a perronon, mert a középre helyezett sinek és a hu- 
rokvágányok rendszerében, azaz rendszertelenségében s0- 
hase tudhatni, jobbról,"avagy balról fenyegeti-e a kiesés 
veszedelme a gondtalanul ácsorgót. Hát még az autobu- 
szokon! A menetjegy. ára. igazán potomság azért a műél- : 
vezetért, amit egy-égy merészebb zökkenőnél vagy ka- 
nyarodónál az össze-vissza dülöngés, egymásba gabalyoc 
dás farsangi társasjátéka szerez az" utasoknak. Az általás -- 
nos örömbe egy-egy letaposott tyukszern fájdalma vegyit 
olykor ürmöt. A közlekedési akrobatikához tartozik még. 
a mozgó járművekre való felszállás 8 az azokról való le- 
ugrálás. Ezt a tősgyökeres pesti ember rendszeresen gyar 
koralja;..De, vannak vidékiek ég kezdő dilettánsok — fő- 
leg nők —, akik "ügyetlerikedésükkel a; téstí" épségüket £0657 
löslegesen kockáztatják. " Eáek  szárnáru; mint: gyakorlott . 
légtornász, . ideirom. az,elemi: szakályakat. , felszállásnúl: 
a menetirány felé eső. fémrudat . jobb . kézzel . megfogni, 
jobb lábbal a legalsó felhágóra lépni, aztán fogás bal- 
kézzel, lépés ballábbal s igy tovább, fel a perronra. Le- 
szállásnál: ugyancsak jobbkézzel kapaszkodni, de balláb- 
bal lelépni a járdára! Igy a dolog majdnem. veszélytelen. 
Természetesen még sokkal biztonságosabb akkor fel: és 
leszállni, ha a kocsi áll, azonkivül a közlekedési szabá- 
lyok is ezt írják elő. De szabályosan közlekedni? Pesten. 
Abban nincs semmi érdekesség. (—e.) 


— Eltemették Miron Cristea pátriárkát. Bukarestből 
jelentik: Kedden délben örök nyugalomra helyezték u 
Cannesban elhunyt, Miron Cristea pátriárka, miniszter- 
elnököt. Hétfőn többszázezer ember vonult el a pátriár- 
kátus templomában felállított ravatal előtt. A szövetsé- , 
küldöttségek jöttek Buka- 
restbe, hogy tolmácsolják népük együttérzését, A bukú- 
resti diplomáciai testület " valamennyi tagja koszorut he- 
lyezett el a ravatalon. , u tk : ű 


— Anyát és fiát életfogytig tartó fegyházra itélték. 
Özv. Szilágyi Gyuláné hódmezővásárhelyi mosónő, aki 
igen mostoha viszonyok között élt, felbujtotta a fiát, Szi- 
lágyi Ferenc földmivest, hogy öreg sógorukat, a 80 esze , 
tendős Farkas Jánost tegye el láb alól, mert akkor ők 
öröklik tanyáját, földjét, készpénzét és éb értékeit 
Tavaly februárban Szilágyi Ferenc kiment Farkas Jánogs- 
hoz és az éjszaka folyamán égy előre elkészített vasdo- 
ronggal agyonverte őt. Mivel a lakásban hiába kutatott 
pénz után, összeszedett két kiló tojást és azt vítte haza az 
anyjának. A szegedi törvényszék Szilágyi Ferencet gyil- 
kosság bűntettéért, özv. Szílágyi Gyulánét gyilkosságra 
való felbujtás bűntettéért életfogytig tartó jegyházra 
ítélte. A szegedi tábla után most á Kuria Gergics-tanácsg 
az itéletet jogérőré emelte. (7 7 7 : 


" mm [Lezuhant és elégett" egy postászállító repülőgép 
Brüsszelből jelentik: A Loöndön—Brüsszel között közle- . 
kedő éjszakai postaszállító repülőgép kedden hajnalban 3 
hareni repülőtér közelében lezuhant. A legénység három 
tagja életét vesztette. A repülőgép meggyulladt és oz 
egész postaszállítmány elégett. 


— Betörtek a templomba. Hétfőn éjjel bétörők jár- 
tak a Batthyány-téri Szerit Anna-templomban és elvitték 
a perselyeket, A kár 350 pengő. A sekrestyés fedezte fel 
kedden reggel a betörést és azonnal értesítette a rendőr- 
séget. A nyomozás mégindult. 


— A vonat elé ugrott. A Dombóvári-uti vasuti Sine- ". 
ken egy férfi összeroncsolt holttestére bukkantak. A zse- 
bében talált íratok. szerint . a holttest Szőke Ferenc 31 
éves sashalmi munkásé, aki a nyomozás megállapítása - 
szerint a vonat elé ugrott, 7 a" 


— Hirtelen hatál. Hétfőn este egy 50 évesnek látszó 
ismeretlen nő összeesett a Rákóczi-ut és Sip:utca sarkán. 


A mentők kórházba akarták vinni, utköüzben azonban a 
gépkocsiban meghalt. ji 


— Epe- és májbetegségeknél, elsősorban epehomoknál 
és epekőképződésnél, krcsikus epehóiyaghurutnál és huru- 
tos sárgaság fellépésénél reggelenként éhgyomorra egy 
pohár kissé felmelegített természetes ,,Ferenc " József" 
keserüviz az emésztés utjait alaposan kitisztitja és a hasi 
szerveket élénkebb tevékenységre serkenti. Kérdezze meg . 
oryosát. 


sár ETL átsa 
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PESTI HIRLAP 


— A Szálási-párt röpiratainak szerzőjét PAGES bör- 
tönre itélte a Kuria. A mult év tavaszán a rendőrség 
megállapította; hogy a Szálasíi-féle nyilaspártban egy tit- 
kos, sejtftendszerü szervezet alakult, amely többek közt 
propaganda röpiratokat is előállított. A büntetőtörvény- 
szék anuakidején több röpiírat szerzőjét, Péntek Istvánt, 
az úllam törvényes rendjének erőszakos felfotgatúsúra 
irányuló bűntett címén, egyévi börtönre, Törük András 
gyári munkást, a röpiíratok sokszorosítóját, háromhónapi 
fogházra, a röpiratok előállításánál segédkező Zemniczká 
Géza fürdőmestert egyhónapi és tiznapi fogházra itélte. 
A tábla Péntek István büntetését hathónapi börtönre, 
Wörük András büntetését egyhónapi és tiznapi fogházra 
mérsékelte. A Kuria Kvassay-tanáuvsa megsemmisítette u 
tábla ítéletét, Péntek Istvánt egyévi börtönre, Török And- 
rvást hathónapi börtönre ítélte el. Zemniczki büntetését 
a magasabb biróságok helybenhagyták. 


—  Kivégzésék Bertinben. Berlinből jelentik: A nép- 
törvényszék sajtószolgálatának jelentése szerint kedden a 
következő " kivégzések történtek; Kivégezték a 37 éves 
Gottioald. Györgyöt Boroszlóból, akit a néptörvényszék 
1938 október 25-én hazaárulás miatt halálra és állandó 
becsületvesztésre itélt; Hommes. Múrtont, akit a néptör- 
vényszék 1938. december 6-án hazaárulás miatt halálra és 
állandó becsületvesztésre itélt; a 32 éves Hüfer Hansot, 
akit a néptörvényszék 1938 december 16-án ugyancsak 
hazaárulús miatt halálra és állandó  becsületvesztésre 
itélt és Kasper Pétert, akit a néptörvényszék felségárulás 
szándéka és hazaárulás miatt halálra, valamint a polgári 
jogainak elvesztésére itélt. Az elítéltek külföldi hirszerző 
szolgálatok megbizágsából Németország ellen dolgoztak és 
a német véderű elleni cselekményekkel hazaárulást követ- 
tek el. (MTI) 


— Leugrott a harmadik emeletről egy hatvanéves nő. 
Kedden este a Dohány-utca 8/C. számu bérház harmadik 
emeletéről az udvarra. ugrott egy hatvanévesnek látszó 
ssmeretlen nő. Életveszélyes állapotban vitték a mentők 
a Rókus-kórházba. A folyosón, ahonnan leugrott, találtak 
egy Üveget, amelynek fenekén ismeretlen méreg volt. 
Ebből arra következtetnek, hogy mielőtt levetette magát 
a harmadik emeletről, mérget vett be. Kutatják kilétét. 


-— Halálozás, Dr, betleni Boytha. József m. kir, egész- 
ségügyi főtanúcsos, ny. réndőrorvos-főtanácsos, a Nemzeti 
Szinház tb. főorvosa, a II. osztályu polgári hadi érdem- 
kereszt, a Vöröskereszt hadiékítiményes tiszti diszjelvé- 
nyének tulajdonosa, a Tudományegyetem aranydiplomús 
orvosa, a Budapesti Királyi Grvosegyesület arany emlék- 
lapjának, a Nemzeti Szinhóz aranygyürüjének tulajdo 
nosza, az Országos Orvosszövetség Örökös tagja, 89 éves 
korában Budapesten meghalt, Szerdán délután négy óra: 
kór tétinétik a kerepesiuti temetőben. 

Kudela Ármin okl. épitészimérnük ötvenhétéves ko- 
rában Budapesten meghalt. 

Reich AMflanie nyelvtanárnő f. hú 11-én, 
korában meghalt. 

Dr. Boross Domokos ügyvéd folyó hó 5-én,. hosszas 
szengedés. után Budapesten elhúnyt. Nagy részvét mellett 
temették -elvaz óbudai" aj temetőben. 7" 

efagylovácosy ÉVEN KR ÓRE szül" Vilűnít "Mária, AZ éves" 
korában Buúdapesten-meghalt. Szerdán délután félüt óra- 
kor temetik a farkasréti temetőben. 

üzv. Weszely Ernőné szül, Marschall 3ária 81 éves 
korában Dunaharasztiban meghalt, 

PFülöpp látván székesfővárosi elemiiskolai tanitó 52 
éves korában Budapesten meghalt, Kedden délután te- 
mették el a farkasréti temetőben. 

Atonyti Vilna Kálmáncsán meghalt. 


80 éves 


A bátyja levele 
Irta Pierre Bonneville 


Amikor Dora elérkezett a lakásához, elnémult a 
lépések zaja, amely idáig kisérte. A kis családi házban 
Dora anyja halála óta egyedül lakott a város villa- 
negyedének szélén, csendes, elhagyott vidéken. Nem 
volt félénk lány, különben nyugtalanította volna a ko- 
nok kiséret., Egyik utcasarkon futólagos pillantást ve- 
tett hátra és megállapította, hogy magas, szélesvállu, 
jólöltözött férfi szegődött a nyomába. A kisvárosban 
aszfaltbetyárokat még hirből sem ismertek és ez az őt 
nyomon követő idegen nem is tétt kisérletet arra, hogy 
megszólitsa, mindig legalább tiz lépésnyi távolságban 
rmnaradt mögötte és amikor Dora most a háza kapuja 
előtt megállt, hirtelen visszafordult és eltünt a szom- 
széd utcában. 

Dora a lakásába belépve, letette felső kabátját, ka- 
lapját és kiment a konyhába, hogy egyszerü vacsoráját 
rmegfőzze. Pár perc mulva a burgonya sistergett a ser- 
penyőben. Ekkor megszólalt a kis kapu csengője, Dora 
kiment és kinyitotta a kaput. Ott állt az a férfi, aki a 
főtértől idáig követte és kalapját udvariasan meg- 
emeive kérdezte: 

—. Kérem, itt lakik Wheeler Dora kisasszony? 

Dora azt felelhette volna, hogy a kapufélfán levő 
réztábláról is olvashatta a nevét, de ezt nem tette, ha- 
nem bólintott. Az idegen nem várta be, hogy Dora fel- 
szólítsa erre, hanem már be is lépett a kapun. 


— Peterson Willam vagyok — mondta —, ma dél- 
ben érkeztem a városba. A fivére ajánlólevelet adott 
át Miss Dora számára. 


Ezzel elkezdett :a felöltője zsebében kutatni, elővett 
egy levelet és átnyujtotta a lánynak, aki ránézett a bo- 
ritékra és gunyosan mosolyogva visszaadta: 


— A levél , Albert" névre szól, én pedig nem Vva- 
gyok Albert — mondta és élesen szembenézett az ide- 
gennel 

— ÓÓ... tévedésből más levelet vettem elő — fe- 
lelte az idegen, de egyáltalában nem jött zavarba, ha- 
nem előszedett a zsebéből egy csomó levelet, kutatott 
köztük, aztán igy Szólt: 

— Ugy látszik, az utiköpenyemben hagytam, a szál- 
lodában. De tudom a tartalmát, ha megengedi, elmon- 
dom élőszóval . . 

— Tessék, de talán bejönne — felelte Dora és be- 
wezette az idegent a fogadószobába, ahol az, ujra nem 


FIAT 
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FIAT 500 2 ütéses. 0... 
FIAT 500 : uses cabriotet .. 


FIA: 1100 s üéses, csukott 


FIAT 11001L c üiéses, csukott ... .. 
FIAT 15006 4 üléses, csukott ...... 


FIA 2800 7 üléses, csukott 
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Atkatrész-ázak teszállítva ! 


Aréna-ut 61. szám, 


Telefon: 298-820 


"—— Heves hóvihar New York államban. New Yorkból 
jelentik: New York államban heves hóvihar tombolt. A 
hóviharban az eddigi jelentések szerint 27 ember  vesz- 
tette életét, A hóvihar komoly zavarokat okozott a köz- 
lekedésben. 


Élelmiszerárak kicsinyben 


Marhahus: rostélyos, felsál 
Kg. 140—240, leveshusok (tar- 
ja, csontos" oldalas, szegye) 
200—200. Borjuhus: comb (sze- 
letelve) kg.  260—320,  vesés 
160—260. Juhhus: hátulja kg. 
140—160, eleje 100—140.  Ser- 
téshus: karaj (hosszu, rövíd) 
kg. 190—240, tarja, comb, 1a- 
148—196, oldalas 120— 
64, szalonna zsírnak való 132 
—l48, háj 2150—160, zsir 144— 
164. Élő baromti: tyuk drb. 
250—400, csirke 160—320. Tigszs 
titott baromíi: tyuk kg. 250 poszta 10—18, savanyukáposz- 
—gl0, csirke 200—350, lud 150 ta 18—20, petrezselyem és 
—200,  ruca, hizott . sárgrépa vegyesen 14—20, ka- 
Tojás: tea 10 drb-ig 7—8, 11 larábé 12—20, sóska meleg- 
ídrb-tól kg. 130—140, főző és ágyi  200—280, paraj  32—656, 
apró 10 drb-ig .6—7, 11 drb- karfiol külföldi tisztított "80 
tól kg. 1294—130. Halak: ponty —100, hónapos retek  rneleg- 
erk nagyság szerint kg. 120— ágyi cs, 20—56. Gyümölcs: 
70ZE pvágáj jegelt és nem élő fajaima kg. 76—176, közönsé- 
Tej és tejtermékek: gés válogatott 60-—120,  .na- 

teljes tej (ksánátoj) lít. 30, rancs vörösbélü 80—120, sár- 
tejfel 110—120, teavaj édes gabélü 64—88, mandarin 99— 
tejszínből (törnb) kg. 340—350 120 fillér kg-ként. 


teavaj pasztőrözött tejszinből 
(iömb) 360—374, tehénturó s0- 
vány 66—$0. Kenyér; fehér 
kg. 42—46, félfehér 34—38, fél- 
barna 32—36, barna  20—22. 
Szárazfőzelék: lencse kg. 44 
—96, borsó 40—56, bab, fehér 
aprószemü 38—52. Zöldség" 
félék: Gülbaba burgonya kg. 
12—14, nyári rózsa 14—16, öszi 
rózsa 12, Ella 8—11, Zojtott 18 
—28, vöröshagyma makói 14 
—20, fokhagyma 20—40, fejes- 
káposzta hazai 12—28, kelká- 


várva be, hogy erre felszólitsák, levetette a felöltőjét 
és leült egy karosszékbe. 

Mindezt olyan ellenmodást kizáró határozottság- 
gal, dé közben kedélyesen mosolyogva tette, hogy Dora 
nem ellenezhette. Az idegen kellemes arcu, férfiasan 
szép, szélesvállu, ápolt külsejü férfi volt, aki reá 
egyébként nem tett rossz benyomást; bár a viselkedését 
különösnek tartotta. 

— De nem akarnám zavarni... 
vár... — jegyezte meg az idegen. 

-— Senkit se várok, egyedül vagyok — felelte Dora. 

Az idegen körüljártatta tekintetét az izlésesen be- 
rendezett szobában. Fiatalos, egészséges arca és mo- 
solygó, acélszürke szeme nem tett olyan benyomást, 
mintha valami gonosztevő volna. 

— Nem fél igy egyedül? — kérdezte. 

— Kitől féljek? — felelte Dora. — Semmim sincs, 
ami a tolvajokat izgathatná és különben sem vagyok 
félénk természetü. 

Egy-két percig hallgattak. Az idegen elővette a 
cigarettatárcáját, megkinálta a lányt, aki rágyujtott, 
azután igy folytatta: 

— Hosszu utról érkeztem vissza Angliába és az a 
tervem, hogy a városban letelepszem. Egy londoni 
gépgyár képviselője vagyok. Különböző kisebb ipari 
és háztartási gépek eladásával akarok itt foglalkozni 
és a bátyja azért adott ajánlólevelet, mert szükségem 
van valakinek az utbaigazitására, aki a helyi viszo- 
nyokat ismeri. Ezt irta meg a bátyja levelében és 
hangsulyozta, hogy régi barátja vagyok. 

Dora bólintoti és igy szólt: 

— Szivesen leszék segitségére — majd hozzátette 
— talán megkinálhatom egy csésze kávéval? 

Az idegen köszönettel fogadta ézt és amikor Dora 
néhány perccel később a konyhából behozta a kávét, 
élvezettel itta meg és igy szólt: 

— Milyen kedves, kellemes az otthona, Miss Dora. 
Ugy belefáradtam az örökös vendéglői és szállodai 
életbe, hogy ilyen otthon után vágyom. De ezt a vá- 
gyat nem olyan könnyü megvalósítani, ha az ember 
folyton kóborol. Látja, még nem találkoztam eddíg 
olyan nővel, aki a feleségről alkotott eszményemnek 
megfelelt volna. 

— Vajjon nem magában kell-e a hibát keresnie? 
— jegyezte meg Dora mosolyógva és felnézett a kézi- 
munkáról, amit közben a kezébe vett. 

— Lehetséges . . , Sohasem biztam a hirtelen támadt 
szerelem tartósságában. Pedig kezdem hinni, hogy ez- 
zel hibát követtem el. Miért ne lehetne igazi az a sze- 
relem, amelyet az ember első látásra érez? 


talán vendégeket 


egyszáz Dreher karélori 


—. Felakasztotta. imagát és meghalt egy fogorvos: 
Steinbach Andor ismert jómódu fogorvos két nappal ezs 
előtt a Nádor-utca 15. számu házban levő lakásáról Ré- 
vész Margit Remete-utca 18. szám alatti szanatóriumába, 
költözött, hogy ott ápolják. A 41-éves fogorvos gyomar- 
bajról, béltántalmakról panaszkodott. Orvosi kezelés alá 
fogtúk és egyáltalán nem sejtették a szanatóriumban, 
hogy öngyilkossági gondolatokkal foglalkozik. Kedden dél- 
előtt nem jelentkezett, de nem zavarták, mert azt hitték, 
hogy pihen. Délben derült ki, hogy öngyilkos lett: szobúr 
jában felakasztotta. magát és mire tettét észrevették, mór 
meghalt. Bucsulevelét nem találtak és tettének okát hozzá- 
tartozói sem tudják. Steinbach Andor a főváros orvos: 
társadalmának ismert tagja volt. Bngyilkossábr megdöh: 
benést és részvétet keltett. 

"— Értesités. A most befejezett sorsjátékban a. 
legnagyobb főnyereményt, 300.000 pengőt, ismét 
Török A. és Társa Bankház R. T. (Budapest, IV., 
Szervita-tér 3.) szerencsés vevői nyerték. Vasár- 
napi lapunkhoz a Török Bankház sorsjégyvásárlás 
céljából szines kartonlapon felhivást mellékelt 
Ajánljuk t. olvasóinknak, hogy a rendelést a Tö- 
rök Bankháznak mielőbb" béküldjék, mert Török 
sorsjegyeit az elért nyeremények folytán nagyon . 
keresik, Eredeti sorjjegyek ) ,postautalványon, levél- 
ben vagy levelezőlapon is rendelhetők. Árak: 
Egész 28.—, Fél 14.—, Negyed 7.—, Nyolcad 3.50 
pengő. 


"Dora nem felelt, csak fürgén folytatta a kézimun- 
káját. Az idegen egy percig hallgatott, azután igy 
folytatta: 

—...és az is előfordulhat, hogy a férfi első látásra 
halálosan beleszeret egy nőbe, de a nő nem viszonozza 
a szerélmét. 

— Ilyen esete is volt már? — kérdezte Dora és mo- 
solyogva szembenézett a férfival, aki halkan, de tisz- 
tán érthetően ezt felelte: 

— Most van ilyen esetem, mert én az első pillanat- 
ban, amikor megláttam, beleszerettem magába és ma- 
gának valószinüleg teljesen közömbös vagyok. 

Dora nyugodtan viszonozta a férfi tekintetét és igy 
szólt: 

—- Ez bizonyára csak példálódzás, mert nem aka- 
rom azt hinni, hogy tizperces ismeretség után komo- 
lyan szerelmet vall nekem. 

A férfi jólápolt körmeit nézegette, miközben ezt 
felelte: 

— Eddig ilyesmi valóban nem történt velem, de... 
mégis . . . mit felelne erre? 

Dora lenézett a munkájára és hallgatott, mire a 
férfi határozott mozdul. ttal kivette a kezéből a hirn- 
zést és igy szólt: 

— És ugyanis valóban halálosan szerelmes vagyok 
magába. 

Dora arcán szomoru mosoly villant át. 
igy felelt: 

— Bocsásson meg, nagyon fáradt vagyok ... ilyen- 
kor már pihenni szoktam. Ha folytatni akarja a be- 
szélgetést, talán jöjjön el holnap ujra. 

— Elnézését kérem, ha visszaéltem a vendégszere- 
tetével — felelte az idegen és udvariasan meghajtotta 
magát. ) 

— Nem élt vissza a  vendégszeretetemmel 
mondta a lány és kikisérte az idegent, aki a kapunál 
jarásri ök és igy szólt: 


Felállt és 


— Maga — szakította félbe a lány — a legvakme- 
rőbb ember, akivel valaha találkoztam, hogy a bátyám " 
levelének a méséjével mert beállítani. Most már el- 
árulhatom, hógy sohase volt bátyám. De szerencséje: 
volt, mert olyan végtelenül elhagyatottnak éreztero 
magam, hogy belementem a hazugságba, csakhogy 
beszélhessek valakivel. Most pedig mehet . . 

A férfi arca JENEVOLÖS lett. Szinte alázatósan mo- 
solyogva kérdezte: 

— De megengedi. hogy holnap eljöjjek? 

— Ha érdemesnek tartja... — felelte Dora lehel 
letszerüen, halkan és becsukta a kaput. 


—a Ünnepi gyászistentisztelet a Szent 
István-rbazilikában, Sztojka Sándor, a ru- 
szinolk küldöttsége élén Budapesten tar- 
tózkodó munkácsi görögkatolikús büspük 
kedden délután a Szent István-baziliká- 
ban ünnepélyes gyászistentiszteletet mu- 
intott be "a Magyarország védelmében 
elesett magyav és ruszin hősökért, A nagy 
papi segédlettel ószláv nyelven megtar- 
tott gyászístentiszteletet a Verhovina 


énekkar kisérte. Sztojka Sándor az isten- 
tisztelet sorún szentbeszédet mondott, Fl- 
mondotta, hogy a gyászistentiszteletet 


azoknak a magyar és ruszin hősöknek a 
lelkiüdvéért mutatták be, akik Rákóczi 
szabádságharcában és az 1848-as szabad- 
ságharcbafn áldozták fel életüket a közös 
hazáért. imádkoztak továbbá azokért, 
akik nem ís oly régen szemeink előtt hal 
tak hősi halált Munkácson a haza szent 
határai védelmében és annak an görög: 
katolikus papunk a lelkiüdvéért, akinek 
ellenséges hordák puskatussal oltották ki 
életét. A ruszinok küldöttsége irnádkozott 
azért, hogy a jó laten legyen kegyelmes 
testvéreik Íráúnt és engedje meg, hogy imi- 
nét hamarább visszatérhessenek mindany- 
nyian édesanyjukhoz, Magyarországhoz, 


—a Kassa környékének legszebb kiírán- 
dulóhelyei visszakerültek az anyaország- 
hoz. Kassáról jeentik: A határmegálla- 
pitús során a kaszsakörnyéki hegyek leg- 
szebb kírándwulóhelyei visszakerültek az 
anyaországhoz. Visszakerült az 1248 mé- 
ter magas Kojsói-havas  úldalán lévő 
Erika menedékhúz is, amely. egyik 1leg- 
szebb gyöngyszeme u vidék kirűndulóhe- 
lyelnek. A - Magyar Kórpüút.Egyesület 
kassai osztálya u visszakerült menedék- 
táz birtokbavétele 1kalmával külön Üün- 
" nepséget rendez. 


PESTI HIRLAP 


(Gáspár 


A CSEH OROSZLÁN: Ez hát aztán fogas kérdés. Legalább meg: 


volnának a hamis fogaim . . , 


— Házasság. Dr. Váradv Miklós belügyminiszteri ! Csehország határai 
osztálytanácsos és felesége, t rén leányát, Mártát aa e hal ü 
eljegyezte Vukovits Gáspár ny. százados és felesége, Földrajzból ismét nem készültél , . , 
Dely Ilona nevelt fia — néhai Szabó András földbirto- — Feddte a tanár a diákot — 
kos és néhai felesége, Dely Mária fia —, dr. Szabó Patdon, tahúr MÉG st szólt e gyerek — 
Albert tanársegéd és földbirtokos, Nem olvastam még ma ujságot . . . 

Klier Magdolna és itj. Hengel Istuán ma, f. hó (Hesz) 
15-én d. u. fél 7 órakor tartják esküvőjüket a Szondy- ú 

—— Hirtelen halál, Andréka József 82 éves állástalan 

test Szetit Család Rám. kátöllküs teróp mben. fűtőt kedden hajnálaban eszméletlenül találták a Conti- 


Mikús Dóra Valéria és Lengyel István Budapesten ] utes gyalogjáróján. A rendőr a járókelők segitségével he- 


eljegyezték . egymást. 


vitte a VIII. kerületi kapítáhysádta; de az odahívott met: 


Gáspár Mary és Kappéter István március hó 11-én ]! tök már nern segíthettek rajta, meghalt. A törvényszéki 


házasságot kötöttek. 


Lindner Mária és Jólesz Ferenc házasságot kötöttek. ( megállapítsák. 


orvostani intézetben felboncolják, hogy halálának okát 


Szírmai Györgyike otvosjelölt (Budapest—Prága), 
JI. U. dr. Bondi Gethard (Prága) házásságot kötöttek. — Sokat begzélnek, de csak a tények döntenek. Ily 


(Minden küiön értesítés helyett.) 


tény az is, hogy , Hayer":kereszt nélkül nines Aspirin- 


Dick Ervin -és Schwarz Eva f. hó 8-án Malackán ? tabletta. Aspirin-tabletták csak gyógyszertárakban kar 
házasságot kötöttek. (Minden külön értesítés helyett.) ! hatók. 


1939 máűreius 15, szerüg 


Budapestre, Kiséretében volt dr. Hart. 
mann Miklós pápui kamafás és dr. Eső 
Miklós szolgálattevő vilúgi kamárás, A 
hercegpriznás bucsuztatúsára megjelent a 
Fályáudvaron báró Apor Gábor szentszéki 
mágyár követ, Luttor Ferenc kánonjozi 
tanácsos és báró 7hiérrú követségi titkár 
túrsaságában. Báró Víllalú Frigyes gni- 
rinall magyar követtel az élén ott voltak 
a gulrinali magyar követség tagjal, tor 
vábbá 8totsinger bencés főapátpftimáús, vi: 
téz Farios Werene vezérkari ezredes, 
Koltay-Kostnér jenű egyetemi tanár, tor 
vábbá a tómail magyar bapság és a mus 
gyar kolónia ígen sox tagja. A hérceg- 
primást, aki a magyar államvasuták által 
reütdelkezésére boesútótt szülonkocsiban 
foglalt helyet, a vonat ellndulásakor a, 
jelenlevők tnelegen ütnepelték. 


—e Elhalasztották az uiságítók szabad 
ságiakotnáját. A hatóron lezajlott esemé- 
nyek folytán Rf. Vozdry Aladórnok, Mun- 
kúcs város képviselőjének kedden délután 
gürgősen haza kellett térnie Muűnkácsre, 
Így uz ujságírók múreius 15-én délre ter- 
vezett szabadsúglakomáújút elhalasztottúk. 
Az idő tövidsége folytán csak ezúton 
tudja a Mágyar Ujsúgircók Füigyegütete a, 
váratlan elhalasztásról vendégeit éÉrte- 
sitent. 

— Pesiszentlőrinc közönsége hazahor 
Antal rájja) her! a munkácsi harogknál elesétt Szarka 

karpaszományus tüzímegtér holt" 
ivet Szarka latván karpaszományos tűz- 
mester az emlékezetes munkácsi köüzel- 
harc során hősi halált balt. A karpaszo- 
inúnyúa tűzimester holttestét most kest- 
szentlőrine megyel város közönsége házahozatja és haza" 
fias ünnepség keretében örök nyugalomra helyezteti. A 
gyúszüntepség vásáruap délelőtt 11 órakor lesz a -KHő- 
gük terén. 


AKCIÓS VASÁRNAP DALUTÁG 
AZ OPERAHÁZBAN 


A legézebb 


hárormn egyfelvonásos: 

PESTI KARNEVÁL 
POLOVECI TÁNCOK - .... 
MAGYAR ÁBRÁNDOK 


A P. H. OLCSÓ JEGYAKCIÓJA Szinházban a legszebb Strauss-operettnek, a Ci- 


Nia tiz előadás — Holnap Utolsó tánc — 
Vasárnap Makrancos hölgy 


A mai szerdai ünnepen nyolc esti és két dél. 


gánybárónak felujitása, Holnap ugyanitt a jávai 
tánccsoport első estje. A csütörtöki műsor szenzá- 
ciója természetesen az 


utáni előadás várja a közönséget. A műsor disze a Utolsó tánc előadása, 
Bánk bán parádés előadása, egz te minden ! melyre már csak kevés je van. Szombaton 


jegyünk elfogyott. 


öt előadás — köztük Gell Lajos zeneakadédiai 


És van ma egy érdekes felujitásis — a Városi ( estje. Vasárnap — tizennégy. 


Jegyakoiós elősdásaink rendjét a tafsortóblázstban 
táétag bélülékél-estátjöl Ki 


Jegyárusítás: Vilmos csúszár-ut 78. (Telefon: 1—173 
93-94-95). — Apponyi-tér 5. (Telefon: 1—$33—99). re 
Erzsébet-körat 1. (Xelefón: 1—352—96). — Jódet-Körut 20. 
(Tel: 1—842—71). — Krisztina-körüt 132. (T. 1—509—24). — 


Horthy Mikiós-at 29. (Tel.: 2—695-—95). — Margit-körut hd 


(Telefon: 1—529—25). 
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Vas.— fo [ A végzet hat. Ba) Makr. VIII. 14 Grófkisasszony! — Erzsébet Utolsó tánc /" Egy bolond ] Mondjígazat! ! Az Angol Bank !  Főidiudulás ! — Kátinka 


verézköruti (V/25, 9). Naponta: Elő az okmányokkal! (A Pódium vendégjátéka.) — Komédia (4 


péntek: akcióban. — Zeneakadémia. Szombat: Gellért Lajos szinművész előadóestje (4429). 


Bisees ig V.. Vílmos császár-ut igagátva! Hófehérke és a hét 


SZINHÁZAK MŰSORA tak rötezéb öégset Tél ) törve — zenélő tündéres. 

sms SZINHÁZAK  MESSOTEZ man Fösz.: beg Ne e ús, hez css 37 BB Fagy esése tis 
[/ Előadáso 93 adók. dások ; 

zi 9 15. téka (Bajor G., Pethő, Sza- 1 b., Cs ünneb- íz; : vi 
SZERDA, MÁRCIUS bó át. Bajtak TÁNÉTÁEL Béla. 210: szomb, eggy ás s ep treat ösze 4, 46, 


Operaház, A cremonai he- , asgi, Pethes) (8). 


— Royal. 


ed Hubay 3 képes dal-] grg bolond százat csinált Cofso, ÍV., Váci-u. 8. Tel (goyar Apolló. Tel 1-9 
műve (Losonczy, Sárdy, Kál- ) szüle Mihály, Walter László  18-44—18. Préjean, étróheim, ) ssgáés A tagy elsül 
mán, Tamás I, Szomolányi) ! 3 fv. zenés bolondsága (Ker- [ Jouvet: — Álibi (Detektívre- 


"— Pozsonyi majális. Rajter ( tész D., Latabár 
táncjátéka (Bordy B., Ha-Íg, Berky, Major) (3149). — ] té4 en 348, M10; a töpbk [as: 


e e] gény). Hiradók, Előadások: sé Ralnéz . táljása 


, Libertini ] szombat, vasár- és ünnepnap 46, 18, T4l0; SZÓM, Vas, 
6, 8, 


zó, Köszegi, Mátrai J., ( Andráss . " Vaszar: napon: 156, 18, 3610. — Csü- rád 
Brada ia Zsedényi) 088). — cábor, T ááGHLOK GÉSŐ. ) Év. törtöktől Biró Lajos vigjáté- Enver 018 CET 2. Tel rate 
Nemzeti, Bánk bán. Katona Í zenés  bohózata  (Haraszthy ] ka: A válóperes lány. Fő- keggszle eregy de 


József 5 ív.  szomorujátéka ( M., Kiss M., Biliesi, 
(Tőkés A., Kiss, Mátray E., ( gy, Szász I.) (244. 


Forgács, — Ungvári, Bartos, ( igazat! Vasza 


Kürti, Timár) (58). — VIB: ( kormédiúja (Törzs, 
Havasi pajeütés Hunyady ( V., Kiss M., Bilicsi, Z. Mol- Í hotay). Hiradók. Előadások; ) Kor is. Az első e 

Haraszthy ! 6, 8, 10; szormb., vág., ünnep ) helyárakkal — $ze. 
Pártos) (8). — ] 4, 6, 8, 10 411-kor: 


Sándor 
(Muráti L., Makay M., Ajtay, ( M., Földényi, 


Ráday, Tolnay Ka, gyértess, Pesti. Nincs előadás. 


EAGOTSSÉSÉLY 
Gróíkíisasszony. ársányi nyi János 3 


épes  színjátéka ( nár, Ha gy. 


Hajinás- ! szereplő: Merle Oberon. illand). 
— Mondj] Bécsi Fiimszinház, VI., Te- [ után (Popeye). a. és 4 aes 


János 3 ÍV. [ réz-krt. 28. T. 125—925, 121— i €rü 


Sennyei ] 343. Vadrózsa (Dayka M., Le: [ jód, 156, 18. Fülat, Út b 


s theart 
— Bel- [pótum, Kossuth Tajog-utca (Sweathonrü. Alte. Tegye 


— Í várost. Földindulás. Kodolá- ] ig T. 199--sé3; 189—107. Eoga- ! Scala, Teréz-kit. él. T. JET 


színműve ( díni kaland. Pöszeréplő: Luis 


zsolt 5 fv. vigjátéka (0 ( cPáger, Vaszary P. Trenker. Előadások: MG, 16, egg vislan ke: n kos 


nay K., Vizvári M., Perényi, ( O., Mihályti, 
Ajtay, Vértess, Erdélyi £.. HEDAN 


KöÖrmíves, Egri, Berczy, Bí- ( (gy. — — Városi. 


Boray;, Szende ( :(10; szornbat, vasár- és üne ) nanc, Jean 


Farzépy tata nepnap: 344, Mú6, "48, 10. adók. gyalőres Mo kéz 


5416; AK v, 


ha Peti, Boross) (C. béri.) K; rett Zoltán 
(8). Magyar. Erzsébet. Szi- ige rez vi ágya aa Szik- szitamara mont: Tel. veget ; CErTi 
lágyi Lászió, Huszka Jenő 3] Jat Sz., Nagy, Fodor, Sóltty, . Vadrózsa. slóadáto ő A ed ove HEKSTÉS cs eggy? 
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nye. Eztlágay ús Palace, VII, Erzszbet bet-kör- Tolnay  Kiári). 

sza $arno: 3 (A Pódium  vendégjátéka) . ap y 

8). zgghazper sát jen ök gr tre (45 és 9). — Komédla. katt pkgz Bereggy sar leggge Miehéle be etés érj "stornba s, vésárt 
Herczeg Ferenc 4 ív. szinjá- ! átképzés (145 és 129). Morgan, Michel Simon, Hir-  náp és ünne x 


MOZIK MŰSORA 


Átrium Filmszinház  II., ] amerikai hiradók. Előad. 


adók. Előadások: 4, 6, §, 10; ). 148, 3610. Vas. d. "e. 11- hee 
szomb., vas. és ünnepnap: 2, r. Benda Jenő előadása; 
4, 6, 8, 10. Az első el KRuszíinszkó tragédiája. 


eat egesz etStme——— e .—].e—.e————y..k. kéreg ő délelőtt ] —— e re vermeran 
1 órakor matiné: Az ember] MÁSODHE 
EZEL TES MOZIK 


téved. Félhelyárakkal 


Margit-krt. , 56.  T. 253—034, ! kezd. 346, 346, 3410; szomb. [————————— 

158020. ng meel karösz.i ) ! vas, ünnep: 244 16, 248, BE zesnelé kpggge rre tegy és vaz i ENENNL ENE ogge zeages ri : za 
várj . agymez. égs § — 

Fevásgi szodtvenákér eszét l 1810. —-088, 129—364. 12-ik hétre proel sz Kisérő műsor (39, 


a V29). Nabonta: Esti átképzés. — Szerda délután és este, csütörtök, 


14, 349, 348, 1419. D. e. 11: ást Ot KÁD, Pos ar ős- 
Zöld Alkotás. Négy Még ( é8. 26, 348 
nővér,  Kisérő müsor (2, ka. és Két sz, 
tí, 9a6, 326, 9910), Asttu [ kó, ké, N10). Rtaltó. 
13 ke; inüsot (3142, ) Rozrmarin EAN ki. 
k 4, 410). Belváto- SZ OEÍNrg fo, 12, 2, 4, 6, 8, 10). 
sí. ps: het bel op t: 2 sen káron égtéj e János vítéz, . Fé- 
6, €, 19; bal 2: 3, 3, 7, 4). Bu es kisérő műsor (42, 444. 
da 49, tudió. 71-Ur 
kutya egy MT 354, b 
6, e, 19). Sze- [ defa a gtirne b aian (Alice 
teimes $ a pé: e Tyrone, Power)  Hir- 
Kene Ek ZI] MÁGMÉTT té á árát 
TÉK" Sára VÁC TÉLTYAK CET S stótás ?: SELSÁSAKOT 
sszinó zár film- 
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4, 6, 6, 14). komeros (Her- ) Tiszti K 
ftuing. a, 


-üt Tel 236—174 Kir áza. er fözgegl : Ma- 
vándorlók Arneche, Ar- gyár feltámadás. s 
an). Fan - arco Polo kalandjai, 21, és 


Roz- 
(3é2, 394 466, pők..59) urii kalan (2, 4, 24 
419). Ligyd. Frangta Me 24194. ÜL TÁ jvéndört 


lány (2, 4, 6, 8, 10). 

Rozmaring. A pelát Nyugat; lót. — Telivér  pritnadonnák. 

lag eles proggi régire] TEK ng gl tust de szrtöen 
(ú y ő wska Ggrófnő (Greta 

MG 199, 1410). Örtent. Leány. Garbo. h 


RÁDIÓ MŰSORA 


Budártest K szerdai tmso- [ riete. 6.36 Előadás cigáüyze- 
ra. $ Szózat, ingjd tiemzeti ! nével. 1.206 Sport. 21.46 Hear- 
ge Ariglrszessee e 9.45 Hirek. ( sányi Zsolt: A zenélő óra c. 
s, t, 19 £gy- ! szimüve, Kb. 9.446 Hirek, idő- 
házi ének és ezt. beszéd. 11! járás. 16 Operaházi zenekar. 


Zerlekari hangv., közben 57 Lemezek. 8 Hírek, 8.26 Sza- 
Hirek félovák és ruszin nyel.) lonzenm 
ven, 6 A magyar vers törté 


. 1950 március 15, szerda 


SZINHÁZ ÉS ZENE 


A ,Falstaff" felujitása 


Operaházunk ismét alkalmat ad rá, hogy el- 
mondhassuk: ez az intézmény nemzeti kulturánk 
fölbecsülhetetlen értéke. Komoly munka hajléka, 
nemes művészélmények forrása, Közönségét meg- 
ajándékozta Verdi utolsó alkotásának, egyetlen 
vigoperájának tökéletesen sikerült felujitásával. 
Sokat lehetne beszélni arról, hogy egy mű helyes 

" megitélése mennyiben függ a , tálalástól", A ti- 
" zenkét év előtti bemutató nagyon szép művészi 
siker volt, de nem tudott egycsapásra tömegeket 
hóditani. Nem volt eléggé meggyőző ahhoz, hogy 
. a korábbi Verdi-operák elfogult élvezői előtt föl- 
tárja a , Falstaff" kivételes jelentőségét Verdi és 
az operairodalom nagy alkotásai közt. A remek- 
mű stilusához nyilván magának a szinháznak is 
hozzá kellett érlelődnie. Közben Faiíloni, akinek 
. ez a stilus a kisujjában van, átmenetileg kézbe 
vette ugyan az együttest, de intencióit teljes mér- 
tékben csak most érvényesithette, amikor két évi 
szüneteltetés után, gyökeres áttanulásra és átren- 
dezésre kerülhetett a sor. Láthatóan lelkes öröme 
telt a munkában és most az elragadtatott hallga- 
tósággal együtt örülhet a gyönyörü eredménynek, 
Meg kell hajolni karmesteri zsenialitása előtt, 
amely végre méltó zenei keretet ad a magyar Fal- 
staff-előadásnak, megtölti tüzes ihlettel, parázsló 
elevenséggel. 

A majdnem teljesen kicserélődött együttes uj 

szinpadi beállítását Márkus László igazgató, Fal- 
. staff első rendezője, most kitünő munkatársára, 
Rékai Andrásra bizta. Rékai, hiven a Verdi-zene 
. szelleméhez, tiszta vonalvezetésre, a helyzetek, a 
jellemek, a cselekmény-fordulatok és a helyszini 
hangulatok egybefüggésének, benső logikájának 
zavartalan éreztetésére törekedett teljes sikerrel. 
Szinpada csupa mozgalmasság, holott nem törté- 
nik rajta egyetlen fölösleges mozdulat. A hibát- 
lan és előkelő ökonomiával vezetett játék közép- 
pontjában Palló Imre immár klasszikussá érlelő- 
dött, remek Falstaffralakitása terpeszkedik. Pom- 
pásan testesiti meg azt a mély emberi humort, 
amely csak az agg Verdi és. az örök Shakespeare 
találkozásából születhetett meg. Mellette a régi 
együttesből csak Szügyi és Komáromi ízes lókötő- 
figurái maradtak meg. Az ujak közül Hámori Imre 
ttünik fel, hahffjátfo; ési egyéntségéttez? Hormpásan 
. illik vaz őrülésíg" féltékeriy nyárspolgár Ford sze- 
tegggaőó A W d e s-maint :Alisz, ha 
nőiesség, a tehetség és szellem finom fölényével 
tündököl Dobay Livia. , Meg" kis szerepéből bájos 
karakterfigurát csinál Szilvássy Margit. be áyösót f 
szomszédasszony jeleneteit igazi komikai vénával, 
tapsos sikerrel játssza- meg Gere Lola. A szerel- 
mes ifjurpárt a hang és megjelenés teljes illuzió- 
jával ruházza fel Tamás Ilonka és Sárdi "János 
kettőse. Chaplini figura Lüurisin Lajos Cajus dok- 
tora. 

A Falstaff-repriz nagy és értékes gazdagodása 
Operahézunk műsorának. Ív. 


LENGYEL EST 
"a FILHARMONIAI TÁRSASÁG 


20-i, hétfői hangversenye. ,A" sorozat. Vez.: Miér. 
zejewski Miecezyslaw. Közr.: Malcuzynski Witold zon- 
goraművész. Műsoron lengyel művek bemutatói, Chopin 
f£-moll zongoraverseny. Jegyek csak az Operaházban. 
(CG. a TEA a — nat tm e 1 — e te — en E ht e e — a-t 


" Francébcatti hegedüestje, Lino Francescatti, 
akiről sok szép hangyersenye után elmondhatjuk, 
hogy a budapesti közönség egyik kedvence, hegedü- 
estet rendezett kedden a- Vigadó zsufolásig telt nagy- 
termében. Francescatti a virtuóz tipusu hegedüsök 
közül való. Nagyszerüen ért hozzá, hogy alig egy-két 
írázissal hegedüje édes, könnyü, varázsos csengésü 
bűvkörébe vonja hallgatója figyelmét. Vonója meg- 
nyugtató biztonsággal, felemelő nyugalommal, har- 
monikus tisztasággal kelti életre a holt kottafejeket 
— néha szinte éteri zengése van hegedüjének. És ha 
nekivaló feladatra talál, ha tökéletes érvényre tudja 
juttatni dologbeli tudását technikai felkészültségét, 
játékának hatása elragadó, sőt egyenesen bódító. 
Keddi hangversenyén, különösen Tartini d-moll he- 
gedüversenye két szélső tételének egészséges len- 
dülete és életrevalósága nyujtott zenei élvezetet, 
ezenkívül kisebb Paganini-, Ravel- és De Falla-dara- 
bokban csillogtatta meg pompás képességeit. 


s Főpróba a Nemzeti Szinházban. Március 18-án, 
szombaton este fél 8 órakor mutatja be a Nemzeti 
Szinház Shakespeare ,A makrancos hölgy" cimü vig- 
játékát Harsányi Zsolt uj forditásábán. A darab fő- 
próbája március 17-én, pénteken délelőtt fél 11 óra- 
kor lesz. ú 


s Ünnepi emlékést. A Népművelési Bizottság szer- 
dán délután öt órakor ünnepi emlékestet rendez a 
Zeneakadémia nagytermében. Az ünnepi beszédet 
Szabó Lőrinc mondja. Közreműködik Basílides Mária, 


smáézípar rar torz ten 


teljes szereposztásában, 


CIOMPI HEGEDÜESTJE MA Z. 8. 


PEor! HIRLAP 


CORSO 


9 Mécs László a Belvárosi Szinházban. Ma, Már- 
cius Idusán a Belvárosi Szinház igazgatósága a Föld- 
indulás előadását külön is ünnepélyessé teszi; és pedig 
azzal, hogy felkérésére az előadás kezdete előtt Mécs 
László, a kiváló költő elszavalja Parasztok símü versét. 


s Előadóest, A Magyar Irók, Művészek és Mű- 
pártolók Egyesülete a Magyar Filmotthonban Erdélyi 
Árpád elnöklésével előadóestet rendezett. A műsor ke- 
retében a finn költészet legujabb fordításait mutatták 
be, majd dr. Erdős László olvasta fel tanulmányát a 
Hamlet problémáról. Halas Endre a vallás és kultura 
kapcsolatairól tartott felolvasást, Reh-Caliga Szigfrid 
és Márkus Aladár műveiből Irvin-Róth Erzsébet mu- 
tatott be néhányat. Végül Stark Nóra szavalt finn köl- 
teményeket. 


CIGNA GINA 


a m. kir. Operaházban vasárnap, e hó 19-én először énekli 
A sVégzet hatalma" női íőszerepét. Szereplőtársa: 
Lamperi Aldo, a római kir. Opera uj hőstenorja. 
Szerdán, márc, 22-én, Cigna Gina a , Turandot"-ot 
énekli, Kalaf szerepét La Giudíce Costa, Liu-t Da 
Monte Alba, a milánói Scala művészei éneklik. 


" A , Nagyidai cígányok" az Operaházban. Rékai 
Nándornak a közelmuitban bemutatott vig dalműve 
március 23-án, amikor az egyik főszereplő, Rösler 
Endre már visszatért külföldi utjáról, kerülhet ujra 
előadásra. Fellépnek: Palló Imre, Komáromi Pál, Ta- 
más Ilona, Rösler Endre, Fekete Pál, Gere Lola, Ma- 
leczky Oszkár. Vezényel Rubányi Vilmos. Népművelési 
előadás, jegyek nem válthatók 

9" Az , Egy bolond százat csinál" második közve- 
títése. A rádió ismét kapcsolja a Royal Szinház nagy- 
sikerü operettjét és pedig március 21-én, a premier 


kirobbanó zenekari síkere után. (Rózsavölgyi) 
A Koncert rendezései: 
Gellért Heinét, Víllont szaval 18-án, 
Tessitori Nóra szavalóestje 20-án. 


Bach: Kunst der Fuge 22-én: Prof. Diener és 
kamaraegyüttese. 


Bartók és B. Pásztory Dítta kétzongorás-est 24-én. 
Zongorabérlet. 


Szigeti zenekari hegedüest 30-án. 
Dr. Bándó Gyula zenekari est 31-én, 
Ady-est ápr. 1. Bevezeti: Féja Géza. 


MOZI 


. A lázadó hős 
Omnia 


A nagy, romantikus történelmi filmek, kivált a" 
Robin Hood sikere inspirálhatta ennek az alkotásnak 


, a szerzőit, hogy rokon mesét varázsoljanak a vászonra. 


" Hoodot, sikert lehet várni. 


Itt is egy hezáját, szabadságát szerető elnyomott nép 
küzdelme az események fő mozgató ereje. A skótok 
kétszáz év előtti szabadságharcának hőse, Alan Breck 
áll az események középpontjában. Ezer veszéllyel kell 


.szembeszállnia, ezer kalandon kell átverekednie magát. 


A bitófa alól lép fel a kormányzói palota erkélyére, 
hogy békét hirdessen népének, hogy megegyezzék a 
királlyal. Kivivja Skóciárak á jövő békés boldogulását 
és a saját magá boldogságát ís egy derék skót leány 
oldalán. Mindebben hűséges segítőtársa, sőt életmen- 
tője is egy kis fiu, egy hős kis lord, aki színtén eléri 
célját: visszaszerzi ősi birtokát. A lázadó hős lebilin- 
csélően érdekes film, sok látványos, mozgalmas epi- 
zóddal, lélekzetet elállító, regényes helyzettel, gyö- 
nyörü felvételekkel és kielégítő jó véggel. A három fő- 
szereplő. W. Baxter, a hős, A. Whelan, a hősnő - éz 
Freddie Bartholomew, a kis lord Balfour, egyaránt 
kitünő. A kis lord elragadó. A rendezés elsőrangu. 
Ettől a filmtől, mely nivóban megközeliti a Robin 
(Szó) 


Engadíni kaland 
Fórum 
Végre egy olyan sí-film, amely mindenkit bőséges 
sen kielégit, — a moziközönség sí-sportoló részét épp- 
ugy, mint azokat, akik a filmtől nemcsak sportot, ha- 
nem... filmet ís várnak. Az eddigiek ugyanis inkább 
az előbbieket részesítették előnyben, mint az utóbbia- 
kat. Dehát, ez előtt az Engadini kaland előtt, le a ka- 


" R. Simonfju Margot, Kiss Ferenc, Albert Ferenc és a ! lappal! A téli magashegység világát, a  sí-sportot, a 


Cecilia-kórus Péter József vezényletével. Zongorán ki- 
sér: Halmy Ferenc, orgonál: Gergely Ferenc. 


Ünnepi film! — Ünnepi premler szerdán! 


Ködös utak 


hegymászást csak eszköznek használja fel, hogy egy 
alapjában véVe eléggé egyszerü kís szerelmi történe- 


Ei(arások 2, 4, 6, 8 és 10 órakor 


JEAN GABIN, MICHÉLE MORGAN, 
MICHEL SIMON a főszerepben 


Francia fiim! PALACEIj 


REMEKMŰ! . 9 Kissé pikáns, de nagyon izlésesen! . REMEKMŰ! 


A VÁLÓPERES LEÁNY 


Biró Lajos vigjátéka — Korda Sándor London filmje -— Főszereplő: 


MERLE OBERON 


fm CSÜTÖRTÖKTŐL —?- 


DÉCSI 


tet az elképzelhető legérdekesebben, legizgalmasabban 
mondhasson el, remek sí-mutatványokkal, egy lélek- 
zetállító vakmerőségü hegymászással a  gleccsereken 
át és végül egy olyan sí-bravurral, amely szinté káp- 
rázatos: a téli sporthely szerolmes sí-mestere sí-talpas 
kon veszi üldözőbe az expreéss-vonatot, amelyen féls 
tékeny menyasszonya megszökött tőle. Ez a mutat- 
vány, még akkor is, ha nem előznék meg a gleccser. 
kirándulás ízgalmas jelenetei, a lavinaomlás kitünő 
képe, a legszebb téli tájfelvételek, egymagában elég 
volna, hogy a sí-rajongókat éppugy kielégítse a film, 
mint a mozi-rajongókat. Louis Trenker játssza, spor- 
tolja, rendezi végig a filmet, Louis Trenker, aki szi 
nésznek, sí-bajnoknak, turistának, rendezőnek egy- 


iigoda rázatokna 4lta 


formán tökéletes és aki mellett nem fontos a többi 


gyengécske szereplő, kivéve a hegyóriásokat, 


egyenrangu főszereplőket. 


mint 
(6—y) 


Vis uilttó 


Legkisebb hirdetés 1959 
P 6—, vasárnap P 5.50 


ÚJ BUTORT 


Épnotie 


VIIIL.RARPFENSTEIN-U.2/A 


"10 his 


raktárban 


készítő 
1000 


butora 


UNIVERSAL 
Irodabulorgyár, 
VI., Wesselóry -ulca 3. szám 


Modern portálos 
üzsethelyiség 


CITY mozi mellett májusra kí- 
adó. V., Vílmos császár-ut 40. 


Gzaminimat 
vennék 


Csak komoly ajánlatot ké- 
rek , Azonnali lebonyolítás" 
jeligére főkiadóba. 


PRINTZ PENZIO 
ÁG-U. 4. Telefon"15-08-27., Ker- 
tes villában, autobusz megálló- 
nál, komtortos, e vagj szobák, 

- — uri ellátás. 695 


Gépcsere akció 


Foto Sommer-nél 


IX., RÁDAY-UTCA 2. SZAM. 
TELEFON: 18—62—78. 
Második alkalmíivétel árjegy"- 
zékünk megjelent! 


ELISETTE KOZMETIKA 


KÁVÁSSY ERZSÉBET. 
Modern szépzségápolás. Végleges 
szőr- és szemölcsírtás, Kvare. 
Rákóczi-ut 29. Telelon: 135-784. 


.Segédek 
szövetüzletbe 


8064-hoz tartozók,  felvétetnek. 
Ajáúnlatokat , Eisőreondti eladók 
698" jeligére főkiadóba. 


BRaktárkezelésben és bérelszámo. 
lásban jártas 
GYÁRI TISZTVISELŐT 
kercsünk. Ajánlkozók ,.Megbiz- 
ható 37" jeligére Bivokner d. 
hirdetőiírodájába, Városház utca 
10. írjának. 694 


KETTŐSZOBÁS 


összkomtortoz uiozi lakás bak 
könnat, teljes — berendezéssel 


azonnaira is átadó, 
Érdeklődés Heller Frigyes ka- 
langyár, Csányi utca 12. Tele 
lon 145—645. 705 


) 1 


TAHK:174.X1:T.) lavaszikabátok 


kosztümök 


Fazonokban a legujabbat: 
Minőségben a legjobbat 


nagyon olcsón 


Havas Erzsébet 


IV., KECSKEMÉTI-UTCA 13. 
ÚÉGEKETERKEETEREREEKTREHENTKKKEETKÉKEEKEETTRTEKÉ 


Tartós ondolálás! 


Kiváló munka. Legujabb páris 
sí eljárás szerint, Tovább és kt 
szállított árak, 


0] FRITSCHWV, 


hölgyfodrász, Dorottya-utca C 
Telefon: 181—449. 556 


Keresek 
megvételre 


1590—2500 hold 
erdőséget, 


lehet részben már irtott 
Ajánlatot leírással csak -tulaj" 
donosoktól, Farkas József, Budae 
pect, Krisztina-körut, 155, 


Iparvállalat vezetője 


(gépészmérnöki oklevéllel, ker 
resztény) nagy iparvállalatnáli 


vezetűállást vállalna 


Válaszokat ,Iparvállalat" jel 
igére Erdős hirdetőirodába, íTez 

réz-körut 35. 709 
———y$lg——— ele 
Valódi "porzsaszőnyegeket kap- 
hat: Aroub 1., IV., Daimady Győ- 
ző-u. 4. T.: 185649, Ugyanott 


vesznek hibás kel. szőnyeget és 
szakszerü javításokat készítenek 


Növénynemesítő 
uradalom keres , 
keresztény, magyar 


okleveles gazdát, 


aki növénynemesiítésben jártas 
azonnali — belépésre. — Részletes 
ajánlkozást . curriculum . vitae, 
etb. , Nemesítő" jeligére Balogh 
hirdetőbe, Szent Istyán-körut 9. 


Várban levő 
öreg házért 


bármilyen építési munkát vált 
lal , Erda" r.t., tel.: 385-—-119. 
Közvetítőt dijazunk, 705 


Bécsi diákot, diáklányt 


küld vendégként gyermekéhes 
nagyszűnidőre Fiuinternátus, 
Eötvösrutca 23/A, 707. 


6 — meg 


PESTKÖRNYÉKI, 
autobuszállomás melletti villám 
mellett. 2 szobás. konyhás 
kást adok nős, gyermektelen, 
nyugdijas, vizsgázott gépésznek 
v, szerelőnek, aki vigyáz a be 
rendezett villára és kezeli a 
benzinmotort, mely a park és 
lakások vizellátására és az ak- 
kumulátort, mely a willanyvilár 
gításra szolgál. BSofflőrvizsgávat 
rendelkezők, valamint azok, kike 
nek felesége jó szakácsnű, é-őny- 
ben. Ajánlatok , Szép. kollomes 
otthon" jeligére Patak hirdető- 
irodába, Vilmos osászárut 294 


ig. 


14. 


A labdarugók , B"-bajnoksága 

A , B"-bajnokságban a nyugati csoport élén a szom- 
bathelyi Haladás változatlanul hat pontos előnnyel vezet 
Sopron, Lampart, Tokod és a győri ETO előtt, közülök 
"Tokod megosztozott a pontokon, a Lampart és az ETO 
mehezen jütött" győzelemhez, amelyet Sopron Budapesten 
is megszerzett a. Beszkárt-tal szemben. A keleti csoport- 
ban móst már hármas höltverseny van az előségért. Az 
FTC ugyanis pontot rabolt a csepeli , WM"-től, amelyet 
igy Diósgyőr és"a Törekvés is behozott, de felzárkózott a 
hu gólt lőtt salgótarjáni BTC is. 

A főbb eredmények: Haladás— Alba Regia 4 :0, Sóp- 
ron—Bészkárt 5 :3, Lampart—Vasas 2:1, Tokod—Postás 
2:2 (félbeszakadt), ETO—UTE 2:1, "FTC—,WM" 1:T, 
Diósgyőr—SZAK 3:1, Törekvés—Csepeli Move 4:1 és 
S... BTC—Váci Remény 10 : 1. 

Sorrend, keleten: , WM", Diósgyőr és Törekvés 23, S. 
BTC 22, FTC-21 p, nyugaton Haladás 23, Sopron 22, Lam- 
part 21, Tokod és ETO 17 p stb. 


Sporthirek 


A magyar labdarugóválogatott kedden Párisbá érke- 
gett. A csütörtöki mérkőzésen, amelynek színhelye a Parc 
des Princes-pálya, a francia együttes összeállítása: Llense 
me Vandooren, Mattler — Bourbotte, Jordan, Diagne — 
Aston, Heisserer, Courtois, Ben Barek, Veinante. 

Kispest szerdán nemzeti bajnoki labdarugómérkő- 
zésnek lesz a szinhelye. Kispestnek a délután félnégy óra- 
kor kezdődő mérkőzésen a debreceni Bocskai lesz az €el- 
lenfele, " 


ÜRÉNSÉLl eke jöetenőszeéelesmem ee ———————————;sénmm;ngnlsbkb 
Buick hatüle 
kitünő áliapotban tevo motorrat, karosszériával es pücumnáate 


kokkai : igen" alosón eladó, Fuvarozónak kíváióan. alkalmas. 
jő 2 Bovebbet; NYUGAT CARACE, V., Váci-ut 6. 


A Postás SE negyvenéves fennállása alkalmából Szol- 
nokon a Városi Szinházban nagysikerü tornabemutatót 
tartott; amelyen megjelent a városi társadalom szine-java. 


(. A Ceglédi MOVE—TSE közgyűlésén dr. Szaniszló Já- 
nos adóügyi tanácsnokkal töltötték be a dr. B. Farkas Mi- 
hály" lemondásával megüresedett elnöki tisztet. Az uj el- 
nök már hosszu évek óta önzetlen katonája a sportnak. 
Azután megválasztották az uj tisztikart. 

Az Ujpesti Torna Egylet vasárnap rendezi meg Uj- 
pest város bírkózóbajnokságait. A versenyben résztvesz a 
imagyar birkózógárda szine-java. A nagyszámu nevezések 
rendkivüli érdekességü versenyt igérnek. A viadalra re- 
mek tiszteletdijak állnak. rendelkezésre. 


JEE E ESR ete val 
gombás padló szab. ,lég- 
ezigetelés"-sel azonnal 


NEDVES FAL 


száraz lesz. Ambrus mér- 
nök, VI., Jókai utea 28. 


KEMEZKESZEKENSENEEZTEZEEZ SEEK Velefon: 120—864, 


A. Győri Vívó Club közgyűlésén Hennyey Gusztáv 
katonai, állomásparancsnokot választotta meg tiszteletbeli 
elnökének. Az elnöki tisztséget Pjannl Jenő ny, alezredes- 
sej töltötték be, Alelnök Koller Jenő helyettes polgármes- 
ter lett. Dr. Nyári Lászlót ügyvezető elnökének és Meix- 
ner Mihályt kapitánynak választották meg. A GyVC részt- 
vesz a csornai vivóversenyen, de maga ís rendez II. és III. 
osztályu versenyeket. 

A. Magyar Ökölvivó Szövetség szerdán tartja meg 
ökölvivóbajnoki viadalának középdöntőjét, A nemzeti ün- 
ökölvivóbájnoki viadalának középdőntőjét. A verseny este 
hét órakor kezdődik a Fővárosi Nagycirkuszban. 


""Budgé már játszott Perry ellen, akit New Yorkban 
nyolcezer néző előtt 6:1, 6:3, 6:0 arányban ötven per- 
cen belűl legyőzött. 

Mágyarország III. oszt. kardcsapatbajnokságát nagy 
küzdelem után-az FTC együttese nyerte a Wesselényi VC 
és. a VAC előtt. A három küzdő csapat közül az FTC 
9:7 arányban győzött a Wesselényi VC ellen és ugyan- 
csák 9:7 aránybán verte a VAC csapatát is, A Wesse- 
lényi VC szintén 9:7 arányban nyert a VAC ellen. 


Nagy iparvállalat azonnali 
belépésre keres őskeresztény 


magyar-német 


a 4 , , u , yr 

: ; 9 
aki a német nyelvet tökéletesen birja. Ajánlatokat 
a főkiadóba kérjük , GYAKORLOTT 1460" jeligére. 


"Nagy, gyógyszervegyészeti gyár keres keresztény 


vidéki utazót 


gyógyszertárak, drógériák látogatására. Csakis jól beve- 
zetett, gyakorlattal rendelkezők részletes ajánlatukat ed- 
digi. működés megjelölésével küldjék be , Szakmabeli 1001" 
jeligére . Blockner 4. hirdetőirodájába, Andrássyrut 4. SZ. 


Periekt magyar-angol-német gyors- és gép- 
. irót (nőt) KERES IPARVÁLLALAT. 


Ajánlatok származás és eddigi működés megjelölésével 
, Bíztos állás" jelígére Balogh hirdetőbe, Szent István- 
körut 9. sz. 1653 


Telepítsen gyümölcsöst 


A gyümölcsös szép megélhetést nyujt. — Ültessen gyümölosfát, 
díszfát. diszcserjét, rózsát. Árjegyzéket ingyen küld, ajánlatot 
a legolcsóbban ad: Vároczy faiskola, Kápolnásnyék és Fegy- 
vernek. 1025 


.Gyümölesfacsemeték 


legmegbízhatóbb és tegölcsóbb beszerzési forrása Papp Fereno 
faiskolája Csengele, Nagyobb vételnél nagy árengedmény. 1086 


PESTI HIRI.AP 


 AILrecht kir. herceg a Győri Automobil és Motor 
€lub jubileumi közgyűlésén. A Győri Automobil és Motor 


Club vasárnap este tartotta meg tizéves fenállása alkal- 
mából ünnepi közgyülését, : melyen megjelent Albrecht 
kiír. herceg, valamint a különböző automobil egyesüle- 
tek küldöttsége, továbbá Györ városának és a megyé- 
nek a vezetősége is. Pfannl Jenő alezredes, elnöki meg- 
nyitójában üdvözölte az előkelő vendégeket, majd be- 
számolt az elmult tíz esztendő munkájáról. Gróf Pálffy 
József, dr. Dobroy Lajos és dr. Meixner Ernő voltak 
még a jubileumi közgyűlés szónokai. A felszólalók han- 
. goztatták a motorosítás gazdasági, közlekedési és kato- 
nai jelentőségét. Jelentős lépés — mondták a szónokok 
—, Kkogy a kormány a behozatali vámokat mérsékelte, 
azonban nem szabad ennél az első lépésnél megállni, ha- 
nem további olyan kormányintézkedésekre van szükség, 
melyék minden téren megkönnyítik a gépkocsik és mo- 
torkerékpárok beszerzését és olcsó üzemben tartását, A 
díszközgyűlés Albrecht kiír. herceg ünneplésével ért vé- 
get. 


. A-,Budanest" Sport. Egyesület hölgytornászai és "vi- 
vói szombaton este 7 órakor torna- és vivóbemutatót ren- 
deznek-a Vas-utcai felsőkereskedelmi iskola tornatermé- 
ben dr.. Wein Dezsőné Brunner Éva testnevelési tanár, 
SchVtzer. Gáspár és Farkas Ferenc vivómesterek vezeté- 
sével. A rendezőség élén Gátonyi Béla szkfv. főszámvevő 
és Jánosy Imre állanak. 


Már most kialakul az őszi labdarugócsemények sor- 
rendje. Augusztus 27-én a magyar válosatott Varsóban 
szerepel, mig a , B"-csapat Budapesten játszik Hamburg 
ellen. Október. elsején Bécsben lesz a Budapest—Bécs vá- 
rosközi mérkőzés, ugyanaznap Budapesten a két város 
sB"-csapatai találkoznak, végül október 21—22-én Buka- 
restben játszik a magyar labdarugóválogatott és a ,,B"- 
együttes; 


I LÓVERSENY 


. A szerdai ügetőversenyek 


A szerdai ügetőprogramon tizenegy futam szere- 
pel, de lehet, hégy csak tíz vagy kilenc versenyt bo- 
nyolitanak le, Igy is érdekes küzdelmekre van kilátás. 
A Márciusi-dijban például Demetra, Galagonya, Ildiko, 
Jósnő, Csapláros, Kúno és U. §. A. is az indulók kö- 
zött szerepel, Az Edgar F.-dijban pedig ismét Orchid 
Lddy veszi fel a harcot magyar erédetü ellenfeleivel. 
Kézdenek már a Wiesner-lovak ís szerepelni. Bimbt, 
Gijalla, Utóda, W. Aladár, Margit és Sybilt, mint már 
régóta nyerésre kész lovak startolnak. A Nyitravöl- 
gyt-díjban valószínüleg a Thymian—Dusán "befutó 
érvényesül. Magnézium mostanában nagyon  ellén- 
szenvesen viselkedik hajtójával szemben, ezért Stéinitz 
mester különböző befogási módozatókkal kisérletezik 
vele. A részletes program: , 


Hatodik nap. Március 15. 


I. Háromévesek versenyeg 3 Kenedi ist, Ultra 

, — 810 P. 1600 in. 4 Hermina ist, Utóda 
1 Kist. m. buúrcás II. 1580" 5 Hermina. ist. Zivatar 
zZ R. Mendol küredő 1580!" 6 Abonyi íst. Csercbogár [eges 


3 Löőfinci m. Kianó 1580! 7 Wojtá P. Egyetien 
4 Kozma M. Zala 1624 8 Alexander ist. Tali 2140 
5 Pam. Vamuki Marpia " 1620! 9 Szirmay T. Gyaila 2140 


6 Hermina ist. Augyaika 1629! 10 Nagybánh. m. Csongor 2140 


7 Pusztab. m. £irez 1640 11 1íj. Fehér Zuzmara 2140 
$ Kossutn L. Éites 1640 12 Abonyi ist. Kelevéz 2140 
Tip: Zircz—Eltes, 13 Baik örök. Dundi 2140 

14 Imrem. gazd. America 2140 


1. Edgar F, dij. 1215 P. 


2009 m. 
2000 17 Deutsch I. Marina 


. 1 Kossuth L. Valuta 
2 Alfa ist. SÍrocco p. [sg 118 Hoosz K. Lastla 


15 Mayer A. ÁArvalegény 
16 viszai m. Bohém 


, 3 Szmrecsányi L. Gin 119 Gíza íst. vörzsíőnök 2200 
4 Molnár I. Cázar 202020 Hung. ist. Triúmptf : 2200 
5 Göcseji ist. Lármás 2020 Tip: Gyalla— Utóda. 

6 Szentp, ist. Ulica 2020 
7 Hungária ist. Uly 2020 VIII. Kikelet dij. 
$ Vasmegyei ist. Doba 2020] 945 P. 2000 m. 
9 Ujt. ist. Orchid Lady" 2040/"1 Deutsch B. Előljáró 2000 
106 Kenedi ist. Uranos 2040] 2 Pertl R. Rozál 2029 
11 Terézia ist. Beata L. 2040] 3 Laufer N. W. Aladár 2020 
12 Vera ist. Décse 2080!" 4 Baik Örök. Matador 2040 
Tip: Orchid Lady— 5 Lénke Miss Magyaror. 2040 
(Valuta)—Ulica. 1] 6 Pusztab. m. Valódi 2040 
7 Körm. m. Móric S. 2080 


III. Háromévesek versenye. 
945 P. 1700 m. 
(Kellő -számu nevezés hiá- 


Tip: W. Aladár—Rozál, 
IX. Hendikep. 810 P. 


nyában elmarad.) 2100 m. 
: 1 síró Gy. Dajka : 2100 
IV. Kettesfogatu urkocsis- 2 Sztróláti iga Póni 2100 
. verseny. 1350 P. 3200 m. 3 Szentetorny. Íst. Leo 2120 
" 1 Balbo—Butfelejtő 3180 4 Amerik. i. Johny J. F. 2120 
. 2 Bessy L.—Paprika / 3220/ 5 Hermina ist. Kálmán 2140 
3 Bob—Zivatar D. 3300! § Mattyasovszky Varázs 2140 
4 Divat—Mámor 33207 7 Melange ist. Siheder 2140 
Tip: Bob—Zivatar D. 8 Dr. Szakácnh Margit 2140 
Dívat—Mámor. 9 Galla Gy. éenke z160 
8 10 Weiss L. Orgona 1 

V. Mechanikus hendíkep. 11 Csabai ist. Imréd II. 2180 
Í BuKÓSÁJISt CSÍVBSE ee álesz sz bé ző era 
aross ist. ) Tip: Margiít—(Tóni) Varázs. 

2 Terézia ist. Alpár G. 2100] "?P átkát 75 


3 schenk Testv. Makfilkó 21001  X Hendikep, 810 P. 


. 4 Mattyasovszky Bimbi gos 2100 m. 
5 Iváncsics I. Perun 
6 Aranka ist. Lutri 2100] ! Weisz B. Sybill 2100 
1 Staufer E. Ritola 2140! 2 Guttmánn M. Grlica 2120, 
8 Reinísen J. Napsugár 21606 3 Ulmer M. Vakarcs 2120 
4 Baross Századkürtös 2140 


9 Domószil. m. Rubintom 2160 


Tip: Bimbi—Perun. 5 Rosem. ist. Zarándok 


6 Báder Á. Léha 


7 Almádi ist. Urpéter 2140 

dea ris vagi E zgebs 8 Kozma M. Utalvány 2160 
1 D. M. ist. Főur 9 Szentet, íst,. Hyperol — 2160 
2 Fáy I. Jósnő 250010 Törökszentm. ist. Kati 2160 
3 gechönlebe Bakafántos 250011 Galla Gy. Biztos 2180 


"11? Imrem. gazd. Szbazia 2200 


" 4 Pusztab. m. U.S. A. 


5 Dr. Szakách Ildikó 2500) Tip: Sybili—Századkürtös, 
6 Lautér N. Csapláros 2520 d 

7 Alexander íst, Simba 2520] XI. Nyitravölgyi dij. 

8 Kenedi ist. Demetra 2520 675 P. 2200 m. 

$§ Komáromi Galagonya 2540] 1 Laufer Szöke Szubrett 22006 
10 Hermina ist. Kuno 2560] 2 Laufer N. Etes 2220 


Tip: Demetra—Galagonya. 2240 
VII. Hendikep. 1080 P. 
2100 m. 


" 1 Bauer V. Edömér 


3 Baranyai I. Dália 

4 Aréna ist. Dinóra 

5 Csillag G. Magnézium 

6 Lőrinci m. Tnymian 

7 Rosemarie ist. Dusán 
Tip: Thymian—Dusán, 


2100 


2 Para. Lord of Pamuk 2100 


Március 15 és 19-én 
d. u. fél 3 órai kezdettel 


ügefőversenyek. 
TALK ZETEKE BEKE SEKZERSEERTN 


l 
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. KÖZGAZDASÁG - 


Kuszinszkó gazadgsági 
fában, vasérekben és aranyban , 


Ruszinszkóról szokás ugy megemlékezni, mint " 


szegényes országrészről, amelynék csak nehezen meg- - 
közelithető erdőségei vannak. Az elmult: hónapokban : 
azonban a hivatalos részről meghivott német $szak- . 
emberek beható talajvizsgálatok után igen jelentős - 


nyersanyagforrásokra akadtak, amelyek "között kü- 
lönösen jelentős a vasérceknek olyan minőségben való 


előfordulása, amilyenben a földkerekség kévés helyén . 


található. 


Találtak vasércet, amelynek 45 százalék vástar- 
talma van, tehát megközeliti a hires svéd vasérceket 
és idegen káros anyag olyan kis mértékben vegyül 


benne, hogy a legkítünőbb acél előállítására alkálmas. 


Nagybocskó látszik a vasércelőfordulások központjá- " 


nak. Huszt környékén ezüst, ólom és cinn fordul elő 
számottevő mennyiségben. Mármarosszlatina - környé- 


kén pedig értékes aranyérceket fedeztek fel, ame- " 
lyeknek kiaknázása a szakértők szerint nagyon gaz- " 


daságos, ; : 

Erdei pedig valóságos őserdők évszázados fákkal, 
amelyek 572.000 hektárra terjednek, ebből eddig Ma- 
gyarország a visszacsatolt területekkel :mindössze 
17.000 hektárt kapott. A vágható fa 1.3 millió köbmé- 
ter, amelyből 800.000 köbméter kivihető. 


Ruszinszkónak igen jelentős gyümölcstermelése ig 
van, évenként átlag csak almából 5000 vagónt tudott 
kivinni. i ri 

Ruszinszkó tehát korántsem tehertétél, a cseh- 
szlovák állam alatt azonban rendkivül mód el vólt 
hanyagolva és számitások szerint 800 millió cseh ko- 
ronával kellett volna évente többet rákölteni, hogy a 
többi cseh-szlovák területre költött arányt elérje." 


. : Ha Magyarországhoz kerül, teljes faszükségletünk 
biztosítva volna és a fa és egyéb nyersanyágért agrár: 
termékeinkkel tudnánk fizetni és ezzel " fölöslegeink 
egy részét biztosan elhelyezni. s 


! 


Hivatalos terményárfolyamok 


Hívatalos — buzaárfolyamok. Égyéb híva yam 
Tiszavídéki és féjérmegyel 77 Fyrif estvidéle ker ézverő 
kilós 20.30—20.50, 78 kilós 20.50 más szárm. 14.10—14.30. Taki 
—$0.70, 79 kilós 20.70—20.90, £0 árpa: . elsőrendü  16.10—16.40 
kílós 20.80—21.00, felsőtiszai és középmin. 15.90—16.10. Sörár 
duna-tíszaközi 77 kilós 20.25 pa: kiváló 18.75—19.25, prima 
—20.45, — 78 kilós 20.45—20.65, 18—18.50. Zabt. elsőréndü , 20.00 


79  kílós 20.65—20.$5, 80 - kilós —20.20. rad 
20.75—20.95, dunántuli 77 ki- 1 Ör Hgiss ee 3 


T 
lós 20.30—20.50, 78 kílós . 20.50 


be 6. z 
ax Áldott állapotban lévő ifju aj több- 
gyermekes asszonyok a mindik tetett egre generál 
tes ,,Ferenc József" keserüűviznek már egész mérsékelt 
adágókban való használata által is igen" könnyü - és hig 
ürülést, ugyszintén rendes gyonior- és bélműködést. ér- 
hetnek el. Kérdezze meg orvosát. a 


Értékpiae 54 


A mai értéktőzsde a csehszlovákiai eseményekre 
lanyha irányzatu volt s a vezető papirok általában 
e gegetét ses mgvbari za A -Bauxit 8.50, Köszén 6, Na-. 
sici 3, Magyar or 2.50, Rima - 
glaet 2.10 pengővel olcsób. 

A bankpapirok ellanyhultak. ; ej 

A. járadékpiacon ugy az 1914. évi, mint az 1927. évi 
fővárosi kötvény kissé gyengébb. i 

A nem jegyzett kötvényeknél az árak lanyhaságra 


hajlók. i 
Részvényárfolyamok 


(Zárjelben a zárlat és az áremelkedés [--], vagy. esés 

[I—] mértéke a tegnapi zárlathoz képest. A zárlat 

utáni — jel azt mutatja, hogy" tegnap óta az árfo- 

lyam nem változott, há jelzés nincs, ugy nem volt 
rtötés az előző napon.) : 


Nemzeti Bank 155" (155, —1), Bauxit 167—165 
(166.50, —8.50), Kohó 18.60—18 (18, —0.50), Köszén 2786— 
274 (275, —6), Salgó 27.10—26.40 (26.50, —0.60), Fegyver 
28 (68, —), Ganz 13.75—13.25 (13.40, —0.50), Rima . 64.50— 
63 (63.50, —2.10), Guttmann 6 (6, —), Nasici" 76.50—74 
(73, —3), Levante 0.30 (0.30, —),. Nova 10.50 (10.50), 
Tröszt 47 (47, —2), Délcukor 71.50—72.50 (72, —0.50), 
Magyar Cukor 68.75—66.50" (67, —2.50), Georgia "1875 
(18.75, —), Izzó 107—108 (107), Dreher-H. 117.50 (117.50, 
--0.50), Gsehwindt 706—710 (708, —), Gyapju 3.40—3.50 
(3.40, —0.10), Ruggyanta 46.25—46 (45.50, —0.50), Vasut- 
forgalmi 15—15.60 (15.20, —0.05) pengő. JÉ. 

Fővárosi kölcsön. 1914. évi 304—303.90 (303) pengő, 
1927. évi 79.75—79.5 (79.5) százalék. 2? 
TEK nek vet ge s ÁTZSEE ez e Hg kozesénst Istanbul de T8i 

20, elga .35—57.95, e 271, " 71.55—72, 
jadál " dollár 332.69--S5t00 London KT KEST ÉL Mil nd 
Cseh 7.50—11.80, Dán 71.35— 17.66—17.8864, Néw York 341. 
72.15, Dínár 6.00—7.50, Dollár —344.45, : Oslo : 80.525—81. 
340.45—344.45, Frank 9.00—9.20 Páris 9.0$—9.15, Prága 11. 
Holland 181.05—183.05, — Zloty 11.93, Szófia 4.11—4.15, Stock- 
60.00—61.40, Lei 2.60—3.45, Le- holm 82.55—63.25, Varsó 64.25 
va 3.00—3.60, Líra 16.90—17.90, 
Norvég 80.30—81.20, Svájci fr. 
77.45—78.35, — Svéd  82.35—83.25 
pengő. 

Devizazárlat. Amsterdam 
181.45—183.05, — Athén deviza- 


29, a 
—64.75, — Zürich " 77.675—78.375 


pengő. 
Zürichi devizazárlat. Ber! 
176.40, Amsterdam 233.40, Né 
Yoric 439.75, London  20.6275, 
comp.  3.025—3.055, Belgrád Páris 11.686, Milanó 23.13, Prá- 
7.82—7.88, Berlin 135.70—136.70, ga "15.01, Bukarest 3.37, Var- 
Brüsszel 57.51—57.95, Buka- só 83.00, Brüsszel 73.975. 4 


Iparos-értekeziet. A VII. kerületi Polgári Szabadság 
Párt helyiségében élénk iparos-értekezlet volt. Magyar 
Afil-lós fővárosi bizottsági tag, elnök hangoztátta, hogy 
sohasem volt sürgősebb kormányintézkedésre " szükség, 
mint most, midőn a munkanélküliség emelkedik. A  fel- 
szólalók egybehangzóan megállapították, hogy az átala- 
kitási és tatarozási adókedvezmény megadása rendkívül 
szükséges, A kisiparosok részéről több felszólalás hang- 
zott el, amelyek a légvédelmi óvóhelyek adómentességénék 
megállapítását sürgették. 


1939 március 15, szerda , 


ák 


" SÓ 26—56, 


15939 március 15, szerda Fée 


Magyarország 
februári külkereskedelmi forgalma 


Hivatalos közlés szerint február hónapban a be- 


lát 7.60—8.10, az étkezési Krügert -6.10—620, a fojtott uj- 
burgonyát 12—18 pengőért ádták. A baromfpiacon csak 
tisztított baromfiban jávult a felhozatal, az élő piac szi- 
lárd volt. Az élő tyuk 130—140, a rántanívaló csirke 120— 
240, a sütnívaló 120—200, a hizott ruca 150—160, a hizott 
lud 140—160, a puiyka 135—145 fillér kilónként. A tiszti- 


hozatal értéke 39.4 millió pengő volt (1938. év február " tott tyukot 140—170, a ráritanivaló csirkét 200—240, a süt- 


hónapjában 32.1 millió P), a kívitel értéke pedig 49.6 
(43.2) millió pengő, az e havi külkereskedelmi mérleg 
tehát 10.2 (11.1) millió pengős aktivummal zárult. 


Az 1939. év első két hónapjában behozatalunk ér- 
téke 78.8 (59.7) millió pengő, kivitelünk értéke pedig 
99.7 (86.6) millió pengő. A külkereskedelmi mérleg az 
1938. év január és február hónapjainak 26.9 millió 
pengős aktivumával szemben az 1939. év megfelelő 
időszakában 20.9 millió pengős kiviteli többletet mutat. 

Az 1939. év első két hónapjában a behozatalban az 
előző év megfelelő időszakához képest nagy mértékben 
emelkedett a vörösréz, a nyers- és ócskavas, a füré- 
szelt fa, a koksz és a rizs forgalma, viszont nagyobb 
csökkenést mutat a vasérc, tüzifa és a nyersbőr be- 
hozatála. 

Kiviteli cikkeink közül nagy mértékben emelke- 
dett a forgalom buzából a németországi (471.817 ag.) 
az olaszországi (597.256 g.), a sertésből a németbiro- 
dalmi (63.840 drb) és a lóhere- és lucernam-gból a 
németországi (25.106 a.) kivitel fokozódása . folytán. 
Nagyobb csökkenést mutat a tengeri. a rozs, a szarvas- 
marha és sinautó kivítele. 


Adatgyüjtő munka 
a mezőgazdasági keresetek 
megállapítására 


A földmivelésügyi minisztérium hirszolgálati ügy- 
osztálya érdekes statisztikai anyagot gyüjtött össze a 
mezőgazdaság különböző területeiről. Szerepel ebben 
az anyagban a férfinapszámbér, a női napszámbér, a 
gyermeknapszámbér, a sommás munkás. bére, a kü- 
lönböző aratási muúnkabérek, a részes járandóság, a 
szőlőmunkások bére. 

Az idők jele, hogy a földmivelésügyi kormány 
kézbevette a fontos adatgyüjtést, amire jövendő el- 
határozásainál szüksége lesz. 

Ezutial néhány adatot abból a füzetből ragadunk 
ki, amely az ország területén fizetett. férfimunkabére- 
ket állította össze. Térmészetesen az évszakok szerint 
változnak ezek a:munkabérek, mi. egyes: vidékek 
nyári, vagyis: a legnagyobb munkabéreket hasonlítjuk 
Össze. 

A. vármegyei munkabérátlag talán legkisebb 
Abauj megyében 1.80 pengő férfimunkabérrel, mig a 
legjobb átlag a békésmegyei 3.50 pengővel, a jász- 
nagykunszolnoki 3.40 pengővel, a csanádmegyei 3.30 
pengővel. 

A csanádmegyei átlagban Makó 3.80 pengővel sze- 
repel, bizonyára az erősen kifejlett kertészeti termé- 
léséből folyóan. 


eáröáagape százajáetés ? szággl mérges 
ségéb mert dául a pomázi járásbán, ahöl 
bénző. a ápári azpszárabár. kelj 


Ezek a bérek élelmezés nélkül értendők. 

Teljesebbé válik majd a kép, ha arról is adat- 
gyüjtés készül, hány napi foglalkozás jár a. feltünte- 
tett napszámbérrel, mert a íő baj, hogy a dolgozó 
nap kevés. 

A földmivelésügyi kormány dicsérlendő munkát 
végez ezzel a fontos adatgyüjtő munkával 


A csepeli piac árjegyzései 


Élő baromii: csirke 180—250 kifli  16—22, fojtott 12—1I8, 
tyuk 130—140, lud 150—165, Krüger .6.5—7.5, vöröshagyma 
ruca 160, pulyka 130—160, idet zöidjével 100 cs, 2—5, vörüs- 
csirke 300 pengő a-ként. Tisz- hagyma makói 11—14, íejes- 
tíitott baromti:  ésírke  170— káposzta 6—22, kelkáposzia 5 
280, tyuk 125—170, .lud 1 0— —10, kevert zöldség 7—10, ka- 
175, ruca 150—175, pulyka 146 
—180 pengő d-ként. Tojás: lá- 
dcaáru (eredeti és kio.vasva! 
108—120, kosáráru (kiolvasval 
112—120, sélejtes 100—115 pen- 
és tejtermé- 
100, 


larábé 4—10, fejessaláta me- 
legágyi 100 drb. 4—25, kar- 
fiol tisztított  70—85,  sóska 


20, sóska szabadíöldi 70—118, 
gyökeres paraj 20—30 pengő 
ag-ként. Gyümöics: fajalma 
50—150, közönséges alma 40— 
110, narancs rgabélí — 56— 
68, narancs, vörösbélü 67—96, 
mandarin 72—106 pengő - 
ként. Egyéb: gomba, tömött 
csiperke 140—24Óó, mák 1506— 
136 pengő 4-ként. 


teavaj 


510, teavaj pasz 
színből, tömb) 330, tehénturó, 


sovány 60.pengő §-ként. Szá- 


razfőzelék: lencse 26—60, bor- 
bab, fehér apró- 
szemü 26—34 pengő 9-ként. 
Zöldséglélék: burgonya Güi- 
baba $—10, nyári rózsa 10— 
10.50, Őszi 8.50—9, Ella 7.60—8, 


Töbh termelés a legelőgazdálkodásban 


A mezőgazdasági kiállításon az Alsódunántuli 
Zöldmező Szövetség a bőven és jól termő gyepek je- 
lentőségére kívánja a gazdák figyeimét felhivni. A 
mezőgazdasági " termesztésre alkaimas talajon a leg- 
több természetes gyep hozama és ennek folytán jöve- 
delmezősége nem kielégítő. Lyen területeken a gyepet 
fel kell törni és a többesztendős szántóföldi művelés 
után alapos trágyázással megjavított földet kitünő 
fajtaértékü gyepnövényekből szakszerüen összeállított 
keverékkel kell ismét betelepíteni. Ennek a munkának 
a jelentőségére kíván a kiállitás rámutatni. 


Árukinálat a csepeli piacon 
Olcsóbb a friss zöld áru 


Kedden sok áru került piacra, a dunamenti íriss pa- 
rajt már 20—28 fillérért kinálták, a környékbelit 16—24 . 


- itj i $--tengeri márc. 7.10 ápr, 6.31, 
fillérért. Az -egri- termelők is szállitják a gyökérzüldséget -) 5 sáros SÉG 3 zl 


és a sárgarépát, mire a környékbeli répa árát 3 pengőre 


mérsékelték mázsánként. A gyökérzöidség 7—11.50, a ve- 1- 


gyes zöldség 6—9.590, a zeller 12—20, a céklarépa 8—I14,-a 
kalarábé 4—38.50, a torma 15—148 pengő volt. A vidéki ke- : 


mény fejeskáposzta 12—17, a környékbeli 6—10 pengő. A ; 


kecskeméti kelkáposzta 6.50—9, 
anző. A melegágyi ujdonságok közül a saláta ára 4—18. 


p d 
pengő volt 100 fejenként, a hónapos retek 100 csomínként 


12—31 pengő volt. Az áru zömét a hideg idő miatt nem 
lehetett elhelyezni, még a zöldhagyma sem fogyott. A bur- 
gonyaplacrá "kevés 
e nyári-rózsát i0.20—10.70, az őszi rózsát! 


a környékbeli 4—5.53 / 


: árut szállítottak. A Gülbabát 920—9.8021-2§ 
. 8.20—8.90, az. Et 


nivalót 180—230, a hizott rucát 150—165, § hizott ludat 130 
—I7T0, a hizott pulykát 120—160 fillérért" adták. A tojás- 
piacon helybeli nagykereskedők kiviteli vásárlásaira sSszí- 
lárdulás volt. Az eredeti ládatojás 110—112, a kosáráru 
114—117, a lámpázott tojás 118—120, az apró és főző 106— 
110, a selejtes 104—106 fillér kilónként. 


Termény- és árupiacé : 

A keddi gabonatőzsde írányzata szilárd volt. 

A határidős piacon a májusi rozs 25, a májusi ten- 
geri 24, a juliusi tengeri 27 fillérrel drágább. 

A készárupiacon buza iránt megélénkült a keres- 
let, főleg jóminőségü tételek iránt a kinálat tartózkodó. 
Elkelt prima minőségü dunántuli uradalmi tétel 21.25 
pengőért. : 

A rozspiac üzlettelen. 

A takarmánypiacon tengeriben élénk üzlet fejlő- 
dött ki erősen emelkedő árak mellett. 

A korpa árát 5 fillérrel felémelték. 

" Szerdán, március tizenötödikén, a nemzeti ünnep 
miatt a tőzsde forgalma szünetel 

A készárupiacon buza 10, rozs 10 fillérrel drágább, 
eve változatlan, zab 10, tengeri 15—30 fillérrel drá- 
8 8 7 

A határidős piac mai árkerete: rozs májúsra 14.20 
—14.40 (zárlat 14.35—14.38), tengeri. 15.90— 
16.12 (16.12—16.15), juliusra 16.19—16.32 (16.35—16.38) 


pengő. 
A terménypiae árjegyzései 

Tényleges üzletkötések. Ten- szemü ster. 38—43, közé 
gerí: 150 mm. 15.— Bp. pár. mü ster. ST, kiéstemü etet, 
Szatmár, 300 mm. 15.— Bp. 20—22, szokványbab 
par. Szolnokon át, 150 mm. dunái 24 dunántuli 
15— Bp. par. Szolnokon -át, 24.23—24.75, fel gyarorszá- 
150 mm. 15— Bp. par. Szol- gi 23—2t, ers 


nókon át, 150 mm. 15.15. Ep. 
ar, e heti feladás, 600 mira. 
5.45 Bp. par. április, 300 mm. 
15.03 Bp. par., 500 mm. 15.10 
Bp. Par. e heti berakás, 154 
mm. 15.05 Bp. par., 150 min. 


herémag 
15— Bp. par. e heti berákás. 


nyers 
100 feladóállomásról, 


Zab: 150 mm. 20.40 Bp. par. zá 
Luccrnaa: 6 mm. "295— Buda- tről, fehér bár- 
pest minta szerint, 35 mm. cás 20 több 128—132 Bu- 
295.— Budapest fehér bárcás, dapes bükköny , tavaszi 
214 mra. 295— Budapest íe- 17.50—19, ézöszös - 34—36, csíl- 
hér bárcás, 3 mm. .—m Bu- lagfürt fehér, lapós 11.50—12, 
dapest íehér bárcás. Lóherest tott  répászelet . 8.50—10 
§- josz 134.— édtogee pező sze felad a. 

rcás, 17 mm. -— uda- lisztár "A 
pest minta szerint, 18 min. bizottSÁK je. A pa Agota 
99— Budapest minta szerint, cius hó 10. 1938. évi ga- 
$ mm. 130— Budapest fehér bonából készült őrlemények. 
bárcás, 5 mm. -124— Budapest Buzaliszt: Dara 37. 048 
fehér bárcás, 5 1.0.— - 36—37.25, -0£  16— 


mm. 
Szarvas fehér bárcás,.7 mm. 
szerin 


26-37. 

3125, 2úg. 35.2536.25, 28 35.25 
—38.25,  2£ EDEN 4-es 
Tegyenek 


00 ként 
tétei 
Budapest, 


 PSESSAK és hÜvöléSÉL er 
gy. s v -gxri 4 

né köles án veös árai Bé, hét, budapes 
egy 1 ? posz p- 
b-t 25.50—26 Bp. par., tökmag alá vigy 
nagyszemű 2í/—z8,  kísszemü  Gabonáforgalom márc. 10-től 
23—24, dohos o 20—21, kék márc. Budapestre  vas- 
mák 129—123, Viktória borsó uton és jón. Buza érk, 
ster. 13—19, zöld  (expresz) ég, rozs eiszált 150, tengeri 


eter. 18—19.50, lencse nagy- 
Az árnpiaec árjegyzéset 
sertés Ia 


Budapesti husvásár. Kész- 90—93, Ma 86—89 
let: "195 Én ÉÉNATÁR (eladás IIIA 77—85, angol tökesertés 
135), 631 Tju (451), 79 birka 92—95, angol sonkaserté 
(64), 160 bárány (110) drb. A 80-91 tség 
forgalom közepes volt. Árak: 
ökörhus Ia egészben 142—14t, 


hátulja. 150—156, eleje 122— lonnás Ia 123—i23, IIa 118— 
124, szegye 120, tehénhus Ia 123, félsertéshus Ja 128—IS 
egészben 120—124, hátulja 150 IIa 120—123, sózott szalonna 3 
—132, eleje 108—110, szegye drtj-os 134—136,  hátszalonna 
110, ökör- és tehénhus Úa 28 Kg-os 147—150, háj 128— 
egészben 96—112, hátulja 103 134, belföldi zsír 132—134, ki- 
—122, eleje 90—104, szegye cson való 100— 
Í 100,  kicsontozni való 60—.6, 110, sertés. 90—100. 
borju ölött bőrben Ia 146— bél és" " 90—100, 
154, IIa 130—138, borju lebő- töj Ia 1 Ma 26— 
rözött eieje 106—110, hátulja 30 fitlér ként. 
Ia 160—172, IIa 150—158, jun Budai .  Fel- 


Ia 80—90, 1la 74—78, zsiger 60 
—7T0, faggyu 40—70, csont 350 
—40, marhafeil 33 drb. 75— 
125, orr és köröm 380, láb 4 
drb. 100—200, pacal egészten 
179, marhabél 500—350, borju- 
fodor egészben 40, 
— 70, marhavér IX tál a 
rány 60—10 fillér kg-ként. 
Budapcsti sertésvásár., Fel- 
hajtás 383, előző vásárról ma- 
radt 245, összesen 631, eladás 
412, eladatlan 219 drb. Angol 
hussertés 341 drb. Az irány- 
zat változatlan. Árak: szedett 


. a 
tinér élősul 
Nyersb 


ban kg-ként, Ia gü 
áruért. Lóbőr drb-ként 11— 
12 pengő. 


Külföldi tőzsdék 


Ujvídéki terménytőzsdezár- (7.76), okt. 7.73 (7.76—7.77), 
lat. Buza bácskai 150—154, nov. 7.72 (7.74), deéc.. 7.69 (7.72 
bánáti 152—154, tengeri 986—o08 —.3), jan. (.22) cent per 
szárított 107—111. líbra. Az miez; ria tartott volt, 

Londoni mtőzsdezárlat. 


Chicagói sertés- és zsírpiac. 
Sertészsír irányzata lanyhuló. Réz jól tartott, a többi tar- 
tott 1 Vörösréz 


Márc. 6.60 (előző nap 6.75, 

máj. 6.65 (6.75), jul 6.8224 standard. 43214—435/16, 3 hnó- 
(6.90), szept. 6.97:£ (7.05), élő na 43324—439/16, lesz. -árf. 
:sertés könnyü 750—790 (765— 43í4, elektrolyt 48—49, 
- 800), nehéz 690—730 (700—740) sel. : 
cent per libra. 

. Délamerikai terménytőzsdék 
-zárlata. Buenos Ayres: buza 
"márc. 7.00, ápr. 7.00, máj. 7.03 


esz. 21576, 


. . mag: márc. 13.60, ápr. 13.74, 
máj. .13.93 peso. Az irányzat árf. 1374. :. . 
nyugodt volt. — Rcsarin: bu-  C€ ói mel E gye égjen 
za márc. 6.90, ápr. 6.90, ten- lat. (Zárjelben 0 zárlat.) 
geri márc. 6.70, ápr. 5.70, len- Buza . 6714—6734  (6i55— 
:mag márc. 13.55, ápr. 12.55 6734), jul 67546—6736 [6 ) 
280. 35—6G324  (6871—6375), 
Is Newyorki poltűzed-zárs tengeri máj. 48 (434), hey 
lat. Eszakrmerikai fully mid- 4934-(4974), szept. 5026 (5094), 
líng 1oko 9.09 (előző náp 9.14) zab máj. 2856 (2856), jul. 26 


(£:70), 
. 8.36 


ápr. 


8.54, (2226), szept. 
(8.29), 


jzmáre. 8.74 


3.16. oent-per 


26 (2655) 
.máj jun. jnáj-- etjé (4234), jul. riri 
(3.29), jul. 8.12—8.12 (8.18). 4322 (4416), szept—4654 (4514). 
2.86 (7.25) szept - 37 szérer ág) s 83 


A brit birodalom 
nemzeti védelme 


— C. V. Usborne angol tengernagy előadása — 


A Hungarian Ouarterly Társaság és a Szellemi 
Együttműködés Ligája kedden délután a Pesti Szin- 


" házban együttes ülést tartottak, hogy . meghallgassák 


bj 


C. V. Usborne angol téngernagyot, aki másfél órás 
. előadása alatt végigvezette hallgatóságát a  nemzet- 
védelem és béke szolgálatába állitott brit fegyverke- 
zés. utvesztőjén. 

Az ülésen Konek Emil altengernagy elnökölt és 
üdvöztlte meleg szavakkal az előadót, a magyarság- 
nak igaz barátját, aki csak azért, hogy ezt az előadá- 
sát megtartsa, Hollandiából hozzánk utazott. 


Anglia ujrafe yverkezése 


— Amikor Angliának ujrafégyverkezése 1935-ben 
elhatároztatott — mondotta —, minden szolgálati ág 
felszólitást kapott, hogy nyilatkozzék arról, hogy mire 
van szüksége. Az igy beszerzett információk alapján 
kezdődött meg a munka. Tengeri haderőnket hosszu 
ideig nem fejlesztettük, mert békeszolgálatra régi 
hadihajóink is elégségeseknek bizonyultak. 1937-ben 
azonban már hozzáláttunk a hadihajóépítéshez, jól- 
lehet egy ilyen hajó ára körülbelül 10,000.000 fontra 
(300 millió pengőre) tehető. Azóta mind erősebben fej- 
lesztettük flottánkat, ugyhogy programunk megvaló- 
sitása után Nagy-Britanniáé lesz a legerősebb flotta a 
világon. 

— Első vonalban harcoló repülőgépeinknek száma 
1935-ben 1500 volt. Ezt. természetesen fejlesztenünk 
kellett. Ilyen repülőgépünk jelenleg 3460 van, amit 
ugy kell érteni, hogy minden egyes ilyen gépet szük- 
ség esetén számos más tartalék-gép helyettesithet. 
A légihaderő céljaira előirányzott összeg 1938-ban 103 
millió font volt (3 milliárd pengő), tehát hatszor any- 
nyi, mint 1934-ben. 1939-re 200 miltió fontot irányoz- 
tunk elő. Pénznél és gépnél fontosabb azonban a jó 
személyzet. Éppen ezért az utolsó három év mind- 
egyikében 1500 uj pilótát képeztünk ki és 13.000 főnyi 
rendkivül ügyes aviatikai segédszemélyzetet. 


A hadsereg szercp? 


— A kontinentális nemzetek védőszervezetében a 
hadsereg játssza a főszerepet. Nálunk a hadsereg csak 
a tengeri és a légi flotta után következik. Természe- 
tesen színtén vannak igen fontos feladatai. Ilyenek 
a szárazföld védelme, légitámr.dások elháritása, őrkö- 
dés a partokon, helyőrségek fenntartása a birodalom 
különböző részeiben stb. Fontos szerepe van a had- 
seregnek a flottabázisoknál is. Ezeket a bázisokat tel- 
jesen időszerüekké alakitottuk át. Különösen vonat- 
közik. ez Singapoze-re; ez az uj flottabázisunk lehe- 
tővé - eevjőgjstgern -wizéken  való- hadműveleteket. 
Egyébként a ujrafegyverkezési amunjk nem 
kivánja tulságosán növelni a hadséreg  játázátúát, ím 
kább arra törekszik, hogy a meglévő haderőt ujra- 
szervezze, a legmodernebb módon felszerelje, harc- 
képességét megsokszorozza. Mindez természetesen az 
önkéntes szolgálat elve alapján történik, 


A polgári légvédefem 


—e Külön minisztérium gondoskodik a polgári la- 
kosság védelméről, amelynek végrehajtó szervéi a. 
különböző városok és kerületek önkormányzatai. Min- 
den angol emtert kiképeztünk és elláttunk megfelelő 
légvédelmi fölszereléssel. Bőségesen vannak légvédel- 
mi helyek, amelyekkel termiíszetesen London is el van 
látva. A fővárcst ily módon fölszerelni bizony lassu és 
nehéz munka volt. 

— Különös gondot forditottunk arra, hogy gyer- 
mekek könnyüszerrel el legyenek távolíthatók a Vve- 
szélyeztetett városokból. Az elmult szeptemberben Lon- 
don szükség esetén már kép nap alatt egymillió em- 
bert el tudott volna távolitani a város belterületéről 


A háborus ipar régen és most 


— Az ipar prohlémája fegyverkezés dolgában ma 
egészen más, mint volt a világhéboru idején. Abban az 
időben az ország minden erejét arra forditotta, hogy 
megnyerje a háborut. A kormány teljhatalommal ren- 
delkezett s ezt az iparral szemben gyakoroita is. Ma 
azonban a helyzet más. Ma az ujrafegyverkezés célja 
a béke fenntartása, amelyet anélkül akarunk elvégezni, 
hogy megakasztanók az ország kereskedelmi és ipari 


" életét. 


—-. A fegyverkezés célját szolgálják mindenekelőtt 
az állami gyárak, amelyek bombákat, torpedókat és 
hasonlókat gyártanak. Ezeket szaporitani is kellett. De 
vannak bőven magánvállalataink ís, amelyek hajókat, 
repülőgépeket, ágyukat, tankokat, teherautókat készi- 
tenek. Mindez. azonban nem voit elég, a kormány tehát 
abban az irányban befolyásolt egyes olyan cégeket, 
amelyek különben is szállítottak az államnak, hogy 
rendezkedjenek be fegyverkezési anyagok és eszközök 
gyártására is. 

— Amint emlitettem, az angol hadsereg jelenleg 
ís az Önkéntes szolgálat alapján áll. A lényeges 
probléma itt az, hogy minden pontra találjunk meg- 
felelő embert. Az erre vonatkozó első lépés az volt, 
hogy minden család egy könyvet kapott, amelynek 
"alapján mindenki kiválaszthatta magának a lcegalkal- 
masabb szolgálatot. Igy létesült magában az anyaor- 
szágban 18—25 évesek között egy 2 millió főből álló 
tartalékunk. / j 

— Nagyjában — fejezte be előadását Usborne ten- 
gernagy — igy védekezik Anglia a háborús veszede- 
lem ellen, ami mellett nem szabad elfelejtenünk, hogy 
mind enn-k az erőjeszitésnek végső célja nem más, 
mint a brit birodalom megvédése és a béke fenntartása. 

A szinházat teljesen megtöltő közönség, amelynek 


, rozs [ sorában számos közéleti előkelőséget láttunk, lelkesen 


.megtapsolita Usborne tengernagyot emelkedett:szellemü . 
rés tagulságos előadásáért . . A: 
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Hegedüs Loránt 
Budapest adórendszerének 
fejlődéséről 


A Magyar Tudományos Akadémia II. oósztályá 
Kórtnis Gyula titkos tanácsos, osztályelnök elnöklésével 
ülést tartott. 

Az ülésen Hegediis Lóránt, az Akadémia tisztélet- 
beli tagja , Budapest adórendszerének fejlődése" ciím- 
mel értekezett. Abból indult ki az illusztris előádó, 
hogy ha fővárosunk adózásának igazi gyökereit akar- 
juk kikutatni, akkor vissza kell ménnünk árra áz 
időre, amikor a királyi hatalom még nem adóztatott, 
hanem a.Duna két partján elterülő két , Pest" a hajó- 
megálliítási jog alapján szedtek járulékot 

Ettől az időtől kezdve a levéltári kutátásokban ki- 
mutatható, hogy összes városi járulékaink mind a hely- 
pénzből és a kövezetvámból féjlődték századokon át. 

A továbbiakban Hegedüs Loránt ismertette a vár 
rosnak a vármegyével, másrészt a helytartó tanács- 
csal való adójogi viszályait és a különféle kövezétvá- 
mok szábályzátának összehasonlítása utján kimutatta 
a későbbi különféle adónemeknek —- kérésétadó, ház- 
adó, szeszadó, söradó — fár ítt jelentkező legrégibb 
megjelenését. 

mm Munkálatormnak végcélja az — mondotta He- 
gedüs Loránt —, hogy ha csak lehetséges, történeti 
alapon igyekezzünk oly pénzügyi tervet felállítani, 
amely alkalmas lenne a környékbeli városok és köz- 
ségek hozzácsatolásával a  miélőbb  megalákitandó 
Nagy-Budapest másfélmilliós nagyvárosának az údó- 
rendszerét megadni. Rendkivül fontos, hogy Nagy: 
Budapest kialakulása ne érje váratlanul az országot és 
különösen, hogy ne pénzügyi réndézetlenségben, ha- 
nem élőre megállapított és göndosan mérlegelt pénz- 
ügyi elvek alápján történjék. Nem feleslegés hangéus 
lyozni ézt, azért, mert látjuk á Felvidék visszacsató- 
lésánál, hógy a dázdasági készületlenség következté- 
ben mennyi nehéz problémú vár égyszérré mégoldásra. 
Meg kell állápítani azt is, hogy mitidaddig, ameddig 
örszárúnknak természetes határai nincsenek, a ria- 
gyar állam önállósága és függetlensége legelsősorban 
egy bármely más hatalom által felszivhatátlanul nagy 
és erős főváros, Ezért Nagy-Budapest problémája és 
pénzügyi előkészitése országos érdek. 


A megjelént előkelő közönség hosszasan ünnepelte 
Hegsdüs Lorántot rendkivül érdekes és tanulságos elő- 
ádásának élhangzása után. 


sA nemzetszeretet 
vezeti el a tanitóságot 
a magyarság igéretföldjére" 


Az állami tanítók és ovónők közpónti 
választmányának ülése " 


Az Égyététnes Tanitószövetség — mint annakide- 
jén megírtuk -— tisztélgett dr. Zsindely Férené állam- 
titkárnál és átnyujtotta a sérelmeit egybefőglaló em- 
lékiratot. ; 

Az emlékirátbán különöden azt kérték, hogy az 
ujabban megnyitott VII. fizétési osztályban úz auto: 
matíkus előléptetési rendszert álkalmazzák és igy á 
30—32 évi szólgálattal bírók a 3-ik, a 33—35 évesek 
aA 2-ik, a 36 évén felüli szolgálattal bírók azonnal az 
élső fokozatba lépjenek. Ezáltal a VII, fizetési ósztály 
a megá egészében nyiljék meg a tanitóság részére. 


Ennek indokolásául ázt hangoztatták, hogy a tani- 
tóság képzése az érettségit meghaladja, mert a tani- 
tói akadémia felállításával a főiskolai képzettségnek 
fog megfelelni. Az ovónők pedig a négy polgári után 
négy évi ovóképzőt végeznek és mégis csak a IX. fize. 
tési osztályig juthatnak. Méltányosságból tehát ezék 
részéré a VIII. fizetési osztályt kélléne megnyitni 

Az 1913, évi XVI, t. c. 2. §-á kimóndjá, hogy ,A 
községi és felekezeti népiskoláknál .önálló taniítónői 
teendők ellátására csak rendes tanitói állások rend- 
szeresíthétők és ezek megüresedése esetén legkésőbb 
félév alatt érvényes tanítói oklevéllel biró egyének- 
kel véglegesen betöltendők." 

Ezék szerint a segédtaniítói intéztnény a Vvalóság- 
ban mégszünt és csak átmenetileg, amikor betegség, 
elhalálózás követélné, lehetne helyettest állítani, dé 
ézék kiféjezétten helyettesek és segédtanítók. Ezzel 
szémben á közóktátásügyi minisztér 70/931. sz. a. kelt 
rendéletével a nem állami népiskoláknál segédtanitói, 
am á herm állami ovódáknál pédig a segédővóönői szól- 
fgálatot rendszeresítette. A sérelem jét ftég ábban 
van, hogy a helyettési szolgálat nincsen időhöz kötve, 
az ilyén szólgálat sém áz előmenetel, sem nyugdíjazás 
szémpöntjából nem számit, a fólytatólagós alkalmazás 
18 bizonytalan. Többszáz tanító és övónő működik jogi- 
lag fhégürésédett állásban helyettési minőségben 4— 
5—6 év óta 100, söt 90 pengő díjazás mellétt. De ez 
tsak az állami alkalmazóttaknál van gyakórláatban. 
A ném állami iskoláknál és ovódáknál a megüresedett 
állásokat azonnal segédtanítói, vágy ségédovónői mi- 
nőségben töltik be. 

Ezekkel az igen fontós kérdésekkel foglalkozott 
Az állami tanítók és óvónők központi választmánya 
móst mégtartött ülésén. 

Galla Éndré országos élnök először beszámolt 
á mult észténdei közgyűlés óta tett intézkedésekről 
ázután hangóztátta, hogy a tanítóság nem adhátjá fel 
egy pillanatra sém d széntistváni Mágyarország téljes 
kiépítésére vonatkozó szándékát. Egyetlen eszmény: 
ü nemzetszérétet, ez az épitő erő, ámely elvézeét — 
mondotta —- bennünket a magyarság igéretföldjére, 
Utána vitéz Csórba Ödön főtitkár beszélt a tanítói 
kart még mindig nyugtalánító problémákról és a ta- 
nitóság szólgáláati szabályzatát sürgette. 


Rédei Gyula, Csernál Mátyás, Háráy Gyula, Mári: 


Mild ünömesá utál ksm tsön ászeaaarnagyetse eepgzéegsezmeeymeetgémen emyeámeme eg emet N NaN PEN ejtse emet yemálmegji eln, gyesre e 


kötszky Gyula, Móldoványi Gábor, zeke Gábor vár- 
megyei kiküldöttek és többen felszólalásaikban últa- 
koztak az ellen, hogy idegén vállálatok meg akarják. 
akadályozni a Kalász-félé irkák bevezetését, és igy a 
tanítók saját jóléti intézményeinek támogatását. Ke- 
rék Péter titkár a nyolcosztályu népiskola általános 
kiépítésének, a kisébbségi tantervnek és az iskóla- 
felügyeletnek kérdésével fóglalkozott. 


Czibor János főpénztáros jelentése után az elnök 
lendületes zárószavaivai az állami tanitóság közgyű- 
lése bevégződött. 


A litikai ujságírók 
üdvözölték Thuránszky 
Lászlót, a sajtóosztály 

vezetőjét 


A budapesti "napilapok politikai rovatvezetőinek 
egyésületé keddén tisztelgett vitéz Thütránszku László 
miniszteri osztályfőnöknél, a miniszterelhökség gájtó: 
ósztályá vezetőjénél és üdvözölté Őt hívatalbalépte ál- 
kalmából. Vitéz dr. Vass Sándor tölmmácsolta áz újság- 
irók üdvözletét és arrá kérte a sajtóosztály vezetőjét, 
hogy támoógássa közérdekü munkájukban a sajtó mun- 
kásait, akik bár más-más pártárnyalatuú és világnézétü 
lapok keretéban, dé mindánnyian a nemzet júváró 
végzik hívátásukat, A mágyar sájtóban otthónós; gáz: 
dag tápasztalátókkal rendelkező, fényes közéleti pályát 
befutott, meggyőződését mindig töretlenül követő Thy- 
ránszky Lászlónák kartársái nevében siíkért kivánt 
munkásságához. 


Thuránszky László válaszában hálás köszönetet 
mondott az Üdvözlésért és a személye iránt rmegnyii- 
vánult bizalomért. Eddigi közéleti munkássága órán 
is ve mondotta — egyedül a nemzet érdékel volták 
előtte irányadók és méggyőződésé, hógy ez az égyédüli 
helyes célkitüzés, a nemzet érdekeinek szolgálata hatja 
át a politikai fővatvézetőkeét is. Hangsulyozta, hógy a 
sajtóval a legnagyobb együttműködésre törekszik, biz- 
tosítottá az egyesület tagjait, hogy muúnkásságuk során 
támogatására mindig számíthatnak és kérte, hogy 
benne mindig A légjobb köllégájukát lássák. j 


költdtmtemtmlti 


Márciusi ünnepségek ; 


A Műegyetém közgazdaságtudományi kara kedden 
délelőtt tariotta meg március 14-iki Nemizeti ünnepét. A 
Himnusz ngzásá után dr, Búd Jánós ny. miniszter, mu- 
egyeterni tanár móhdoótt ürinépi beszédet. ist t 19 


— szhesgjésr kell 5 mondotta — a töretlen keteész- 
ény Hérázé étm jégyébén. Az senkit $e csügfesszen 

jogy kis nenizet vagyunk. Az ifj tettérőt és ésé- 
lékedniakarást jélént. 2 magyar ifjaktól ennél ís többet 
vár az élet: a magyar ifjaknak mégzjontóltaknak kell len- 
niök cselekvésükben. Csak a róriábólásg szelleme követké- 
zetes; az alkotás szellermét mindig uj és új vágyak és ré- 
mények heéyitik. Mi nem éngedhetjük túeg magunknak 
ázt a fényűzést, hogy a netnzedékek ég nepgb foiytas- 
sanák egymással. Tegyük fmágúnkévá az dül 
de sz iíjuság ismerje el az idősebb hémzedék tafaszta- 
latait. Magyar nemzeti állammá kell lennünk, miert ezt 
követelik tőlünk az idők. A maj polítikánák uj körszakót 
kéll nyitnia, hogy ujra hataltúassá és nággyá legyen a 
magyár, 

Az Ereklyés Országzászló Nagybizottság március 15-én 
ünnepélyes örségváltást rendez a Szabádság-téren. Az Ör- 
ségváltáshoz 4 Beszkárt leventék és a MÁV-zenekar vo- 
nuülnak ki. Az ünnepi beszédet Földessy Gyulá felvidéki 
orsz. képviselő mondja. — A Diákok Háza főiskolai és 
egyetemi iíjuságának a fasori ref. gimnáziumban (Vilma 
királynő-ut) megtartandó hazafias ünnepségén az Ünnepi 
beszédet Rohringer Gyula moóndja. Az ühnépség este 6 
órakor kezdődik. — A cup bazl hasi) Bizottság Szerdán dél- 
után 5 órakor a Zeneművészeti Főiskola termében frén- 
e hazafias márciúsi ünnépséget. Az ünnépi 
Szábó Lőttne mondjá. j 2 

A felszabadult kofa tom husz év Í rag 5 először ünfé- 
pelheti nyilvánósán is rnáfcius 15-ét. Szerdán délelőtt 
a Hősök terén lesz nagyszabású ünnepség, délután $ óra- 
kör a Jókai-szobórnál Fülöp Zsigmónd tart ünnepi beszé- 
det. Délután hat órákór a Jókái-Egyésüleét tart nagysza- 
básu ünnepélyt a kuiturpalotában. A Katolikus Légény- 
egylet, a hélyőrség, a Tanítóképző Intézet, valamint az 
egyés iskolák és társadalmi egyesületek 15 tartanak ün- 
nepélyeket. 


beszédet 


istentisztéletek 


A sagphagj a 15-iki nenázeti ünnepen Budaáapést fefor- 
mátus evangélikus istentiszteleti helyein, alábbi óra- 
beosztással a következő lelkészek hirdetik az Igét: A fré- 
formátus templomokban: Kálvin-tér: délelőtt 9 órakor 
Muraközy Gyula, fél 12-kör Dobó László. Akadémia-u.: 
d. e. fél 9-kor Karsay Dezső, fél 11-kor Victor János. Fa- 
sort d. e. $-kor Szabó Imre, d. u. 6-kór ünnépély. Sas 
lótrom-u.: d. e. 8-kor vitéz Csia Lajos, 9-kór Árokháty 
Béla. Tisztviselőteélep: d. e. 8-kor Sipos ístván,  8-kör 
Szábó Lajos. Pozsonyi-ut: d. e. 8-kör Béreézky Albert, 
10-kor Kölümbán Gábor. reb bánt d. e. 8-kör Kán- 
tás Ferenc, d. u. 7-kor ünnepély. Zugló: d. e. $-kor Kő- 
váry László, fél 10-kor Göbölyös László. Kőbánya: d, e. 
$-kór A. Boruss István. HE f; Dezső-tér: d. €. 8-kor 
Koszorus Ístván, d. u. 6-kor Haypál Béla. Böszörményi- 
ut: d. €. 10-kor Mifrtse Árpád. Bocskai-ut: d. é, 8-Kor Fer 


hélyen 2 könyör ke évangélikus templómók- 
vé 1 ér: d. e. 8-kor élávs Lásáló, 16-kot Leheé 
László. Fásor: d. é. $- ja pesslg péz 6, kt tő 
Jós. Kőbányat d. e. 8-kör Dendel sár 08 10-kor 
Maájba Vilmos. Azt d. é. 8-kor Mórocs pndar, A 
kor Kemény Péter. Üllői-ut: d. e. 8-kor Kádár Gyulá. 
Szvetenay-u.: d. e. 8-kor Szuchovszky Lajos, Gyarmat-u.!/ 
d. é. 8-kor Lamnek Vilmos. Ándol-u.t d. e, 11-kor Vi- 
rág Jenő, Bé FÜRARSSORT d. €. 11-kor. EGT NET Ján AT b 
Németh iároly. Óbuda: d. e. 8-kof Danhauscr László; 
Midrsld Hús Tr É egész gsejet gi mg" ező ve bAtétás dl 
z , Hőgyés Endre-u. 8.) témplo. e. 
10-köt Józan Miklós püspöki vikárlus ünnépt féténtikke 
teletet tat. : ez ; 


E 7-Tr BETETTE GTV TT a I ég MENETE 


emma m——it——inmm—önmmtámát tetemét. 4 temet EN eme mer — 
e —uUNMd$]s—aEnree esete 


juság lendületét, ! 


1409 sadárcius lás szerúa 


— Emlékezzünk . . . 
Mórelus 15. 

1915 Hollündér Rezső 8. hónvéd tábori ágyusezred- 
beli zászlós a kárpáti harcokban a küzdők vona 
lábán fekvé irányította ágyusszakaszának tüzét azokra 
ú pontokra, amelyeket üÜütegpüráneshoka a főfigyelő- 
helyről be nem láthatott. Ügyes tíüzvezétésének volt 
köszönhető, hógy az öroszok háromszor megismételt 
előretörése már a tüzérségi tüzben összéomiótt. Más 
alkalommal is kitünt mint tüzérségi mégfigyelő. Ami- 
kor álláspontját az oroszok felfédezték és azt érős tüz 
alá vették, rendületlenül a helyén maradt és tovább 
vezette a tüzet, Bátor és vitéz magatartásáért az élső- 
osztályju ezüst vitézségi éremmel jutalmaztán. 


Személyi hirék 
— Kírievezés: A kormányzó 4 mézőgazdasági tudó: 
mányós és kisérletügyi intézmények tisztviselőinék tiido- 
máúyós létszárnában vitéz Zámory Kdróly mezőgázdasági 
kigérfletügyi I. osztályu fővegyészt magyar királyi mező: 
gazdasági kisérletügyi igazgatóvá a VI. fizetési osztályba 


kínévezte, 
Egyesületi hirek 


— A Magyar Hirlapírók Órszágos Nyugádljintézetének 
Igazgatósága keddén délután ülést tartott Zimmer Ferenc 
ügyvezető alelnök vezetésével. Láng János titkár jelentést 
tett a fölyóőügyekről és ás intézet pénzforgalmáról. UJjab- 
ban a következő adományok érkeztek az intézethez: Ma- 
gyar Nenizeti Bank 10.000 pengő, Magyar Általános Kő- 
szénbánya 3000 pengő, imamurány-Salgótarjáni Vasmű- 
részvénytársaság és Pénzintézeti Központ 1000—.1000 
pengő. Az adományokért az igazgatóság köszönetet 8za- 
vazott, A dr. Várkonyi Jénő halálával mégtirésedett in- 
tézéti orvosi tisztet dr. Mósér Flekkel, 4 Szént Férenc- 
kórház főóryósával töltötték be, ÚJ tagul felvették Bartók 
Irénét (Uj Magyarság). 


sa A Magyár Társadslomtudományi Társulat előadás- 
sórózátábán március 16-án délután 6 órakor Halasy-Nágy 
József egyetémi tanár tart előádást , Politika és erköleés" 
címrnél az Országos Szóciálpolítiíkai Intézetben (VILI, 
Szentkirályi-utca ?7.) 

Különfélék 


s A Pázmány Egyésület hődolóestje XII. Pius pápa 
tiszteletére, A Kátolikus Irók és Hirlapírók Országos Páz- 
mány Egyesülete március 10-án, csütörtökön délután öt 
órakor a Vigadóban irodalmi ünnepet rendez XII. Plus 
pápa tiszteletére. . 


— A Felvidéken végrehajtott földbirtökrendezési kére 
dések szabályozása. A Magyar Távirati Iroda jelenti: A 
visszacsatolt felyidéki térületeken végrehajtott éseh- 
szlóvák földbirtökrendézéssel kapcsolgtós kérdésék sza- 
bályozása tárgyában kladott 2550/1089. M. E. számu ren- 
delet értelmezése tékintetében ő sleep esájelébt 
közleménybe értelérmszávaró hiba került; 4 közlemény 
atálsó "bekezdése j 

. A kormány e rendélkézésekkel ázt kivánja elérni, 
hógy ázok áz egyenlőtlenségek és  méltánytaláanságok, 
amelyék a cseh-szlovák földbirtokpolltikal jogszabályok 
végrehajtása során a földbirtok juttatása tékintétében 
kelétkeztek, e térület lakossága jávára mielőbb kiegyen- 
littessenek. Ennek során a körmány, minthogy erre a 
rendelet módot sém nyujt, em kívánja a cseh-szlovák 
földréform, végrehajtása előtti tulajdónosók érdetébteén ú 


, cseh-szlovdj: földreform Iíhatásatt sem terület, sem pédig 


lLártalanítás szempontjából revízió alá Wwénmi." 


A vólt tülajdónősoknak 4 réndelet értélmében meg- 
térítés csak Aa esSéh-szlovák jógsázabályok álapján jár, 
csak annyiban, ümennyiben a jögszabály alapján erré 
még és igényük van. Ehnek a megtéritésnek a mértéke 
és módózatai tekintetében A részletes szabályokat a mi- 
nisztérium fülön rendeletben fogja, megállapítani. 


am A Falu Gazdaszövétség tisztelgése gróf Teleki Mi- 
hály földmivelésügyi minisztérnét, A Falú Gazdaszövetség 
küldöttsége —- Májer János ny. minisztér, elnök vézeté- 
sével — tisztelgett gróf Teléni Mihály földmivélésügyi 
minliszternéL A küldöttség nevében ifáyér János köszön- 
tötté a minisztert, majá dr. fFeölgyés István vézető 
igazgató Ismertette a Falu Gazdaszüvetség tevékenységét. 
A miniszter támogatásáról biztosította a Szövetséget." 


— Elhalasztották 4 Pátria Klub vacsoráját. A Pátria 
Magyar Írók, Hirlapírók és Művészek Klubja szokásos 
március 15-iki vácsoráját március 19-én, WVvasárnáp éste 
kilenc órakor tartják meg. Az ünnépi bészédet dr. Kölös- 
váry-Borcsa Mihály miniszteri tánácsos, " országgyűlési 
képviselő móndjaá. 


r— A Sákkrovátot — helyszüké miatt — pénteki 1a- 
pujúkban közöljük. 


— Magyár Kátonáujság. A Vitézi Rénd Zrinyi Csó- 
Fra közreműködésével vitéz Rózsás József Őrnagy szers 
észtésébéb megjelenő , Mágyár Katonaujság" légujabb 
száma élénk tartálommal jelent miég, A vezető vérs Pe- 
tői , Élet vágy halál" címü költéménye. Az egyik cikké 
megemlékézik 1919 márciús 15-éről, amikor Kássán lé- 
rombálták a honvéd-szöbrot. A közlemény Hórvai János 
kíváló alkotásának élpusztulásáról $ok érdekes, uj rész- 
letet tár fél. A , Mi történt az elmult hétén" rovat és több 
tánulmány teszi változatossá a lapot. 


-— Tavaszi amukciókiállítás az Árvérési Csarnokban. A 
Postatakaréknénztár 
délelőtt nyitja meg tavaszi aukciójának kiállítását a Ló- 
nyay-utca 30—32. számu helyiségéiben A tavaszi aukción 
ismert néves magángyüjteményekből sz 6 VÉ 


e féstmények, rajzok, szóbpok, árany, ezüst, pórcellán 
üveg dísz py:dAk ús. vinávos pörzsászó ént) vadász- 
fegyvérek, kelétázslai régiségek stb. — kérülnök kiáll 


tásra. Áz gukció kiállítása négy napig márad nyitvá. 


-——m Műsöros éstély. A VIII. kerületi élőljáróság tiszt- 
visélői kara a felvidéki Magyar Házak javára műsöros 
estét rendézoett. Az ünnepi beszédet Ortutay Jenő, Barég- 
szász képviselőjs mondotta. A műsör keretében nagy aj 
kárt arattak! Gyürköviíts Márla, Gobby Hilda, Rezesák 


, Mond, Bórbíró Andrea, Szigeti Sándot, dr. tére. Jenő, 


Sala, Domokos, valamint áz előljáróság műkedvi gár- 
dájá. A sikér Harámy Jstván, Szirmay Károly és Bokor 
Gyula hózítáértő munkájánák érédményé. 20. 


hélyégénh következőképpen . hangzik : : 


érési Csárnoka 19-én, vásárnap " 
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VEGYES 


X Nektár és Ambrózia, Toulonból jelentik: Közismert 
dolog, hogy a franciák nagy hivel a jó konyha mellett a 
jó ítókának 13. Nem ís annyira a pezsgönek, melyet Ide- 
kint is ünnepi alkalmakra tartogatnak, mint inkább a bo- 
roknak, Bourgogne, Bordeauz, Anjou, Provence nemes 
termékeinek. Hogy a nyolcéves francla iskolásgyerek tás 
kája mellé erősített üvegcsében visz magával ,sziverősi- 
tőül" egy kis borocskát, ez ma már külföldön som titok. 
Hogy nincs olyan szegény francia, akinek asztaláról hiá- 
nyozhatna a ,félliter vörös", ezzel is tisztában van miln- 
denki. Most azonban az egyik legkomolyabb hívatalós fó- 
rum olyan merőben ujszeri intézkedést tétt, amely talán 
még a fenti példáknál is ékesenszólóbben igazolja, milyen 
rendkivül fontos tényező idekint a bor , . , 4 francia ha- 
ditengerészet élélmezési vezetősége ugyanis elhátározta 
két tartályhajó építését. Ezeknek a borral megtöltött 
uszóú pincéknek az lesz a feladatuk, hbogy meghatározott 
ideig vesztégelve valamelyik nagyobb francia bhadiklkötő- 
ben, szivattyuk segélyével ott a helyszínen tüzes nédüvel 
lássák el azoknak a hadihajóknak tengerészeit, akik bár- 
milyen okból ritkán mehetnek a szárazföldre. Vagyis a 
francia matróznak ezentul nem kell busulnia; ha kifogy 
a készlet. máris megjelenik a tartályhajó az utánpótlás- 
sal, Ennél eszményibb, gyorsabb, előzékenyebb  ,.kiszol- 
cálás" Igazán elképzelhetetlen. Hogy pedig ez a szerep- 
csés kezdeményezés nagyban fogja emelni a tengeri had- 
fiak lelkesedését, erre legjobb bizonyság az általdnos meg- 
elégedés, melyet az örömhír vétele ítt Toulonban, ebben 
a jelentős hadikikütőben keltett. A várog szük utcácskált 
esténként éneklő, brávózó matrózcsoportok járják he 8 
mindén ajkon ott van a két várva-várt tartálybajó költői 
neve: ,Nectar" és ,Ambrolsle", Azaz Nektár és Ambró- 
zia. A írancia haditengerészet vezetői nemcsak emberelk 
legtitkosabb vágyait Ismérik, hanem a görög ritológiát 15. 


X Varsó és a vérátömlesztés. A vérátömlesztés 
mai gyakorisága mellett majdnem minden kultur- 
országban kifejlődött az önkéntes , véradományozók" 
mestersége, de ez a , foglalkozás" talán séhol sincs 
olyán tökéletesen megszervezve, mint a lengyeleknél 
Varsóban, a Czerwonego-Krzyza-utcában van a , Vér- 
átömlesztési Központ", ahol éjjel nappal két ügyele- 
tes ül a telefon mellett, hogy bármelyik percben 
szolgálattételre rendelhesse az adott esetnek meg- 
felelő véradományozót. A központ feladatát megköny- 
nyiti, hogy a hivatalos jegyzékben nem kevesebb, 
mint 150 férfi és 400 női véradományozó szerepel, 
mig 200 tartalékban van. Mindegyiküket alaposan 
megvizsgálták és vércsoportok szerint osztályozták, 
Életkoruk 21 és 45 év között változik. A nők több- 
nyire diáklányok, medikák, vagy a Lengyelországban 
is nagyon népszerü cserkészet kötelékébe tartoznak. 
A férfiak között sok a munkás, az iparos és az — 
atléta. A negyvenöt évet meghaladott véradományozáó 
a , tiszteletbeli" címet kapja meg, ami annyit jelent, 
hogy — bár ezentul nem lesz. ténylegés szolgálatban 

— részt vehet az egyesülét ünnepségein, közgyűlésein. 
és: 8 kórházakban rendezett szakmabeli összejövetéle- 
ken. Varsóban rendés körülményék között száznál 
több vérátömlésztést végeznek havonta s az adott vér- 
mennyiségből ezer gramnyit a szegény betegek szá- 
mára tartanak fenn. Egy-egy vérátömlesztés ném ha- 
ladhatja meg a hatszáz grammot és minden , adót" 
havonta csak egyszer vehetnek igénybe, Amint lát- 
juk, lengyel barátaink figyelme mindenré kiterjed... 


A szerkesztésért felelős: 
Dr. LÉGRÁDY OTTÓ főszerkesztő 


ARANYKAPU 


IRTA KOSÁRYNÉ RÉZ LOLA 


István lefeküdt. Álmosan hallotta még, amint 
a gyermek sir megint, aztán kint csapódik az ajtó 
ei Tét beszél. De már nem tudott fgyélni reá. 

aludt. 

Dél felé zsirsistergés ébresztette fel. Bözsi 
már hazajött a trafikból. Dudolva tett-vett a kis 
konyhában, Mikor István borzás íÍcjjél kikükkan- 
tott, örömmel ujságolta: 

— István! Van mellékkeresetem! Husz pengőt 
kapok havonkint. 

— Miért? 

— Ezek a szomszédék sem rossz emberék, látja, 
Nem mulatni mennek éjszakánkint, hanem a 
férfi pincér, az asszony felirónő. Van félnyolc, 
mire a kávéházból hazakerülnek. Megalkudtam 
velük, hogy a kicsi nálam fog aludni és kapok 
érte husz pengőt. Szép pénz! De vasárnap nem 
lesz itt a kicsi, mert akkor hol az egyiknek, hol 
a másiknak van kimenője. 

István megdörzsölte az orrát. Börzsi elkedvet- 
lenedett: 

-—— Nem tetszik magának, István? Hiszen maga 
nincs otthon éjjel, nem hallja, há sir. 

— Mikor fog majd aludni? 

— Azt hiszi, mindig bőg a gyer-.? Há jól 
tartják és egészséges, eszében sincs. Jöjjön ebé- 
delni. Olyan jó kedvem van, hógy ésuda. Gon- 
dolja el, anyi pénzéhez hozzá sem kell nyulúunk 
a jövő hónapban, a lakbért kepezik ke 1 szíré ném 
lesz tulkorán fütés. Ván még egy ú tet 
házaspár Pestén? Ha havonta száz 
szünk, ez évenkint ezerkétszáz pengő, áá vek ésben 
tizénkétezer, nem számitva a kamatokat. Meggaz- 
dagodunk, István! 

Hetykén és vidáman csapta félre a sapkáját, 


(41) 


amint a trafikba igyekezett, A sarkon összeütkö-. 


zött valakivel: Loneci volt, 
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APRÓHIRDETÉSEK 
I. SZELLEMI ÉS TESTI MUNKA 


1. Irodai alkalmazott 


Irodai munkára 4 középiskolás 
lehetőleg katonaviselt,  18—26 
éves féríi felvétetik, ,, edes 
let 33559" jeligére főkia 


Mérlegképes, átíró könyvelés- 
ben gyakorlott őskeresztény 
könyvelő adja be sajátkezüleg 


Öskeresztény mérlegképes 
könyvelő, magyar — és német 
nyeivtudással, volt pénzinté- 
zeti vezető tisztviselő, sokolda- 
lu, nagy gyakorlattal, elhne- 
lyezkedne. , Szorgalom" jellgé- 
re e Erzsébet-körüti fi főkladóba, 
Kezdő gyakornok, katonaviselt 
keréskedelmi  érettségível el. 
helyezkedne, Telefon: 145—942 


(D. u. 2—4 közöt) 54287 
ktméíítászanet ln Mttltzákettettslt SENSZZEMS eme vezta 

irott ajánlatát  életleirással, 2. Ügynök (akvizitőr) 
ény és reférénciák megjelö-i a meermme semen 
lésével nAzonnali épés] Költségmegtérítéssel és jutá-jei; 
42966" jeligére a főkiadóba. lékkal enatjélépés P.u 
ri propagan oz elveszi - 
je0aai gyakornokot pete boss Petrofot , EGÍTOLKÖDKESKÜlökekt 
reskedés. Jelige ,.III, 15—I2í70" [ Mussolini -tég 4. 
Kedvező  zeátöiREKT 7 Ferő- 
sünk üzletszerzőket — petró- 
leutngáz  fözökészülékek 
adására. da tágn ási orogyra 
VII, Nyár-u. 7 69 előtt 

Jól számoló fiatal ember szám- ; 

lázáshoz azonnali belépésre fel-!e— között. sz 
vétetik: Ajánlatokat Gyors" ] 
eligére öcknerhez Várési 
ház-utca. " —— §4340]pagálására, 
Német levelezővé eredménye Nyár-u. 7. Jelentkezés na- 


6630: 
sen, gyorsan kiképeze: fesőlpontá 8-—mi0 között 66309 
ÉGYHOTTLAAI mydőbsi 19. gieimiszér-szakmában  beveze- 
NI. 5. 934382! tett Keresztény ügynököket: 

felveszünk, , Bevezetett 66608" 
keresztény, 


főkladóba. 

arcos, többévi üzemi gyá- ü 
gynök, őskeresztény, 
korláttal, állást változtalna, mm cementáruk és. építőanyagok 


f) eladására kerestetik, eregette 
sast getére kér á fökladós sötési cé 14383"  jeligéré fö- 


skeresztény, nőtlen fHatálém- Köfőlai  VEZGFKEBYÍSZET FETT: 
bér, államtudományi doktor, [ kül ea A kíz ége zt még tg Sarós 


armatáruban, rt, ime 
rt, kettős könyvvitélben, 85 [ele nékübaté bő jügynököt Ch. a 


184 túddktset ás TÉS kesik kiadóba. 
ati tudás s ren ezi 
állást változtatna, , Reprezen- Reklámr ámrajzírükkílím — készíté- 


jé 
tálÓ 19481" jeligére főkladóba. ) sniegs megrendelésszerzőkat E. 


főkiadóba 


Orvos (keresztény) vidéken el- 
helyézkédhet 250 fixszel. Dr. 
Benedekné, Kender-utca 3. 


cCímszerzőket (nőket 15) kere- 
$ünk petróleurmn gáztőzók pro- 
Aladdin, — VII, 


egépésátüéráök, 


k. , Magas jutalékkal 36$26" 
Öskerésztény, 30 éves írodai jengérő Erzsébet-körüti tőki- 
szépírásu, [ adóba. 
biztosi- 
4 tőtisztviselő, akít láthatat- 


gyákorláattal  birő, 


orsan számoló volt Kávé-szakmában jártas . ügy- 


nöknő felyétetik, VII., Akácfa- 
utca 89., ísz, 3. 433567 
Szabadalmak, tömegcikkek ér- 
tékesítésére ügynököket telve- 
szünk. , Kifogástalan informá- 
cióval 33563". főkiádóba. d 
Leépítettnek ? komoly ily foglalko: 
zást adok autóturán közremű- 
ködni, ,:. Költségmegosztás 
12103" jeligéré ftőkliadóba. 
E —————— 


Alsódunántulon utazom, ker 
resztény cégtől megbizást vál, 


lan érzéki 
nére kiváló munkaerőnek tar- 
tanak, bármilyen kis állást, 
KAKÁSARIKÁLÉGÁS keres. Meghí- 
ka "Munkaerő-dömping 
19432 jeligére főkiadóba, 


Házgondnokságot, bízalmi ál- 
lást, délutáni, estt elfoglaltsá- 


fogyatkozása eller 


got vállalna előkelő őskeresz- 
tény családból származó fiatal, 
családos,  bsigó sdeszóijgyáp 80k- 
oldalu jogászdoktoór, nagyvál- 
lalati főtitkár, kitűnő összeköt.!lalok. ,Életképes 15501" fő- 
tetésekkel., Szíves pt tezttszd bor rádes 

seket gr háza 

ilmos császérádtt : 16. "3. Egyéb köresk, 

e 


se § e 
tisztviselő, ekt! Ségédek . szövétüzletbe, 
e detés Hisalral Állást vállalna. latokat e Elsörendü Az 
her tsdseá igényü 42992" töki- 66515" jelt uiáre fökladóba. 
Fűszer-, csemege- és gyümöles- 
et fiókvezetőt óvadékkal) 
.Nyugódt — megélhetég 
jeligére fökladóba. 


4. Házfelügyelő 


elügyelő po lelépés- 
mentesen  őteméletesben ga- 
ranciával; — bérvillában égy 
száz fizetéssel Teréz-körut 
negyvénnhét, L 5. 12187 


íg. alkalm. 


Fertő var sko műszaki tíszt- 
viselő, 16 éves üzemi gyakore 
láttal, állást Keres, nálló (Keres. 
szervező r. k, 42998" jeligére)]132153" 
megkeresést kér főkladóba. 
Taxikönyvelőt vegyen igénybe, 
Pengős taxa. EULER [tát 

1. 293—29 2ge ! AE 
érleti 
kerés. 
igére 


pé seteisatváltási 
resztyén 383545" jel- 
ébet-köruti fökíadó 


e CEST TÉNEK Új PG E NEE ÜÁ a CSATA a VAK TTOES Gr Ündsáe ga Bözsi! Hogy vagy? 

—e Köszönöm, pompásan. 

Sugárzott az arca. 

— Hová mégy? Állásban vagy? 

—e Egy tratikbán hélyetteésiték, de méllékkere- 
setem is van, 

— Nem unalmas a trafikban ülni? 

— Cséppet sem. 

— Egyszer elmegyek hozzád, jó? Mikor vagy 
otthon? 

— Most inkább a trafikba gyere, mert délelőtt 
is, jasáp s ég is ott kell lennem. 

—eJ 

Lonci már másnap beállitott a trafikba. A lába 
valamivel még vastágabb lett, a szemöldökét ki- 
tépette. Elmondta, hogy Gáspárral véglegesen sza- 
kított és már nem is köszönnek egymásnak. Most 
egy másik fiu udvarol neki, bankhivatalnok, Je- 
nönek hivják. Már megcsókolta. Neki most kvar- 
colásra kell járni, olyankor kicsit ellógja az időt 
a fiuval. Nemsokára lesz állása, mert Jenő be 
fogja segiteni a bankba és Béla bácsi is meg- 
igérte, hogy tesz valamit az érdekében. Béla bácsi 
különben önálló irodát ákar nyitni és ha ez sike- 
rül, akkor biztos a jó helye. 

Lonci látogatása után csodamódon . kezdtek 

gyülni az ismerősök. Egy szép délelőtt Tibor jött 
be a trafikba, aki azóta felbontotta Lutyval az el- 
jegyzését. Cigarettát vett és elbeszélgetett vagy 
sak órácskát. Majd Bözsi néhány volt iskolatárs- 
nője jelentkezett. Egy délután pedig megcsendült 
az "ájtócsengő és moónoklis férfi lépett be. Bözsi 
azonnal ráismért. " ú 

— Ítt a Béla mát a ászátgktt — Jött 

gos " asszonyt. . Hogy 


megnézni á ékét "négyil 
vagyunk? Látófn, thég csinosabb, mint volt" 
Bözsi alig várta, hogy megérkezzen az unoka- 
— Én most már megyek haza. 
" s— Elkisérhetem? Merre laknak? 
— Itt, közel. De nagyón sietek, dolgom van. 
Ném tudott olyan asszonyosán  fensőbbséges" 


175 övadék. saját ház. 


08 u. 2 


Motortekercselőt, 
szgkoristtat felveszünk. , Ener- 


" vitlamossági, Horn ge 


$60 P óvadékkal kisebb ház- 
mesterséget vagy takaritásért 
iaást, özetést ele; jen. házas: 
a elen 

pár. , Megbizható 36525" jelígé- 
re Erzsébet-köruti főkiadóba, 
egágtertáljaás házfelügyelő. 

0 e pdetis droszt lakatos 


utca 3. 


ermek- 
Fő ket- 
der á 
Házfeiügyelőnek — bádogossze-! E 
relőt, másikba köművést 3006 
—400ú . óvadékkal keresek. 


etve dájeírrr étele Benedekné. Viola-utóa 28. 


08 szerelő tt 
Borítékgé; kiszázéég 
asszony jöredkirnes[jáv ító égés § 16. tanult gépia- 


[dos bád 
gy t háztel hae ÉRKS 


telen veGÉ 
tőezer óvadékkal. Szai 


geo ző beg Bőrdiszműves segéd 


zőrdiszműves segéd eladáshoz 
értő, felvétetik. , Ügyes 33588. 
bet-köruti í65 dóba. 
ítós 


Özvegy 

názmestérséget 

1-re, 700 óvádékkal, jelénie: 

t, vasal 

vállalja. Cim 
kéei 


re 
best m 
éb munkát 
tfőktadóban. 
Középkoru tiszt 
házmesterséget vállal; 
Cim föki- 
92293 


7. Egyéb alkalmazott 

ba felü 

fe; 2000 kész 

kkál felveszek. 
423" főkladóba, 

teng s véreeg  vöveg hasegzááp a közör-észet 


152. 


adóhívatalban. előt, bo- 
.bizto- 


Házmésteri állást keres állami 
alkalmazott, kerthez értő, ápr 
rilis 1-re. §. J., Kövér Lajos: 


Gyermektelen szerelő, tizévesjka 
bizonyítvánnyal, májusra kis 
sebb bérvilába házmesternekip 
ajánlkozik. Gólyaru. 28., II. 20. 


Házmesterséget keres 
kovács kétéves bizon 
Hál és rajat vezető 4 Fe al 
mazo , Ferenc, Angyal: 
utca 12., ísz. 4. Aziz BEagir tás A [j 
65803 
32 éves anyá, kil kázánkéze- 
övrrg ért, segédházfelügyelő- 
pHybló vállalna Tis ére 19 éves 
jeányával. Levele gp kérjen; 
Budapest, XI. ker., Szent Im 
jire hercég-ut 78-a, ajtó a. Ta-]! 
kács Lajos. 12198 


duc 


eltétlen bizhátó, n 
középiskolát Vé zett Hat 
bármilyen elkalmazást vál- 
szőke, Muránylutca 8 


épés 
t e tal. 
ég íszt. 8. 


NŐIÁLLÁAÁB 
8. Irotal alkalmatott 


Megbizható házaspár villában 
házmestérsálót vagy taákári- 
tásért lakást keres. Kocsonya, 


Krisztiná-körut 77. 954265 


azonnálra 
ze betétk szü 
res között. Autötorgála 
Rombach-u. 8. 
gépírónő 


Fiatal gyors. és fel- 
vétetik § Kállai Jénő, Károly- 
körut 18. 


ftyitém forditok, 
bármikor 12-60-73. 
körut 3. Palotás. 


Gyermektelen házaspár kedési 
házfelügyelőnek 3—400 pengő- 

yel. Szondy-u. 50., fsz. 9. Sáry, 
Állásban levő "kertész villában 
házmesterséget keres, Mészá- 
ros, II. Hárshegyi-ut 8. 15498 


5. Soffőr 
Soffőr házaspárt 600 készpénz 


kéelggk ezrei azonnalra felve- 
szek. , Háziur 425" főkladóba. 


Urileány — lakótársnöőt keres 
szép otthonába. Olcsó bér. Mo- 
zsár-utca 4. 943004 
Ügyes Kiszói fiönöt élkezdébe 
ps Yb ebe tggjás el felveszek 500 
óvadékkal, eki-utca 7. 
kes elő. 


— Hines él szt int 


gázott 
tetik. Hadi 
hadirokkant 437 év HE En TESTjáryyt GT ÉTV AT 


ko 
előnyben, Ajántatok egaigi al. 
kalmaztatás elölésével ( te. ötöttivat AA 


kirdetőbe almast jelig re Balogh 
Hán-ktrüt ÉErettségizett 


tik, NŐÖJGIVAat, Vámház-köryit 15. 
be, Szént léány el jú. 
4313 hat: 18 

bhat: feerásílá,, 
mentette eza 


Szerelő sofför 12 éves gyakor- 
lattal, kitünő referenciákkal 
ajánlkozik, Kassá László, Ká- 

polnásnvék, 


Sofför bejáró Allási kerés. Bo: 
36534 K 


he 


dó, Kárátsónyi-u. á, 


a. Ipari munkás 


állást 
Fiai yszerelő, mastots roly 
tekercselő, begyakorolt mun 
kás, nem katonáaköteles, állans 
dó foglalkoztatás see hóna ugyanílyén 
feltételekkel FORETAG VÉG; 
csillárkészítő hgy felvétetik. én 
ke z tdentttvtta zsákot eédenázénátzkatokátatsű ainatesáádtáátsztakttsántszásattazt Sa nttáésárisztztzázen ETTÉK S zzz sszlltszttttNRKNÉAÉNAEK 66614 


lenni, amilyen szeretett volna. És érezte, hogy az 
arca ég. 

—m Micsoda dolog lehet az? Vácsorát főz az 
uracskájának? Csak nem? Miért nem jönnek el. 
kettesben vacsorázni a Sárga Macskába? Mulat- 
nánk egy kicsit. 

—e A férjemnek mien B szolgálata van! — 
mondta Bözsi mérgésen. úszol van és 
minden éjszakára ki kell málé 

Béla bácsi megállt és mékégvé nevétni kézdett. 

— Micsoda? — kérdézte., — Minden éjjél él- 
megy? Ez jó! Ez nagyón jó! Höhöhö! Ez klassz 
dolog! Micsoda fMmünkája ván a gyárbán áz 
urának? 

Bözsi már rettenetesen dühös volt. 

-—e Éjjeli őr! — mondta. 

Lonci nagybátyja ugy kezdett nevetni, hogy 
seZavBBt visszafordult utánuk. Azt hitte, Bözsi 
tréfál. 

Bözsi sarkonfordult és otthagyta. 

Aztán szerette volna levágni a fejét elkesere- 
désében, hogy megmondta, mit dolgozik István. 
ez teriájsa ehhez másnak? Miért ném tudott hall- 
gat 


22. 


Egyszer, amint ott üldögélt a trafikban, kendő- 
jébe burkolózva, mert hideg voltésa tulajdonosnő 
öccse nagyon takarékoskódótt a fütéssél, a szegény 
tulajdönosnő pedig még mindig á kórházban  fe- 
eset az jutott az eszébe, hogy várrógépet kellene 

melke he hazel f sahábe 
totó t, ha haza rési á trai 
ném vihetett férfialsónadrá gót. 

De neki nem volt ideje utánajárni. 

Kihez forduljon? 

És akkor kicsi, kerekhátu, kizöldült frakkba 
öltözött öregember csoszogott be sompolygó járá- 
sával a trafikba, Megdörzsölgette 4 kezét alá- 


zatosan. ks 
É (Folytatjuk) "7 Fée ds 


PESTI HIRLAP zkt 1925. márdjtis 16: szerda 


géphimzönőt trikófehér- ] Keresek perfekt mindenes fő- Bécsi urinőnél német, francia, (Gyarmati dr. v. országgyűlér Lomnilc-utcában cca 1000 négy- Legluxusosabb hétemelet 
nemühöz — felveszek,  Csáky-!zőnőt, aki szobaleány teendők- zongora, kiváló — énekoktatás. (si É orsírófőnök gyorsiróis- szögöles telek egészben Va nagy adómentes 54.000 hoza- 
. utca 63. IV. 35. 66557/ben ís jártas. Jelentkezés 8— Telefon 11—45—59. 12155 /kol a . Dalszinház-utca 2. —irészben eladó. Érdékiődés dél-:dékkal. Knapik ingatlanközve- 


Próba. szony azonnal fel- 10-ig. Dr. Berger Gyula, Szent kíváló német tanár — cime: [12—12—08. Államvízsga. előtt 11—6-ig telefon 18-17-08. [títő. Telefon 3—498—96. 36579 
vétetik. — Lipcset, — Apponyi- István-körut 10., I. emelet. — (Rökk Szilárd-utca 29., I. 2. Radnai gyors- és gépiróiskola, Kelénfőid, Bornemisza-utca, Olasztasorban kettőemeletes, 
tér 4. Teát ké ze tNB Mindenes felvétetik. Fehér Je- Kottanéiküli kiséretszerkeszté- ! Pázmány Péter-tér 5. Telefon; ] 355 "öles összközművekkel ellá-i adómentes sarokbérvilla, mes 
iparigazolványos — fehérnemü- nő, Olaszfasor 31., IL 9. 66561 geg zongoraoktatás elismert ! 16—26—84. és Erzsébet-körutl tott telek, nemes " gyümölcs-jlegvíz, luxuskívitelben, 796 
Varrónöt — keresek elsőrendü Főző  mindenest alkalmazok specialistája Szücsné, Damja-Í19. Telefon. 14—48—17, Kérjenjfákkal eladó. Bővebbet Roisz, nettóra, 100.000-ért. Zwllinger 
vegytisztitőüzletemhez , sürgő. Mátyásföldön. Jelentkezés Buc-, nich-utca 23, földsz. 3. . "54296 ] tájékoztatót. 52504/IV., Váczi-utca 45. ——— 58671]Győző, Rákóczi-ut 12. 340—3138. 
sen. , Pénz nem ke "TH RBESLÉNK LL,  MÁTOSSU, Hizelöt LL enzjéts SA ÖGTÉGV. ÁTÉATe late SA Zalak, t Í ! Andrássy- 41, 1t1. 

főkiadóba. Jablonszkynál, — tizenötödikén utes 39-a Angolul" könnyen, fereme-köruti (huszonnyolc) járt cödön. Ez zegáZ lest hárotnámtátotes uribérbáz. Tég 
Fiatal kezdő varrólányt, fazltiztől kettőig. Két személy, kétlgyorsan. — Btáz  esoportokban eg e rólskolában körjtelkek az .,Ujtelepen"  3.60jnettóra, 135.000-ért, felével át. 
nulólányt szép munkára fel.!szoba, havi harmincöt Pengő.[") n vérért. Különórák. — 8340 [önféle tanfolyamok.  Állam- pengőtől  négyszögölenként, vehető. Zwillinger Győző, "Rá- 
veszek. Révay-utca 14. III. 22. SE ING ÖSSZE EŰ KÉGESRAZÓ ökn LE STás böszt ány JR ZAGIEÉRYTÉT ÉS Tele-[lőbb évi kedvező részletre.  kóczi-ut 12. 340—313. 2. " 36586 
Talaszálonba — Öhálló kézi.) Kerdes főző mindenes állástíkoriott mester. VOL, Sándor ass ee áturátt nyara] Szénartéren hatemeletes; dit: 
Jány. és tanulólány  felvétetik, 5 k fi. SzéptKBSE RÉTEK ezek ee [e ke yadárnenles  SáTÖKNÁTS 


keres hosszu bizonyítvánnyal.[jítca 19 II. 16 $52877 ) Magyar-német gyorsiró-, gép- 
Ni a 16. 2 titólltes, nagyadómente: Tr . 
sedj Kédiööstásutca 19. 54318 ló- és lakótelep a Nyuga Ites, By s sarokbér 


ést —zalsdeset zizkácso[ [rancia, — német, — elsőrendű TELEL EZTSÁNI 34 aze kászetk én B 40 percnyire. Dijtalan bemu- ház, fütés-melegviz, 40.000 ho- 
sőrangu ndenes szakács-i oki, tanárnő. Kertész Tivadar- £-] tatás, felvilágósítás. — Pestkör- zadékkal,  350.000-ért. . Kisebb 


me 5... 1. 
11. Egyéb alkalm.(nem E abszolut rendeset, meg-! né, Návay Lajos-utca — négy. nnek SZOZOSERREZRÜB zs SAR nyéki "Takarék, Erzsébet-kör-jingatlant becserélek. Zwillin- 


kedmámit B 


bizhatót, ajánlom április else-! (127—047.) OSÁITT ( Szsézetmkeásikée ez ággá szszszzzese] Ut, 27. . Téléton .34— 69-52 "]ger Győző,  Rákóczi-ut . 12. 
jére. Margit-körut 31. III. 5. Tanuljunk :könnyen, , .gyorsart [/doci könvvettelk jutEZAK OKÁN Egy órányira a fővárostól, ) 340—313. ú 36587 
: s EBB 7. "úton tökéletesen kiván r Gárdonyfüred-gyógyfürdön Lukácsfürdőnél ele 
Főző mindenes ajánikozik jó sztonyi-ut 28, fél. Idő alatt elsajítátani és mér-lkettéosztható szépfekvésű te-jtes, "adómentes bérbak BA 
bizonyitvánnyal. Magdolna- he 4 legképessé válni, jelentkezzékjlek olcsón eladó. Váci-ut 64. nettóra, 83.000-ért. Zwillinger 


1 

utca 20., II. 31. G66o7j emelet 2 1 976 036 alatt 10—4 között. 12113 Kardos. Telefon 291—602 

imteosár skot A e Ezek Av srlsátsl S SOS E a ésékd v 22 on 291—602. —— (Győző, Rákóczi-ut. 12. 340—318. 

Jobb mindenes főzőnő, közép-] Londont mester oktat. IKercs-, Svábhegyen, — fogaskerekünél egál omás Ek gellh zs DIt.ó 

kedelmi és utazási célra is. Rónai gyorsiróiskola, — Teréz- gyen, "] Ujlípótvárosban, f/ 
bekeritett közműves  gyümöl- négyemeletes, liftes, harminc- 


Külföldi tánccsoporthoz ke- 
vresztény 20 év körüliek 2—3-ig 
jelentkezzenek Salgó táncte- 
. remben (Teréz-körut 3.).. "42985 


Andódyné. 66581! Tanuljunk könnyen, 


12. Házvezetőnő, 
gazdasszony stb. 


koru, ajánlkozik.  Csokonai- 
í . Exceptional" hirdetőbe, An- körut 44. Magyar, idegennyel- 
ea sé SOLGSZTAS 28 5543671 drássy-ut 4. $54331/vü tanfolyamok. Államvízsga. 


csösörnet részletre olcsón el-jéves adómentes bérház, fütés- 
adom. , Alkalmi 43002" jeligé-! melegviz, 16.000-1-2549. hozadék. 


Jól föző fiatal asszony állan- Telefon 123—165. . 12156 


Vas megyébe anyahelyettest Angolul, franciául  szórakoz- kiadóbi 
keresek középískolásokhoz ze-[dóra elhelyezkedne. "Hegedüs hbpoge d re főkiadóba. kal, átirásínentesen 138.000-ért, 
Hafudással. fiam alkaltaázott] 57 384 B. 145.T.jIétvánné! [ tatóan tanítox kezdőket bele- 21. Egyéb oktatás Amerikai-utnál . hatvan — öles Zwillinger Győző, Rákóczi-ut 


fon öttől-hatig 11—77—54. 


viszzeig át ÍraJictei dszztá te Fizepezkaze "Átképzem . művészi beséznezre ú tér ő 
08 egy .nyelvór; ad lámperrnyő festésére, zité-iressy-tér s 7 sze 6 bérház, hatezerötszáz jö . 
reggelt komorna-szo- [ Megbízható bejáró takarítónötjéveket külföldön töltött ur, regen e bzs alapos 54352" jel- atásezók beköltözhető Th kattő: 

nyok. Házveze űj 57) -[ azonnalra felveszek. Andrássy-[jó pedagógus, sikeres, gyorsligére főkiadóba. kettás,  komtortós 
czi-ut ötvenhárom. 33564] ut 12., II. lépcső II. emelet 7.] módszerrel. — Értekezés  2—3 harmincegyezerért 


Kenyérkeresőnőknél  felvétet-, Bizonyítványi takarítónő EGYES ALK I MUNKA 5; essével] ladó. Lónyay-utca 


telket kettőezerőtszázért felté-j12. 340—313. 36589 
telekkel eladom. Rappay, Eg-]Nagyköruton belül emeletes 


42976" jeligére SLKIRÖSBE 15. Takaritónő, bejárónő 
Fclvétetnek  házikisásszonyoók, 


Bizonyítványokkal  takaritónőlvagy meghívásra. — Sommers. 


2105 gazdasszonyoke ete E ÜSZALAKAS GZÜLÖTTŐKÖN 40lg. acs: mEDmDIDSZR Due SEL : Hagz rtéketNEÜKGAÉS ?GREÁs Észt e ELET Kezét 
nök, szobaleányok, fiátal mind- , , n 4-ig. Kis- éYt 1£ 25 
fözőnők, — mindenesek,  gyer- temploórn-u. 9. III. 2. 936530 övi ucákiat vá ÉSSkT, 23. Szépségápolás tó. Villamoshoz közel, parcet- Szent Imre herceg-uti primán 


-ag megépített sarók. alota, két- 
lázva négyszögölenként 10—20 ázoDáS, Hallok Tácítakágokkal 


mekleányok, szoptatós dadák. Bejáró takaritónöt felveszek. fordításokat vállal. Fery  Osz- 
H. 17 


Visegrádi-u. négy és  Régi- Rottenbiller-utca 37/F, ; ir , 
bódte HETE 954349 . kár-utca 18. földszint 1. 15502 


egesen a-]P.  Kiépített műutakon viz, ; 


Szépséghibáít végi 
tják Kovács] villany. Külsőbb troleybus-vo-][11.000 adómentes. bérjövedelem- 


Kadett bába Tó éz-kö [A mel,  110.000-ért,  kondicióval 
ozmeti an, Teréz-körut 1/c.] nalnál nagyobb 500—1500 négy- vi :000-. on ű 
Tánitványkiképzés. 36555 ( szö e Anlség 97 2.50—6 BEGKÖT 1—396—83, 56383 


Bejárónő uri helyre ajániko- Német nyelvtariárnő tanitja 


Házvezetőnőnek ajánlkozik ma-(zik. Szövetség-u. 19., fsz. 3. Janyanyelvét biztos eredményr Családiházak, " villák,  bérhá-szenzációi Keletinél föutvo. 
? szeré: ÁZÉLIYTÜL SÖT E teas ztés u Ínyel. ,.Esetleg szobáért 11942" s 1 LARA Ge Szenzáció! — Keletinél  főutvo- 
JÓSZOR SA C BESZÉOS I pet yú Rendőr özvegye leányával la-[főkiadóba. 24. Magánnyomozó zak, masszív "weekendházak. na, kocsmajogos, nagyhoza- 


Kényszereladások Budán, mu emelétes bérház, harminc 


Á .lkásért takarítást vállal magá- ee , 
házfel-, 8 Angliában járt ÉKET É Alfréd nyomoz, meg-l Öbudán nálam nyilvántartva. kétezerért, 20.000-rel. .Laguer 


k ka 25. 
WYOMTZCároly utca . 285 s33557/ nyosnál. Butor van. , Állandó 


ügyelő. 44 kitünően bevált módszer sze- - 

ügyelő. SE 42982" főkiadóba. figyel, — informál.  Rákóczi-utj Tájékoztatót kívánatra  KüÜl §? 
Ez harminchat. Telefon 138—098. [dök. Figyelem! Bartosnál Tá- nál, Teréz-körut 31/F. 11. 92298 
Dr. Békesi Tibor. imaázoti borhegyen, Jabionka-ut 24. Adómentes, modern ház, kis- 
ékes z nyugalmazott rejlett. Telefon 16—26—47. lakásos, "1265-ra Nyúgatínál, 
rendőrkapitány magánnyo-[ ————— mm ea; 1 980.000-ért. "Laguernál, "Teréz- 
mozó, Erzsébet-körut 17. Tel.:! Rivierai égtájak alatt, Buda körut 31/F. 7) 92299 
143—433., 52380 JEGRSZKÖDD AEK pon ke vérét KE SEGE TT KOSEE ZETT TéT 
Ha a ! eeee e Ke atát seta és, A VENLATSIKEKTŐK : köd, telke Széna-térnél impozáns bérpa- 
petoátía dsg zaszbet eszak Eszti ingyen , prospektust  küldünk.llota, hét százalék nettóra, RÉ 
elügyei smert "5.kereit EKKÖ, telefon: 18—16—15. gyonfelosztásért 95.000-ért. Pro- 


nedátásukáéjkme c nézentéoköel nézned semégkzázésáztáeen FE ÁTAT d ) rel 
Két jómegjelenésű leány ajánt-[ILakásért takarítást vállalok TASzatA ÍLÉN SEAT lá ZÖSALBÓ 
BILGEBŐE elsejére. sraléndszére ZÉPETA Fő tsz ; pjtüátesaglés ség sokat is vállai. Tel. 112—482. 

.. Veri eti s [/nnznozzossmemeee————————minm—m lb 
HeRSTz ogkdt ég áj ecssál Házaspár — takarításért lakást 19. Keresk. oktatás 
ESZES NNAMAM E KÉNTÉETZEÉNN 


keres. Örömvölgy-utca  20.. 
Házvezetőnő kitünően főz, ta- földszint 9. 65585 


karit, kitünő bizonyitványok- ———— 
kal ajánlkozik, Donány-utca [[ BIGTATAS : : 1 
e——Í—Imm—————— ] ml ——rk 


modernebb technika. lel- 
96. Bulfán Jusztina. 36552 té 


Mérlegképes könyvelésre, le- 
velezésre, helyesírásra, gép- 
írásra, gyorsirásra hetek alatt 


le. - - § 
36552 garanciával megtanítja, átké-]kiismeretesség — eredményezi [Farkasréti bekerített közmű-)Dászkánál mm 
Jómegjelenésü, 30 éves — uri- 16. Házi oktatók ellátással ÍPezi Szemző tanár, Nagyme-]Télefon 183—549.  IV.. Váci-íves  gyümölcsösömet tizenegy [ József-körutnál gyönyörü bér- 


e ey ány ző-utca 10., I, 7. 954364 utca 41/a. 65539 /pengőjével eladom. Bercsényi-][ház, kisebb-nagyobb lakások- 
EN jngánőáHÜE Cégek izoz Két kisilányorahoz gyakorlattal utca 9,- Házfelügyelő. 42959 j kal, " kilenc 
nyitványokkal. , JÓ bánásmód" j kisasszonyt felveszek. , Jó bi- 1 ADÁS-VÉTEL E százezerért, felével. 
jeligére Erzsébet-köruti főki- Zonyítvány — 72939 jeligére " 31. Gyár, malom kánál, Márla-utca huszonkettő. 
adóba. Horthy Miklós-uti fiókkiadóba. Förzt ETTSEETÁZTI szegett Telefon 133—306. 36588 
Cse ávedi seen két kislá lé keresek rster. sendorfer, ach] Malom tizjáratu, — öregség Budá EDÉrDáZS OEÉG Íeg 
Hágyésetönönek anya e yea HöÜÉL NevélőDŐb szranetá a éti angolmechanikás, reg jegjsze aa] miatt záktat eladó, átvehető. Ted TH AGSAI TELSZÁLOLÉ ÉS 
öogjő éle iioyi János. $-(dással előnyben, XIV., GrÓfKültöldi, tökéletesen javitott. OIGSÓHITAKOTTOLA: ZONZOTAK, Pss Cim a főkiadóban. ——— 6625ÓÍnő jövedelemmel,  telekérték- 
z 12568 Zichy Géza-u. 5, földszint. (Vá- [zongora garanciával, 500 pen-Íninók legolcsóbban  előlegnéi-IJÓl felszerelt kisebb yastömel- ben ötvenezerért sürgősen el- 


haz seytb 235 

kél sand ÚT LLRELSANTE S OG -e [ rosligetnél.) 14-50-50. 54283! gőtől hatalmas választékban! kül cikkgyár bedolgozott  munká-jadó, félével átvehető, Telefón: 

vegy ASSZONY, hotiza bizonyító! Német u, Fisasszony " délutánra j Keményinél,  Király-utca öt: Fényöné zondorítérmébeni Er SÖlEkEl s ae KÖKÖEKEl Ta MONTeT [1905 TB E eneslemmnáni Üss 
9 , Z . ! azonna elépésre kerestetik. / vennyolc. k b A t egy eladó. , Harminchatezer e. 

vánnyal, magányoshoz, vidék-, Emőd, József-körut 86. ÍV. 1. Rön e og ego [168421 jeligére föktadóba. e elö egúslates kiabált 


re ís. Goldmanné, XI., Tömös- 


Rövid fekete gyakorló Histo szetyi Rövid :kereszthuros zongora 
L 


feszt er 8 házat keresek 45.000- áns 
HÉSZTA 54339 Német kisasszonyt kilenc éves] kettőszáz, külföldi yöny "(eladó. Orlai-utca 4, íszt. Bérház latok Farkas József, a- 
Jómegjelenésű fiatal Dölgy ERZES eg tt ea SS; [dorfet fógyszáz vatódi, Bi jó-) Kereszthuros, : páncélos rövid AL eztean Kört 196. act: 36565 
gányoshoz -—— — házvezetőnőnek karban. Zongorák,  Ppianinók ) 350-ért. — Zóngorák, planinók  Ráday-utca 24-b számu 5 eme- Emeletes bérhá-ht keres egye: 


sület azónnali megvételre 


ajánlközik. . Szalag-utca " 10., Nevelőnő, izr., német, esetleg gejtünő olcsón előleg nélküli] részletre. Fahn zongoraterer), (letes, 25 évig adómentes, 28.500. 
8 36569 ki V., VI, ker. belvárosi részej- 


földszint 1. 54351jango! nyelvtudással két gyer- legcsekélyebb részletre. Rákó- [ Rákóczi-ut 64. pengő bérjövedelmü, prima uji 


E  jmek méllé felvétetik. Panno-lezi-ut ötve: -"aagánászlatika . HArlát. návi 
ák - n, Zongorateremben. [ Tangóhármionika bérlet havilház eladó 300.000-ért. Érdeklő-jben. Ügynökök kizárva. Aján- 
13. Szakácshő, szobalány, nia-u. 9. III. 3. ————— 42989] Erzsébet-körüt sarok. 65570] 15 pengőért, vételárba beszá-Ídés: Kövér Lajos-utca 22. Te-jlatokat " ,Komoly . szándék 
"gyermeklány Németül perfektül beszélő né-[ sbekbrélétyrásáságá MESNOGKKZERRE lefon: 29—64—03. 92133112169" jeligére főkiadóba, " 


S emet [ VelőNnÖt keres 3 és 5 éves gyer- lelt ntkzéstmezzábi eriszeáteee zett ! ILISDÓSŰ Uői-ut központ- 

Prima főzőnőket, szobaleányOo-jmekei mellé keresztény család, Grimm, Józseí-körut 65, Világ- reg szasz átlősi seyszre segg 33. Villa, palota 
kat, mindeneseket keres, ajánllajánlatokat részletes személyi] márkás — zongorák, — pianinók ház komfortos — lakásokkal, 

Eisőrangu Iroda. 182—593. Irá-jadatokkal ,Fiatal 12109"" jeligé- ! IZOLSÁUBABI részletre, garan-] portálos üzletekkel, 4200 hoza- Rózsadomb alján  négyszobás 


nyí-utca 10. Maczkó.. — "83932/re főkiadóba. ciával. 365] dékkal 35.000. Klár. ószsstáb VES egri ayagekÉSS 
LE Ó enimb ze kölnsetol etve szöirzsoettÓÉSTE et ot [/docAutrártenizz ezel évenatotÉSSERAÉS SES) messze esz temet tensgeny] fi 

i 1 itvár a 7; .jterraszos villa, házmesteriak- 
nyokkal keres házaspár. Troi] keresek kislányhoz székely eto zttteseteetétanősk [ff kére töm entg, zo gOKRé ház atovusztól " négy bersré, tni 

ás-. 66576 a gün egeslegolcs an vá- 8 gé: usz négy percre, 

pitás-üt eg véte e ej asző-utca 66. 54329 Sárolhat Magyarország legna. (MERETE TÉTŐT vendéglővel 1070-os, tiszta ho-) öles fajgyümölcsössel, 22.000-ért 
Jó kisegítő tése tatás Izr. kisasszonyt angol tudással] gyobb zongoratermében: ,,LY- k o SS E. E eladó. Thököly-ut 10., I. 12-a. 
alsz pg ákagjéveneze Biz] keresek. Jelentkezés 3 után:IRAr Részvénytársaság,  Er- 7 fi jelepesvons VILATGJONOBTONY DSC (ág gé 

utca 2. Teplánszky. —— 54815 fra risköz 3., III. 1. "sza Izsébet-körut 39. sarokbejárat.] Most vásároljon! .Hihetetlenjlakásos sarokbérház jó hoza- esz je A gágszéri égrzugló Ben szke szet 


Főzőnő jó bizonyitvánnyal fel- 
vétetik Eötvös-utca 22. I. 83930 


Perfekt szobaleány, tisztaság- 
szerető, jó bizonyítvánnyal ta- 


Garantáltak, jókarban: valódi j Olcsó Stelzhammer-zongora  dékkal 15.000. Klár, spest, 
Róm. kat. német-magyar kis-IBősendorfer 400, Stingi, Wirth, [jókarban 250.— pengő, $Stern-(ünői-ut 1838. Tel. 14— Sent méretekkel, 7X12 méteres hal- 
asszony felvétetik 9 éves fiu- ILLaubergergloss, stb. hihetetle-] Derg, Budapest, Rákóczi-ut 60. Lak ukKTVÍtkN ő EnNslötst, , SdÓS Éntl szakra áosjeget fia E SS 
s. 1 e. é A . AA n 
hoz délután 4—7-ig. Jelentkez-Ínül olcsón. Kényelmes részlet, [ Lauberger, : Stingi, " Hófman,]! mentes út bérgálota ését hotazl vett kgeszebbbyő mek zárt égetést 


kazitónőnek  felvétetik.. Mar- her 9—5-ig V., Klotild-u. 22..II. REGAN KÖ KSE SETSESK ÉRE Bér- yság iget ia Mignon-zongo-] gékkál "eladó. Madách Imire-ut árépülettel eladó  75.000-ért 
köUutca Cl 8; TV. emi £. a AZBRÓ] 1077. 12163 zongorák . legelőnyösebben s száztól Rákos. hár] 46. I. 4. (Klauzál-tér sarok). jÉrdeklödés a helyszinen. XIV. 
Első Bérzongorák, pianíinők. Eladás, [ rOMS; ztól. TEGEZÉS ŰG 7 ÉT [se sem t lee Et énrmeátzekzlmé: Kövér Lajos-utca 22. / 92134 

ZT ETUSZES ETET rendü magyar német, / vétel, csere. Károly-körut Reissman zongoraszalonban, Sürgős . eladás!  Márita-térnéij Kövér Lajos-utca 22, 92134 


Középkoru önálló főzőnő 15-re francia, angol (Angliából gyor- 
lehetőleg magányoshoz. Akác-isan, " előnyösen) " nevelőnök, 
fa-u." 38., isz. 6. 33432 ErEsEG ERR GATÓ KB legmeg- 
eat akinek eákotitazíte tt bban:; Dr. Senyéyné 
Perfekt fözőnő ajánlkozik uril mas J 
házhoz hosszu bizonyítványok: seedasósla Intézetében, Fel [ saratianul olcsón, előleg nél- CaNSEZKKKGNKRETEETTTEKsEETENE 
kal; Falk. Miksa-u. 12., IV. 4.197 942 kg; szóé7[küli részletfizetésre is. KÖl- Adómentes, — kertes, — modern 
Telefon 111—025. 42999 — —— ] csönzés. 43012 EEÉPERÉSÍÉTESTSEBBT legmagasab-] bérház, tisztviselő-negyedben, [eleres ! b reselvtággo zen egér let 
Gyakorlott magyar gyermek. lete ejánkok a se e e lező ATON SEBET [ját pianinóját  Megérdektőd: [lemmei. villamos és autobusz Gyönyörű nagy gyümölcsösben 
ondozón e! e kisbabá- .. s Ke TAK e. ss, zongo- etők e hő 5 § I 

FoZ ajánlkozik. Nagydiófa-útcai bizonyítvány 43009" főkladóba.]rák részletre.  Erzsébet-körut [eeépet közgt la, TYBAS ész TOARÁNLOVS HZ GIGYAITE JéDESTKÉL [EZÉ gyet get árnráge epés jee 4 


kettő. Bihari. 54408 Vílágmárkás zongorák, piani-!hatalmas, három 9 utcafrontu, Buda legszebb helyén, — adó- 
zi MEZOSITTTZET A] e választékban. JEE háromemeletes modern bérház, mentes főuri bérvilla 2x5 hal- 
TEHALLÍÉZÁA "Jecsóbban. Részletfizetés. Tipold Prima jövedelemmel, százöt-jlos, 1x3, 1x2 szobás luxus la- 
ps. Ark ta ABB zongorakészítőnél, Rákóczi-ut ezerért eladó, felével átvehető. kásokkal, központi fütés, au- 

61. 83931 Telefon: 13—25—12: 66580 tógarage, nagy árnyas park. 

"sürgősen 110.000-ért eladó. Ko- 


10. dás ns ez SAÜZB Német kisasszony "Búdán dél: (harminchárom. , Piáninóbériek védelmez. Ára kedvező felté. Mátyásföldön, — Beniczky 25. 
Fiatal leány gyermekek mellé FTNÉLEE jvesndekbes cg gepet IEÖEDÁSZÁTÓS ÉRÉS VŰTÜT INGATLAN telekkel ötvenezer pengő, Leg-] Sachsnénál. 297—679. 

izraelita családhoz. elhelyez-[ dea" ge ermanné, né pee BÖSSÜGGEfEL]  ÖLáNÖN LAS jobb vétel! Erdeklődni 12-ig Rózsadombo. Fillér-utcánál 
kedne.  , Gyermekszerető 225"[——6——  —  —,——— ll niezky törvényszéki hites vzézél 29. Bírtok és 4—6-ig 335—760. Rákóczi-ut Gaszk öz etves, Hárontózás öl 
jeligére főkiladóba. Nevelőnőket, gyermekgondozó- 3 S — Ta — Tios. E ( 36582 gyümölcsösben kétszer Ő pistássta 
ET OZTETEVET nőket, gyermekkíisasszonyokat — e  ] Pestkörnyéki tizenhat holdas Szenzációs alkalmi vételek a SZObás komfortos villa tulajdo- 


Zongorahangolást olcsón, jól 

szakszerüen végez Blau Dezső, brnk ági ret kél A FAIT ÉÉTŐ Hegyi-irodában: nostól fizetési feltételekkel 

Bécsben végzett hangoló, LAu-l eladó, azonnal átvehető. Farm Budai hidfőnél háromemeletes ELEZŐSÁT ELÉG. CAITIOKENIE ST 

berger és Giloss tanítványa, Mezőgazdasági Szövetkezet, !bérpalota, — adómentes 15.500 lekkel elcserélem.) Obermayer, 

Eötvös-utca 28  Tel.: 112—842.]Sziv-utca 12. (Válaszbélyeg) [bérjövedelemmel, luxus. kiáll- mannonlaru 34 0 12105 

Vétel, eladásnál szakbirálai Budatéténynél — 656 öles gyü- tásu lakásokkal, 7 méteres szo- Kényszereladás! Erzsébet ki- 
bákkal, 120.000-ért, fizetési fel- rályné-ut legszebb utcájában! 


KERÉRI szakácsné szomalsAto 
két mindenes leány s e- a ja a 
res. Telefon 14—47—s7. — 6582] Detkörüt 52. Telefon: 14-20-18. 


: ő 1 Megbizható német  tanitónő, 
a let keree.Jóvónő délutáni foglalkozást ker 
Díétás főzést 1s vállal. Egres-]TeS- sMontesori 42993" főkiadó- 


aján! "Kalmár Regina, Erzsé- 


Világmárkás zongorák, plani-! mölcsös 


sy-üt 152. 12149 , Da- nók 450 pengőtől Müller zon házacskával, . eladó.! tételekkel; 
: 1 5 s áj 5 Adómentes 2X2 szobás hal- 
Keresztény diplomás tanár ta:] gorakészítőnél, Rákóczi-ut 40.) pudafokl-ut 17., III. 6. "72956 Nyugatinál háromemeletes YE összkomfortos, Vasrácske- 
18§. Mindenes nit ellátásért vidéken ís. Ajánr] Részletre. 54262 ] Vasárnapig eladó! — Negyven bérház, komfortos kislakások- ritéses villa  17.500-ért eladó, 


7 latokat ,Szígor és szeretet 
Perfekt német vagy magyarjÍ19446" jeligére főkiadóba kér. 
megbizható niindenes,." uriház-[ —————,—,————,———— 
ban felvétetík, Zsigmond-utcal 17. Előkészítés, inteérnátus 
10. 1I. 6. 75298 
Főző mindenes . csak — hosszuj Zsoldos legjobban előkészit 
bizonyítvánnyal, gyermektelen magánvizsgára, 1 kiej szk úgye] 
názaspárhoz  felvétetik. -£ö-] Dohány-u. 84. Tel. 1—424—47. ? 
völde-tér 7., I. 4. 665951 Magántanulók! Bangó, Buda- 
Azonnaira" pedáns," tiszta, :jói pest, XIV., Telepes-utca 1/B 

ns, tis ETse aze TT Ua 
f ;, y Magántanulók előkészítése. 
főző mindenest keresek jó Biztos siker, garancia. Teréz- 


1-] 
zonyítványokkal Katona Jó- 
zsef-u. 21., I. 14. iz161] körut 12. I. 2/a. Tel. 118—511. 


Mindenes szobalány felvétetikj 18. Nyelv- és művészet-rekt. 
. jó — bizonyitványokkal " XIV., 


$cala zongoraterem, Erzsébet-] holdas tanyás bírtok, Buda- kal, harmincéves adómentes 10000-rel átadó. Lakbértörlesz- 
körut , tízenőt. — Világmárkás DS től ázomnegyed  Órányí- 12.000 bérjövedelemmel, 95.000 tésre. Thököly-ut 10. I. 12/a. 
zongorák. pianinók legolcsób-] sei, szőlővel, . gyümölcsössel, ; bir tő TEGLGNŐÉS e ze SSL ESÉKe 
ban,  előlegnélküli — legkisebbífüzessei — nyölcezerkétszázhat- Fbgtl RLAKÖRYÉL TEÁBA AL ÉRA KÉL ZATOK NA; Janovics-telepen 
részietfizetéssel, Árak kettő-Ívan pengőért! Négyezerrel át- erneletes, massziv bérház. m0O- [áromszobás villa, fürdőszobá- 
száztól. Bérhangszerek! — 36517]adó. József-körut 11. Vénosz. den, EREZTE ágáryi bérjö- va, nagy terraszos . manzard- 
Hohner használt tangóharmo- Vérezőte , dsg öt meletes.! dal, komplett berenderéssel al- 
nika olcsón, Wágner hangszer-  pehérmegyel 30 holdas birto-.1ift mokbérdalots meny kalmi áron eladó. Bővebbet 
királynál, József-körut 15. — Íkot keresek épületekkel bu. kosgorts ket Kéne, délután 4—6-ig 119—282. 66580 
Zongora, pianino vétel, eladás, art izrárr telekért, Tel 128—340 osbjaz Esti Err vajszsgpe asz égTÉs hal EZERT 
kep Csel ésatés, hangolási! délelőtt As 12-ig. Cim: NO- 97. ra: esszrvoáága ij éz eszbe a b. Bárss 
sza. ev. 3 § X rdvésbeti ; ; 
l Jő seLkörÉ 8 MESKLNOA vák, Alkotmány-utca 16. — ( Krisztina-téri templomnál há- szép gyümölcsösben, négyezer 
z Keresek 5 hold termő ú- romemeletes luxusbérpaáalota, pengővel átvehető, többit lak- 
Laubergergloss koncertpianínőjmölesöst házzal Budapesttől hallos, pazar lakásokkal, adó- bértörlesztésre. Nagy Gábor- 
Stingiplccoló, eirnbalom, kot-)/ legfeljebb 40 "km.-re vasut mentes 10.000 bérjövedelemme!", né, Rákosszentmihály, Rákosi- 
taszekrény olcsón. Részletfize-] mellett. Róna, Pestszentlőrinc, átírva 82.000-ért, feltérerekkel; ut 88. sz 933570 


goraszakértőnél, Rákóczi-ut 34. 


Mindszent-utca 8.  Hermina- Olasz születésü urtasszony ítés. Zongorakészitőnél, Almás-j Kossuth-utca 106. " 2893 Olaszfasori 1 e 
kápolnánál. - . 12186(anyanyelvét tanitja könnyü, Igy-tér 114, 1 . 38378 SZZASATZ E TEEZTT BZÁEZÜ CALAZULSÁDÓN, . DETALÉJASSD ÁS Tabánra kilátásu  négyszobás, 
Mindenes, . jó bizonyítványok: ! biztos társalgási . módszerrel; ([gismasters, stb. táskagramoto- 20. Telék ban, harmincéves adómentes alkalmi, masszív, zsét ebkir Vki 


I., Barát-u. 11. II. 3. Tele- ék F ik. T. 3—4 
kal, feltétlenül — me; bizható,] VII nok, használtak legolcsóbban, - 3x4, 2x3 szobás, hallos, télker- 40.000. Knap: é 

Jól ész, ! . fendszetető. kisebb ionérdeklődés — 1—3 között tánc. és művészlemezek hasz:]Dunaparti, leánytalul ország- tes. fefledetmi lakásokkal, Köz- ses j 
családhoz budai villába azón-"23-55-46. a. náltak 80 fillértől: —Központijutmenti 400 négyszögöles telek ponti fűtés, melegviz szolgál- Urivillát, bérvillát vásárolnék. 
nai felvétetik, Jelentkezés: d. Angolt gyorsan, eredményesen ) Gépraktárban, Rákóczi-ut - 80. közvetlen — autóbuszmegállónállítatással, $04 tiszta jöv-delem-!Ajánlatokat  , Kettőszázezerig, 
e. 0—3. és d. u. 6—9-ig. I., tanító urinő néhány esti órát] udvarban. Lemezcsere. "Ár-jeladó. Telefon délelőtt 10—12Íre, 120.000-ért eladó! Dr. Hegyi, gyáros 56581" jeligére főkiadó- 
Czakó-utca "9.,  fsz.- 2 19475 vállal. . 133-—-074. . Este héttőL-. : JET. 0 638841Órálg. 111—976. - 954334(1—396—83, RÖkk Szilárd-n, §. hivatalba kérek. -  B859L 


FREEZE 1 


1939 március 15, szerda 


ha 


dope ámen pi 


148 


—Kettsék.-megvétélre- 5 


e éggezták 7 ta) Téleton: 1986— 


592. 56537 


FTTTTTTTTű ga környékén, 
rrégy-ötszobás; . modern  urivil- 
"lát külföldi Üügyfélétn fészére 
azonnalra  kéresek.  Vételárat 
.:készpénzben fizetem. Zwillin- 
linger Győző, Rákóézi-ut 12. 
340—313. 936590 


34, Családi ház, öröklakás 
Budapesten 


Öröklakások XI., Bertalan-ut- 
cában Aa Horthy Miklós-ut 30 
sz. ház melletti telken,  déli- 
tekvésü, hégyzsétbea kivite:ú 
központi fütés melegviz- 

gáltatással ellátott garszon-, 
érte] -, kettő-, három és négy" 
szobás, hallos öÖrökiakások 1le- 
köthetők: Mikle Károly . épi- 
.-tészmérnöknél, IV., Sörház-ut- 
ca 4. Telefon 1688—2606. 52814 


Öröklakások — elsőrendű — kívi- 
telbén, központi fütés és me- 
legvizzél, legnagyobb adómen- 
tességgel, egy-, kettő-, három- 
szob hallos és garszon lak- 
részekkel, valamint Ööröküzle- 
tekkel Belvárosban, Veres Pál- 
né-utca 31. Budán, II. Bat- 
"thyany-utca 27., XI.. Szent Im- 
re hercég-utja és Budaörsi-ut 
sarkán. Leköthetők Miklé KÁá- 
roly építészmérnöknél, Iv., 
Sürtáz-utca 4. Telefon 188—280 


"Kertes örökiakások "Belváros- 
"tól egy sétányira, lIsténhegyi- 
ut 9-a. szám eladók. Elsőran- 
gu tőkebefektetés, előnyös 
kölésönök! — Felvilágosítás az 
Épittetők Közgazdasági Rész- 
vénytársaságánál, Aranykéz- 
utca 7. Telefon 18—16—15. 


Kis" telken, a Sashegy délnyu- 
gati lejtőjén, autobusz és Vil- 
lamos közeijében épülő kis csa- 
ládi házak ígen jutányos fel- 
tételek mellétt eladók. ÉKKÖ, 
V: Aranykéz-utéáa 7. 18—18—15. 


1—2—3 szobás, hallos, erkélyes, 
abszolut komtortos, nagymé- 
retü, adómentes örökiakások 
eladók a legprimább  kivitel- 
ben, önálló telekkönyvvel. 
ugyanott nagytorgalmu örök- 
üzleték is kaphatók, . Megteé- 
kinthetők a helyszínen: Thö- 
kóly-ut 150., Bajza-utca 2., Po- 
gsonyí-ut 51, vagy telefonon: 
29—64—03. k 92132 


e tők pan dr EE ERÉTÉLENT VZETNES NEZZ e ttal 
Vévőtársakat : keresek . kisebb 
beiterületi bérház  vásárlásá- 
hoz, megosztásához. , Tökebiz- 
tosítás 83923" jeligére főkladós 
hivatalba. 


Kettőszobás; kömtförtós; adó- 
méntes- családiház Gyarmat- 
utcánál kilencezerötszáz, négy- 


5. szobás; Luxuskiívitelű (nem 
adómentes villát lehetőleg Bu- -ciós) adómentes 
"dán ltegyén. Kolénszky, Naáagy-i Várósmajor-utca 


öröklakáso! 
27-b. 

májusra eladók. Köz 
téssel, . melegvizszolg 
déll fekvéssel, önálló. 
könyvvel. Csekély összeggel 
átvehető. — Hátralék huszévVes 
Láb-kölcsön. Lekötheétő helye 
színen vagy teletonon 152-—512. 


ala ír 

ee 1ús 
Itatá ssal 

telek- 


Kéresek 2—3 szobás Örökla; 
kás polájánágste s Készpénz 
66611" jeligére Erzsébet-köruti 
főkiadóba. 

Nyugdijas venne környéken 
lakbértörlesztésre telkes házat. 
Major, Kiskorona-utea 78. 11695 
Második kerületben vennék 
kettő vagy . háromszobás, 
összkomftortós házat  RÓzsá- 
dombon vagy Pasarét — kör- 
nyékén készpénzzel, közveti- 
tők kizárva. Teljes . címí 
ajánlatokat Dohányáruda, s. 
utca 7. címre kérek, 66571 

Hortliy-hid, Gellért thegy kör: 
nyékén 3—4 szobás családi há- 
zat vennék. 12.000 készpénz, 
hátralék évi ,. 2000 törlesztéssel 
2016"  jéligére  József-köruti 
fiókkladóba. 


35. Családi ház, öröklakás 
környéken és vidéken 


Háromszobás,  vérandás, adó- 
mentes családináz villannyal, 
vizzel 6800, 1500-zal átadó, 50 
pengős. törlesztésre. Rákoshe- 
gyen, Baross-utca 2. Jandó. -" 


Eladó — Pestuüjheiyen " kétszer 
szoba, konyhás családiház, — 
Felvilágosítás Horváth ven- 


déglős, VII.; Holló-utca 10. 


Figyelem! Háromszobás kurla 
villamosnál, félholdis  csóda- 
gyümölcsössel, fájszőlőveél, kás 
matmentes részletfizetésre öt: 
százzál átadó. Dohány-utca 
nyolcvan, ingatlaniroda údvár- 
bán. Ritkaság. 936568 


Családiház Pest megyében el- 
ádó. Tulájdónös: Budapést, 
Szentkirályi- utcá 11. TIL 34 


Kurla, rnassziv, tnodern, jó- 
karban, öÖsszkomfortós, pártet- 
tás, — szüterénnel,  gáragévál, 
parkkal, tajgy 
autobusz, vinathos: megállónál, 
kedvező feltételekkel 
Telefon délelőtt 
111—976. 654323 


Előjegnélikül " gyümölcsös, épí- 
lettel Szeénténdrén huúüszbéngős 


részletre éladó. Tel.: 110-699. § 


Kispest legszebb hélyén  há-i hetvennégy. 


romszobás, adómentes,  Össz- 
c IL érjev eggs uri családiház 15.000. 
r 


(kispesten, 


csatornázott Uutcá- 


! 


! 


eladó. nok tákaróval 
10—12- ses logatott 


ő Sajtó 5/a. III. 22. 
-—ő-ig. Szerdán 10—1t-ig. "35561 


Naáagyméretü biedermeler ebéd- fon 


löszekrény, érédeti kis subiód, 
könyvszekrények, tópolya: 
szekrény, cseresznye kredenc 
ölcsón.  Siegler, 


hátvanhat 66562 


Vig 


Andrássy-ut minden tartozékkal 


ety MTE Tat 


spátátás Trátó, garnitura, kredene, 86 F féhédtő tölgytá,, vasveretekkeét, egszte ed szeres eladó. 
ik Jon apróságok eládók, Rottén- " cseresznyefáhá! 
Délután  agyéb butorok priváttól Brlej3 


konyha - és. 


jyátnak eladók je 
-16-—€6—7i 


Pazar hipérmodern, "masszív, 
réndelésré készült szoba hal- 
los, . kombinált berendezés, 
; valamint 
háromrészes Cur- 


Tele-[ 
1 


, VA 


lakkesiszolt 


Remek dióháló, ebédlő, kombí- jtos-szekrény, modern csőágy, 


nált szoba sürgősen. 
Pálné 14. íszt 1. 
yünyörű háló, ebédiő, kom- 
binált az e résábágásasásó olcsón, 
Jósika 2. I. 2292 


Háló, ebédlő, konyha, 
oszlatása miatt 
Zápolyá-utca 36. III. 3. 


Gyönyörü uj, használt műbu- 
torok. (Márkás) Hálók, ebéd- 
Ök, uriszobák, böőrgarniturák, 
velourgarniturák, stilszalonok; 
iródabutorók, csodás kömbi- 
nált — berendezések  legujabbl]szi 
térvék szerint. Fizetéskedvez- 
mények ís. Nagy Sándornál, 
Károly-körut Buszonhát. Vá. 
rosházánál, 85 


Butorkiállitás 


Olcsó P Add pre prg butóreéladás 
a Mezőgazdasági Kiállítási Vá- 
sáron imárc. 21—27- íg a látó-h 
Eátó közönség kivánságára ési 
kényelmére éz évben is sa 
ietátltási eke ttrgy ettek be- 
mutatjuk legujabb, elsőrendü 
kombinált és komplett lákbes 
rendezéselnket. Előnyös ! 
propagandaárak és ké dvező ! 
feltételek. — Vidéki szállítások: ] § 
TÓL szövétkezetünk  szaksze- 


rűen gondoskodik, Rendkívüli jó 


alkalom tavaszi butorséükség- 
létének beszerzésére, A ki 
állítás tartama alatt Városi 
éladási telepéinken 18 kiáll-j 
tási propagandáárakon " Árur 
itunk. Asztalósok És 
osok Termelő és Értékesítő 
szövetkezete, Budapest, ÜL 
lői-út 15., Baross-uútca 9., Pod- 
mianiezky-utca 14. Kérjük cel 
meinkré ügyelni! 53895 


ümölesössel, Előleg nélküli léghosszábhb le- 


részletfizetésre — sezlő- 
hatvanöt, vá- 
ebédlőszűőnyegek  hu- 
! ezt ng Rékamier 
ek, fotelágyak, 
fütöszögyefék, fe- 


járátu 


szonnyole 
különliegéss 
paplanok, 


hérnemüvásznak, ruhaszövétek 


SZARVSSAS 
5573 


Készpénzvevő?! 


Lakásberendezőnél, 


meglátja, érdeé- 
mes! 1106 te jsg E zt 9( galge : bati 
s 


ban, kétszobás ádóméntes köm-] terénünkben téve Egek 


ezerrel átvehető, többi havi] fOrtós családiház 7506. Kiár. oshasás; ki) márkás műbütós 
ESZ POA ELEK TT BEEE JÚ Hálők,- ebédiők,- -úriszó- 
e ey ggggeg ! elspesten. kérlakátos gárokház, kie. séstokők. eetabtááit, szó: [16 
szagió-utca "98.  Hétyey. "59949 ajápincézve, közművekkel, $000, báx, antikvitások. [3 irodabutot 
tHátom szoba. hallos, dászkktréki [ átvehető  2000-réli. KI 7 fok retőtépi 
fartos, Fdáni éjtes, . csempézett ) pesten,  ÜNG[-út I38, "erérög hetetl CR öiasén:, igutorüztót, 
csáládiház . 10. 000-rél  azonnálra [ 16—08—08, . 105709 Kívály-utcá ArtSRGRELET 
átvehető; Stg-er, Erzsébet Ki-] Eladó Keszthelyen kisebb mé- ővölde-térnéld Land 
rályné-utja 43-d 36582/ retü kertes ház. Nyugdíjashak , Butórt legjobban , BogMiil" 


Erzsibet ZETT kettő- 
szobás, adómentés, téhermen- 
tés, komíortos, kertes csáládi- 
Ház 10.000; ugyanott 160 öles 
kizá ee; kettöszobás, egyszóbás 
komfórtos csaiádiház házmas- 
terlakássai 12.000. Pollák-íroda, 


Petérdy-utca 11-a. 6547 
Nagykörútnál Hétlakásu, 
nógyitontu, masszív ház, álá- 


pincézett, nagytelkü, 18.000-ért. 
Uri villa adótentés, kétszer 
kétszóbás, házmestérlakásos 
Budán 14.000-ért. Laguernél, 
Teréz-körut 81-F. 1t. 92300" 


Egyszobás, — kömíortos, ádó- 
mentes, kertes csal ládíházat öt- 
ézérért eladom, háromezerrel. 
Harminé pengüs ELÉYORÁKÉSS 


Egeössy-tér 8. 92394 
Alkálimi vételt Thököly-utnál! 
Hávomszobás összkomfortos, 
atóMmentes,. alápincézett; - par- 
keltás, kertes, masszív — villa 
13.500-ért eiadó, 6000-rel átve- 
hető. Lakbértörlesztésre: Thö- 
köly-ut 10., I. 12-a. $6559 


Remek háromszobás, Összkom- 
fortos, adómentes, házmester- 
lakásos, terraszos urináz fél- 
éron 18. üntkgdgő Lábanocz, Er- 
zsébet-körut né gy. 36550" 


ÓÖvudán, főutvonalon, villasze- 
rü, kétszer -2 szobás, egyszer 
1 szobás, összkomfortos, adó- 
manütes . ház, yümölcsössel 
35.000-ért,. . Rómaifürdön 300 
négyszögöles villatelek közmü- 
velkel . ölenként 16 .peéngőért. 
Csajádiházak, bérházak, vála: 
küint hegyvidéki villateikek, 
gyürnölesösök -nagy vádaszték- 
ban. Gröschi írodájában, III., 
Hévizi-ut 3. Telefon: 162—682. 
Öröklákás kispólgárok részére. 
Alkalmas kisebb tökék elhe: 
lyezésére. Lakúsok: égy szóba- 
konyhás, egyszobás Összkom- 
fortos 2000-től 4000-ig, kedvező 
fizetéssel, dJőutvónaion. Ullőt- 
utnál. Felvilágosítás: Zwillin- 
Ker Győző, Rákóczi-ut 12. 
310—313. 86594 


Szent Imre  héreeég-utjánál 
egyemeletes, , harminé évig 
ádómentés háromszobás, Össz- 
komfortos családiház, égysző-[7 
bás, félkomfortos .-házmester- 
lakással; gyürnölösössel 20.000- 
ért" éládó; Fricd, 1—302—61. 


Szonsásiói .7örbánhegyt-utnái 
DELYSZODÉN összkomfortos; 
entes uri villa házmester- 
Takássál, kedvéző , feltétélékkel 
hu szonhatékzerért eladó, Kulin, 
Vördsmárty-utea . E. ASZ 


jösltékés 18. alkalmas, 
n-osan eladó, Érdéklődés d. 
5z—-tig: 1517 


gu 


Feiső-Zuglóban 438 négyszög-) Gyönyürű 
öles telken lévő ház üzem lé: dezés, 
$.-k lok, koönyhaberendezés 

€. [ eladók. 
. 88566 


különösen 
gosítást nyujt: Pataky, Keszt- 
hely, Deák Ferenc-u, 16. 


36. Butor 


Akt pénzét széretl, 
kómbináltját nálunk veszt. 
Részletre is. Konyha, $ézlon, 
matrac,  rekáamier heti két 
penkgőtől. Károiy-kötut 16. 
udvarban. 52216 
Ön még nem tudja? Óriási vá- 
lasztékot talál, ha megtekinti 
1400 négyzetméteres  taktá- 
raimban uj és használt tnár- 
kás műbutorainkat, hálók, 
eébédlők,  uriszobák, stilszalo- 
tok, garníturák utólérhetétle- 
nül olcsón. HKároly-körut Bp 
Butórüzlet. 136 
Minden igényt IGIEETŐ Vá- 
lasztékban. — Különösén — ezép 
hálószobák, körmbínált butorok, 
egyéb lákásbérendézések, Még- 
lepően oicsó árban, kedvező 
fizetési feltételekkel. Kizárólag 
Modérn butorszalon, Kiírály- 
utca 79. 69474 
Hihetetlen olcsón mindenféle 
hutorok, " részletre ís. Butor-: 
biricé,  ftákóczi-ut — hetvenöt 
Réjárat — Bérzsenyi-u. oldalon. 


[dókai-u. 36] műbűütörek. 


Cseresznye empire háló 13 
darab, Nagy Antal készitmény., ! ! 
Lakkcsiszolt : háló iáragással,]t 
kitűnő . Állapotban 350 pengő. 


Hásznált kombinált szobák, ! 


hálóját. 


Használt 


alkalmas, Felvílá-! butorházában, Vilmos es; 


zár- 
ut negyvénhárorn, vásárolhat. 
Hálók, ebédlök, kombinált bu 
torok nagy választéktati mére 
sékelt árakon 52574 


14 Jókal-u. -u. 36] § ETTE 


műbuütórók. 


fekéte faragott műbutor ur[- 
szoba Üüveg.apokkal 600 pangó. 
Olcsó hásznált butórók nagy 
választékban. 

Kombinált szobák, hálók, zrőd: 
lök fizetéskedvezménnyel, . vi- 
dékré képes árajánlatot kül- 
dünk. Bertalanné keresztény 
butorszalon, — Rákó salt 
ernelet. 


száll zágátszá sz át ES 
Gyönyörü dióháló, ágybatób 


ezi-ut 


egyés [ra ! t 
butorok, lámpák háztartás fel mekszoba, , HA 
eladók. 9—5.] szörsezlon 


877 [19 


Veres dry éladó. Kerider-utéa 14. L 


rom. 


Körmbinált szóba háromajtós 
székrénnyel olcsón eladó. Tát- 
ra-utca 6, II. 12. 19471 


önyörü — gyer- 
beréndezés, 1Ó- 
"ágynémtitartóval, 


12148 [Ilámpák, legmödernébb, Singer 


varrógép eladó. Rádó, 
körut it 


TAG ÉÉ 


Veszünk bat gasabban min- 
pevérey utort,  irodabutort, [1 
é " Periztás, Rákóczi 


ig: be 
ut e eléton:. 13—-18—62. 


eat vötme emmneám mnjénmaátsátmi mm álá ge mt — rra tat 
Veszek: Lakásberéndezést, bti- 
kat, szőnyeget, régiségét, 
eger áráá s író 
Fraltét, Lónyay huszonhét. — 
187—2717, 3650 


Vennék hálóbutort. Váci-ut 31. 


Kúrzweil. Teleton: 490-—121. 


"vennék 


Kárpi-. 


söjjön hoszánk," 


riváttól nagyméretü 
rényt, fedamiét fé- 
észpéni 12173" 


Bilrinásétélé 
regmenteset. 


ját [jeligére főkiadóba; 


Lt elésgérgegje ebédlőt, szőnyeget 
nnék. , Havonként fizétem 
124 főkiadóba; 


Mindent vészekt butort, régi- 
sége porcellánt, szönyegét; 
sz lakást, nagyátékot. Hiv- 
i 2 ekét Klein 
Zicnyjr 


fjrászint 2 Tés 
$4411 


azotina 

réglségköreékédő 
Jenő-útca 28. 
letort 120-417. 


ord i-t LÉRÓR nmet LL REREÁSZOSRÉ SZÉP NÉ SA 4 d 
Igókarbán lévő használt. szóba 
84 tört. vennék, — Rosenberg; 
esettsébőt, - Kóssüth egere 
útoa to az zssozázászáaim 88990 


4 


utca 101. 


Butorétt, feloszló háztartásétrt, 
ruhákért, mindennemü holmi- 
ért legmagasább árat fizetek. 
Dobozi-u. 217. Fréund. 14-28-73. 


37. Szönyég és egyéb 
lakásberéndezés 


Előleg néikül leghosszabb 1é- [5 
járatu részletfizetésre váloga- [D 
tott ebédiőszönyegek huszon- 
hyoló. pengőtől, sezlóntakarók, 
futószűnyegek,  kárpiítosáruúk, 

lanok,  féhérnemüvásznak, 
Fuksszöveték. Baross-utca het- 
vénrégy. 65574 


Előlegnélküli hosszu rászletre 
szőnyegek, sár télgggr st erat e zvertű 
sáslgyzs 


Bálvány-utos 16. : 54311 


Békebélt : valódi keleti szralrs 
na ébédiőszőnyegk  — kitógástar 
lán Állanotban, alkalmi árón 
tiadó. Egregsy-ut 6. 6 


Perzsa szőnyeget, tálogjégyet 
legmagasabb árban vészek, 
Tel: 142—643. 


nyi-utca 8. Télefőn 137—842. 


Feet áÉseETÉSENÉt, is megyék. 


6310 jfölszerel 


egyztes hag 
: 43. Kocsi és egyéb jármű 
Hibádlan, 5 $ éves am. 


16 hérélt és Hossáváló 8.3 bőg 
kocsi olcsón eladó, Ci m 7 


kiadóban. 6489 

Jó jápotban lévő ékiftet 
veán 7 segggpsztya .:.Skitt 

18670" szjédiji rőkiadóba. 


Cacnunázar Ja 


ávrtsjgztti p02tőt 


örut 26. IL ő. Szemefénél, Ím 
Valódi kanádai ezüstróka na- 
gyon olcsón éládó. IV., Sem- 
melwels-utcá 23,, I. 8. 54350 
Pergsabunda önyörü, kiíiio- 
BRRR, 650-ért, ugyanott két 
érez ezüst 6 bag egyenként íg 


nerzcollier 
Erzsébet- 


té igéje eladó. Rombach-utca 
54359 
FELS EZGETEKE TÉT 


móndottán prima. Hársfa-utca 
Perzsabunda, alkalmi vétel, el- 
(lát Potsonyi-ut 28. TEetltő [E 


Berz eisőrendü 


KEÜSLFÖKAI hét jutányosan el- 
adó.  Jollesz, — Visegrádi-utca 
18/áa. 954354 
Perzsab 


Rákótzi-út 40. I. 4. 


erzsabunda 500-ért; ezüstr 
HT ág gyönyörü. érsény-üt- 
a 1 8. 954355 


Feltábünök ezűstróka győ- 
solnyörű alkalmi árban. Füredi, 
Vörösmarty-utca 14. 984356 R 


ronikint gyönyörü. "eadó [ 


Légdrágábban VESZÉE használt 
férílrúhákat, jegyeket. 
Leíitersdorter, teiádlő, a-utca 4 
13-52-83. 36570 


Szenzációs árat fizetek! Hász- 
nált tfértiruhákér nőiért, 
egyenruhákért,  eípőért, egész 
ztártásért, zálogjegyért vagy 
dívátos . szövetre cseréle 
Gersti, István-ut 28. Hivásra 
megyek. 13-46-85. 
Használt férfi-, női fuhákért,! 
egyénruhákért, cipőkért, fe- 
hérnernílért, feloszló háztartás 
sért legtöbbet fizetek, Gyapjus [§ 
szövetre is égre ag 
Ji) ho rkÁsttS 27 142—674, 


árakat fizetek. Öpiegel, Tett; E. 
zete e óv 
körüt 2. Télefon: 128—942. "844 


ÜZLET 
47. Kávéház, kávém., rege 
Budal uri konyhámat téljes 


Haz MÁr vig rért elad- 
tóltátg vat) 


ja Száiloda, vendéglő, 
panzió, kitőzés 


szatnorzáiberítetort Meetápaekortt 
38. frodar és Üzletberéndezés Balatonfüreden 309 ólön fd ól He 
kefet zenészt éz ksötbnszslbkázllak 


fények, ESA kdggréle) mér: :JEsgb 1ne 


legek, TOGKAVÉSOÉ, Hl 
zuzógép, hásználtak, ná 
olcsón. Rosenfeid, Népszinhi 
utéa 31 


été 


hz Satoksöntés 


65579]att e 


te és nyolcszóbás penzió 
1jes TE POTENT ET táj eladó. 
níroda, Válaszbé- 
63920 

1200 hektó évi 
DRFÉGEZESÉLRESEN hálálését mi- 
ádó szakembérnek, el- 
számmolásra átadó. Fülöp, Rá- 


Modern FORTÁSÉLEPÉN ÉSE) 7 ve köczi-uút $5., vendéglőben. 


hármasszekrény ürgősen. [rom uti, három nő kiszolgálás- 
egét Er ZET tizenke jar ta ra eládó. Bánk-úlóá 1. Téleton 
huszonhárom. 316—024. Gieorgiádész. 66366 
Butor részlétre 18 
LD Z AM Baross-utca 34. JÁRMŰ 
HALOSZODÁk, eéebédlőberéndezét 
sék, kombinált szobák.  Vá- 38. Személyautó 
lasztékunk óriásit  Áráinikk 01- 


fsók. Minőségért garantálunk. 
Gyönyörü biedermeler ebédlő, 
nádazótt uri szóba, rékamier- 
rel. Pulay, Egyetém-utca 3. 
Szép szines  butór azonnalra 
eladó, .Pozsonyi-ut 14. II. 
Kombinált — szoba, TETT 
ebédlő eladó. Kresz  Géza- 
útca 53 A 65583 
Összecsukóságyak, — ágysodro- 
üyok, vaságyak,  ecsőbutórok, 
sírikmatrácók Prohászka-gyár- 
ból, Gróf Zichy Jenő-utca 46. 
Fióküzlet Üliői-ut 7. 54356 


Modern dióebédiő, tüggönyök, 


ebédlők, hálók és irodaberen-l Iszékek eladók. Tátra-utca az 


dezések legolcsóbban. 
séwífy-utca 47. 
Lakásfelőszlatásokból a ante! 
stilú butorok, garnitúrák, sző- 
nyégek, disztárgyak, stb. 


el- 
adók. Berényi, Hunyadi Jánosaj 8 


ut hárori. 54216 
Módern komplett kombinált 
szoba költözködés miatt eladó. 
Liszt ferene-tér 9. 1. 10. 33566 


pers—űűő. árla-utca 36 
(Használt butor l és 


Baroóss$-u. . 43 


Gyönyörü háló, kornbinált szö- 
ba, garnitúra olcsón. sti ót [ 
utca "70. 1. 11. 2184 


legolcsóbban " berendezi Taká: [ Andkbatorokr barokkszekré- ! rékpár 
sát 40 éves cégétm: Háló, körn- ; nyek, - iróasztalok, 


binált szóbák, 
) választékban, 


konyhák nagy 
Vidékre ajánla- 


! asgztalosmester, 
kombinált beren" 
rekarnié, fotélek, asztán 
olcsón 
Rákóczi-ut 61. 
úlx tölépcső. MM 2" 


máso-!b 


sz élsád. 


pp 98] félémelet 1. 


pka 
Kirái ca 82 asztálosmester 
egesi mindig sgolésóbb; 
faháló 1 darabból 195 
téreháló 2 darabból 285; ebétiő ! 
9 darabból 300, 
rabból 85—. dobb, 


konyha 6 daáa- 
diszesebb 


telehálók, körnbinált berende-]képés, 
ése 470 pengőtől !megyéteire keres ra Ésétle 
KOGYÉLÉNYE d zza nélkül 18 


zések, ebédlők 
Részlétfizetési 
Vidékre csorhagolás. sége 
Ebédlő, háló diófából € - 
bac, konyhaberendezés ió 
yéb tárgyak eládók, 
kette utca 37—39. II. 4. 54409 


komódok,; 
vniturák, perzsa szőnyegek, 
reg: és egyéb csillárok el 


ús 


tot küldünk. Fischhotf Józséf adók Magyar Vacuurmi Cléaner 
Dohány-utcs:59 Beraktározó Vállalat hélyisés 


él bÉNi V., WNisegrádi-utcá $2. 
o POCgÁCS. Telefon: 290—898. 
Rekomié, két karosszék, kom 


Klötíld-utot 38-B, £ 3; 


"Norton ötszázas, 


D. K. W. Melstérklassé, tizen! ga 
hétezret futot 
sürgösen ela 

Szabáadság-tér tizennégy, " 


Fiat 1500-as, kifogástalan á 
potban,  :kíivándorlás 

miridén elfogadhat 
adó,  Megbizottam: 


1a- 
att! 


D. K. w. Melsterkiá 
veset használt tai 
eladó. Dr. Váry, Ú 


lénévénöte 2. 966 
Fiát dee prima karban, 
kalmi áron. Hán-gáarage, 

ross-uútca 93. 


40. Teherautó 


Sütgősen eladó, esetleg bérbe. 
adó International gyártmányu! 
2 tonnás ikeérkeprekes teneráutó 
üzemben. Kántor Imre, Oros-€ 
háza, Rákosi Jenő-utca 30. 


vAt Fordot," használt, üzem- 
jó állapot levőt, 


é, kér 
nostól 


Fi 


ís. Telefon: 1 
54413 / u 


41 Mötözkerékpár 
ötát- 01 


—inötorké- 


ösÓh éladó. Pálffy-tér 
Töesiái 
lönlegés  tartozékkal, ézerki- 
len éz ágán res Er pá) kü- 4§ 
lőnbő modell 1jet -megérkez- ti 
t 1 bréstő $ácns pár darab 
kiárusítása  hatszázhatvánért. 
-] Behozatala megszünt; Mó$t vá- 


szekrény, jó állápotban pázelieb sben Kövássnál, Szabad- 
ság:tér tizennégy. 


uz úgévityin Taghegy, Dunapart 56. 
ladó, Kovács nál! porgálrnas 


árért él-] VII., Dob-u 
Kovács, alatt. 
3] Szabadság-tér tisennégy. 


Úliói-ut ki- fa 
66288 a 


$5 54589 ! Pod 


kitánő  álapotban, ol. Bbs 


Söntéskocsma pályaudvarnál, 
83.000  torgalommal átadom, 
Krausz, ócíi-ut 61. sabát 


Kotsma, erős jar oreguj Te 
beréndezve, vagy DEBORA ői 
ádó. Garay-tér 19. 
Villa ia penziónak kiadó. ti 
szezonra kiádó. Csíl- 
58. 54313) 
főutvonalon 
jóménetelü — ven-; 
üzlethelyiséggel ! 
ov szig ő zs tbe 
. 


Öles telek 
tégiővei 
telekárban 


és 


49. Egyéb Üzlet 


d gpárvostryetéz ővonalon, 
í, prima eéxgiszténelia, 

köskiétbó 18. Bambera, 

tenstein-utca 14. 


ÖVÉ zöli 


uri 
éladó 
Karp- 
136482 


tr déteeel] 
aranybánya 700, Lipótvárosban / 
ógó,  VÍpesi esten 3500. 
négysz 
urák 


ya Budán, 
Orbán " 9GAtáserestere 
Cserhát-utca három. 


árúdákbá vezetőt tő- 
ehélyez Kélermmen. Do: 

lemondással 
1zdetsán, vezett] 


His bégeete aran 
eladó. 
nél 


Don 

kt Várudák 

választékban. 
elet se 


Va 
ümzőnőnek  aranybá- 
vébbeét: VIII., Ktő- 
három, Házfei- 


örgaimu ézatócsüzlet 
jetsérret átádó, Bécsi 
házak. 


nön TÖR: 
nyá:— 
kü-! templorá-uttca 
Ezt 


tétákő 
zi áz 


jegtámolásra átven- 


CÉMVEETT pe del ertesz, 


82934 jak 


reund, [ Garniz . b. 
teősat ever 
42933 gáb ák, használ 


fiskonetítt it 
! Köcsniá, Ki tEYÉCT, keresz-; Pficsnyereg, rendes ITT 


19 


. EGYÉB ADAS-VÉTÉL 
50. pr. rzőtad és egyéb. 


( zálögcéduláért, bármil 
legtár. Téli mindeni üiggssttoti tő Pat 


bet fizetek. 
vannégy. 

51. Építési anyag; 
épületralkatrész 


PERE. arereletezrtboztádtárrhezban 238 VAL ÉOS 
Építési a ok, épülétta, 56 ad 
csi da rabos kökéé K ocsik ól- 
csón eladó k. jaterrátó Fél dsés 

dor-utca 3. Váci-ut 136. eálás 


ná! 

Fűrdökályhák, gyepen mógdók, 
WC-ék bóntásból 6! 

títóa 13. pince. elyrsvrvet ggg 
Használt — faanyagok, áblake 
rámák olcsón eladók, szerdán 
délelőtt. Pálffy-utca 1., piricé- 


$0-ért eladó. agymező-utéa ben. 
harmincöt JI. huszonkettő, [d 
ÉRÜSÉFÓKA olcsód elédő. Bőth: 9 Art 
éz olcsón ela eth- 
gi A Remington-irógép elutátásg 
kulöniezei 6. földszírit 4 86604 miét áJA ló. Ttőlétá, kő 
ház dett ett ekksti aráláen 
ú cfa-utca erne 
Perzsábunda, nutriabunda, két Caneis szt a javitó: 


ut 25. Vaás-utés L dog 


Irógépek, uja 
nasználtak Jagölésób án, rra 
tal, Podrnanliózky-utcáa két 
Portablé uj, 145, használt 


4 k légolésóbban. 
7 ig tizenhárom. festi 
97 rra 


Ankére 
kérő 


ET 


Kifogástalan 
vennék. Dr. 
biztasító. 


53. nértésse 


Használt ér Várró irt rrei 

d Cleryaa-ták fusányósán 18 
Józset-kö age: ir 
földszint öt. 

Süllyesztős 


éép e 
Rökk Szilárdeütés 17. siggé 


dik udvar, földszint egy. ve. 
Közismert legolcsóbb száki 


let használt Singer, stb. csa- 
, — Íparl varrógépekbnt 
Központi Gépraktár, Rákóézis 


ut 80., udvarban. 


54. Különböző gépek — 


PGGRENRez itélte tadezártrahisetetet 1. rve, arts ERB 
Eladó 24 HP Hoffnerr-félé be. 
éplési éz öbil, Felszerelvé 
megtei Adlér H. ft, 
cjtea "54—86. -eGtáb 
29—64—5 2177 


hetragár yegygj ő delturósébe ke rés 

rt, sátort, 

tépte Nefelejts 72. 1AL HT org; een ág 
elektromotorok "4 

ey rvjzN 


a, félséétett 
152—$91. . ,Arpá d TEE 
ázarahámtő, 


vesz, élád, e gzanetával jövik 


SÉG LÁa Th egyépcetázékösettü Ass Telt 


66808 
TRjaző 7 számu PTE TT] ru- 
Sóskalapács, GY 7) 
y pággya 
vezetékkel, 500 min szívó, re 
mm. nyolmónyiil eladó 
Spitzer, Andrássy-ut 12. Tés 

954416 


na) szállt 
öjdeismálítt 


lefont 116—654, 


gyelem! Benzin-, nyersolaj, 
szivógázmotorók tó; Hi 
szivattyul kertészek r 
ís, égyévi jótállással, legjob: 


ban vásárolhatók Diatnantnál, 
Vácicut 86. 1 
szívattyuk kaphatók. 


Villanymotorok adásvétele, 
csere, kölcsönzés, szakszerü 
gombolyítás szavatossággal 


Szabados, Váci-ut 18. T. 1 

f igya elektromos fiatmblett hú sas 
- miszerüzemeknek megfze 

! csárda. 


et 
55. Vegyes 
Alig használt német 
tg Tor u 
eltdá dá AT 8 erakátás hl ő 
[/RALÓS; éportegyleteknek, 
tetlen. Etny erári 
Kossuth Gdülöpart 116. Duna: 
ioijanálái" levélbélyegek éz: 
lrénként tizenkettő pengő. Bus 
dee KIÖbELYEÉK e hA ónként 
törtökön dél- 


gi őtől 
gin ig Józset-körüt 9. 
12164 


törzskön 
(kat égyévi t 
(Mezőgazdasági Szövetkézet, 
iSziv-utca 13,, (Válászbélyeg.) 
" Dogkölykök ztes szülők 
nai [eladók. HI. Táborhégy, Kár 
tica-lak. 12194 
kv mechanikus —— észtérgápád 
ladó. — Néuháusér HAÁSPÉLEN 


Cséngery-utca 385. 

kantár éládó, Margit áz 72 isi 
5-b. Buday, 

Német Bréhm, 24/12 kötribén, 


10 pengő, százas Jókai, dálszkös 
tésbén, 140 pengő. Antikvác 


rium, Merglsonut 52. — 63937 
Kot Stratss ,Duúná 
, Bécsi vér" 


üre 2—. Anti 
teutm-körüt tiz. 
[dr ergpéyy szép bélyeg 
témény olcsón éláató sze 
2 9—2-ig. Izabélla-utóa 3 azt 4. 
Hároméves angol 1 
szög vesét engedélyezett itt enem 
tányos árbán viab8 16 


BA zúgni Tol na sze 1: 67) 


! 


5: b 
lan 


20 v 


Üzem részére móri szén na- 
gyon olcsón eladó. Telefon: 
155—971. 36553 
Porszívó gép jókarban, száz- 
tiz. és kétszázhusz voltos, 01- 
csón eladó.  Olaszfasor 1. 
HI. 3. "66565 


Eladó Orion 2--1-es 
hásznált rádió, Csokonai-utca 
4. I. 5. Délutáni órákban. 


Mil. BERLET, ELLATAS — 


58. LAKÁS 


Garszonlakás fürdőszobával, 
meiegvizzel budai Apartment 
Houseban,  Logody-utca 74. 
Telefon 1—604—59. 52505 


Kettőszobás, nagyméretű, fa- 
fütéses, . napsütéses, remek 
rmiellékhelyiségekkel, legkifo- 
gástalanabb. Csáky negyven- 
három. 11509 


Ujonnan modernizált, kettő- 
szobás komfortos, utcai, erké- 
lyes lakások azonnalra és má- 
jusra kiadók. Aréna-utca 42. és 
Aréna-ut 72. 66234 


Három utcai szobás, különbe- 
járatosak, hallal, főlépcsőház- 
ból. Vörösmarty-utca har- 
minchat, Andrássy-utnál 


Háromszobás lakás  melléke- 
sekkel., májusra kiadó. I. Vár- 
fok-utca 12176 


Ujonran modernizált kétszo- 
bás, komfortos utcai erké- 
lyes lakások azonnalra és má- 
jusra kiadók Aréna-ut 42. és 
Aréna-ut 72. vasárnap és ün- 
nepnap is megtekinthetők. 


lakások 
bármerre 


Egyszobás komfortos 
azonnalra kaphatók 
Lakásnyilvántartó irodában. 
125—782. 92083 


Egyszobás, hallos garszonlakás 
májusra, központi fütéssel. 
melegvízzel, Személynök-utca 
16. 54399 


Kétszobás modern lakás, köz- 
ponti fűtéssel és melegvizzel, 
májusra, Rothermere-utca 2. 
Rudolf-tér 1. 54398 


Kétszobás, hallos . modern 1a- 
kás májusra vagy azonnalra, 


központi fütéssel és — meleg- 
vízzel Rudolf-tér 1. 54397 
Négyszobás, hallos modern 


Jakások májusra  Pozsonyi-ut 
12. (etagefütés). Ujpesti-rakpart 
h8 54396 


Háromszobás, modern lakások 
májusra, központi fűtéssel. 
melegviízzel,  Személynök-utca 
16. Rothermere-utca 2. — Hon- 
véd-utca 18. 54395 


Négyszobás, hallos, modern 
lakas májusra, központi íü- 
tés, melegviz.  Szeméiynök- 
utca 16. 54394 


Ötszobás, modern lakások má- 
bsgle Katona József-utca 26. 

28.. Központi fütéssel és 
Selegvizzet Rothermere-utca 
2. 54393 


Hétszobás, hallos, erkélyes, 
nagyméretü lakás, legmoder- 
nebb EE EBÉT zzy TSÉG 
egész első emelet, májusra. 
Perczel Mór-utca négy 4990 


badság-térnél). 


Összkomíortos, egyszobás, hal- 
los utcai, májusra olcsón. I. 
Menkina János-utca 8-B. 


Üllői-ut 44., kettő- és három- 
szobás modern, hallos lakás 
kiadó. Központi fütés, meleg- 
viz. Felvilágosítás házfeiügye- 
lönél, vagy telefon 181—915. 

Klauzál-utca 8. egyszobás gar- 
szonlakás kiadó. Központi fü- 
tés, melegviz. Felviiágosítás 
házfelügyeiőnél, vagy telefon 
181—915. 54386 


V. Kresz Géza-utca 14. főlép- 
csőházi bejáratu  négyszobás 
lakás, két erkéllyel kiadó. 
Felvilágosítás házfelügyelőnél 
vagy telefon 181—915. 54384 


Ráday-utca 31. négyszobás mo- 
dern lakás kiadó. Felvílágosi- 
tás házfelügyelőnél, vagy te- 
lefon 181—915. 5438; 


Rákóczí-ut 73. kettő- és négy- 
szobás, modern lakás kiadó. 
Felvilágosítás házfelügyelőnél, 
vagy telefon 181—915. 54382 


UIlIÓŐi-ut 11—13. kétszobás mo- 
dern lakás kiadó. Felvilágo- 
sítás  házfelügyeiőnél, vagy 
telefon 181—915. 54381 


Vilmos császár-ut 15. kettő-, 
három-, négyszobás — modern, 
halios lakás kiadó. Központi 
fütés, melegvíz. Felvilágosítás 
házfejügyelőnél, vagy telefon 
181—915. 54380 


Kétszobás, alkovos, fürdöszo- 
bás, nagyméretű lakás első 
emeleten májusra. Rákóczi-ut 
45. ; 54378 


Kétszobás hallos lakás modern 
házban azonnalra is átadó, 
esetleg berendezéssel — Orvos- 


nak, ügyvédnek is alkalmas. 
Hársfa-utca 5, íszt. 3. 54376 
Ötszebás, négyszobás, három- 


szobás, szabadtéri délifekvésü 
központi fütéssel májusra-au- 
gusztusra Rothermere-utca 12. 


Kettőszobás, négyszobás, Össz- 
komfortos, parkranéző  első- 
rendü lakások májusra  ki-]) 
adók. Tisza Kálmán-tér hat. 


Modern egy- és kétszobás 


komiíortoz és egyszobás gar- házi, 
Ínapi bérbe olcsón.  Telefon:i 


szon. Váci-utca 795. 54298 


Háromszobás, — összkomfortos , 
lakás májusra IX. Ferenc- 


keveset! Gyüjteményt, 


102-as Singer gépet Kölésön "Atutazóriak pcsőház: 
adnék. cim a főkiadóban. 12188 ből, zárt . fölé ház: 


Vidéki könyvkereskedő ESZ jsszeta 
19-én Budapesten lesz, könyv- 
tárakat magas áron vesz 
n Készpénz 54285" jeligére fő- 
kiadóba. 


110—883. 


tömegbélyeget trájt szobát, 
veszek. Kérje árjegyzékemet:"! td 
Werner, Károly-körut 10. 12159 zárt lépcsőház. 


melegviz, 


Átutazószoba, ünnepnapon is, 
főlépcsőházi, "gözfütéses, bár- 
merre.  Napibérért; Telefon: 
1348—56, . Expressnél. " 
Dúnepnápok nyitva. " Gőzfüté- 


Háromszobás (1350) Csarnok: 
tér 3. II. 3. Négyszobás első- 
emeleti Veres  Pálné-u. 34. 
Tabán ötszobás villalakás 2200. 
Knapik lakásíroda, Telefon: 
5—498—9 36580 


szónbérletek azonnalra, Tele- 
fon: Expressnél, új tő 


Kettő-, egy-, háromszobás HELY 6. 
zsébet-köfut 16, Észt. 3. 


délifekvésü villalakás kiadó. 
Budaörsi-ut 92-a. 3019 
Elkészülő Szalay-utca ötben: 
kettőszobás, hailos,  kéterké- 
lyes luxus lakások fütés, "me- 
jlegviízzel májusra, — (Lemérsé- 
kelt bérekkel!) 12197 
Keitőszobás utcai, — összkom-;,1 
fortos, központi fütés meleg- , 


lépcsőházi 
Nemzetinél, 1 


srézééget 


havi-, 
4—58—64. 


gőzfütéses "dunai Hixus-!melégvi 
pazar  ífürdőbenyílóvat! szoba 
iszeparálva, Országháznái meg-! 130—674 
bizható, magányos. urihelyen. Vidékinek nem állandóra zt TÉBEN Ferenc-körut 24. 
sezss 11310 mezőnél, urihbelyen szép utcai-2 
Parlamentnél elegáns 2 szobási szoba. 
garszón lakásomat vagy szepa-jnullahárom. 
gázfütés, telefon, ] Csinosan butorozott tiszta kis 
íg. 125-005.] különbejáratu szoba fürdőszo- 
"Modern kisebb butorozott szo-]ba használattal 
ba jutányosan (központi fütés,] tild-utca 22. 
fürdőszöba haszná-i Budapesten 
lat.). Horánszky-utca 1. IV. 5.) , Eu 


4 rlrezör Che ej etetés 
Előkelő helyen. átutazónak fő-J urnak ? 


, napibérbe. II. 3. 
3 Gőöztütéssel, 


: Napibérbe tölépcsőházi fütött; CEÜDKERÁZSZOT pengőt kihelye- Agyérelmesz 


zes, elegáns átutazó- 
(Palace mozgónál. 


Tizenöőt—nulla—hat— 
ZA Bős 


kiadó. Klo- 
II. 19. 19346 
legolcsóbb az 
pa Szálloda". Központi 
fütéssel, hideg-mele; folyó- 
vizzel, tiszta utcai szobák. 
Lift. Nagymező-utca kilénec. 
sRex"" Penzió, Nagymező-utca 
31. Elegáns, központi fütéses 


ibéres főlépcsőházi gar-] szobák. Diéta. Mérsékelt árak 


Gyönyörűen berendezett utcai 
központi 
telefonnal magányos 
kiadó. Sziget-utca 239. 
54403 

melegvizzel köz- 

vetlen fürdőszobával, telefon- 
nal, luxus szoba  azonnalra. 
Pozsonyi-ut 41. I. 1. 54402 
Vidékieknek komtortos szoba 


vizzel májusra. Fiumeli-ut 25. ! Berlini-téraél napsugaras ut-Íháromért. Rákóczíi-ut 61. I. 5. 


cai szoba rezegvizzel 
Katona József-utca 5. IV, 
Lift itt dijtalan; - 


: Bajza-utca 2. számu "központi! 
fütéses bérpalotában kettőszo-j 
ba hallos, összkomíortos laká- 
sok májusra kiadók. 92135 


II., Ostrom-utca 6., négyszobás 
napos lakás májusra kiadó. " 

4—5 szobás erkélyes, terraszos 
komfortos lakás központi fü- 
téssel, melegvizzel a gyönyörü 
Tabánban kiadó. I. Naphegy- 
utca 21. Telefon 1600—90. 66212 
1, 2, 3, 4 szobás Összkomfor- 
tos lakás Buda légszebb he- 
lyén olcsón kiadó I. Naphegy- 
utca 15, 19, Lógody-utca 49, 
Lánchid-utca 23. számu há- 
zakban. Telefon 1600—90. 66211 


., Villaotthon 43001". 
ba. 


Belvárosban SIGZÁGA utcai szo- 
ba. légfütés, mel tele- 

fonnal, .disztíngvál 
ténynek ig szett 
Pálné-utca 8. ITI./ 

Szép udvari átjázöszoba eset- 
leg üresen; fürdőszoba, kony- 
ha használattal kiadó. Dohány- 
utca 94. IV. A 43005 


Napokra NewYork-kávéháznál 


8 Veres 


Tisztviselőtelepen — négyszobás fütött, elegáns  átútazószoba 
lakás árnyas kertben májusra Melegvizzel, : szatbizgí ást ter 


. 14—14-negyvennyolc, 


kétágyas szobák Mme- 
elsőrendű " reggeli, 


kiadó. Szabóky-utca harminec- 
hét. 37017 Dunai 
Rózsadomb déli lejtőjén luxus legvízzel, 


villában három szoba, hall," ebédel 100- ben önvérdreó Duna- 
központi fütés, garázs. Gábor , korzóban, Moln T-u. 12190 


Áron 43. 

; Egyszobás ELÉBE: lakás 
Ötszobás i hallos, , központi —fü-, teljesen különálló része e 
téses gyönyörü lakás AUSV Et" gyönyörü rózsadombi villának, 
tusra, — Olaszfasor-utca Margithid : közelében, minden 
második villa. modern kényelemmel ( 


kiadó. [ krisztina-térnél gyönyörü két- 
li]szobás utcai lakrész, 


nyelemmel, érzéki Gő. 


Németet gyakorolhat urileány]ző-utca 5., magasföldszint. 
külföldi családnál. Budapesten. [ Átutazószoba lépcső 


lépcsőházi, — Za- 


főkiadó- vartalan, olcsón, fütve. Üllői-Ít 
uton, Körutnál. 


135—62—70. 


Remekül berendezett 2 szoba, 


ese központi fűtés, melegviz, fő- 


lépcsőházból, 2 urnak, Üügy- 


76483! védnek, orvosnak kiadó. Tele- 


fon: 14—46—13. 30567 
Elegáns — szobákat keresünk 
Budapesti Lakásközvetitő ezis 
zZeum-körut 5. 65576 
Minisztériumi tisztviselő Vár 
körül szobát keres  motor- 
bicikli férőhellyel negyvenig. [M: 
Telefonon 164—921. 12147 


kes eezsetetseztá éti 
Elsejére elsőemeleti légtütéses 
melegvizes, utcai szobát ke- 
res ellátással izraelita , Nyug- 
dijas tanitónő 42996" 


Foglalkozással bíró  urileán 
utcai szobát keres ellátással. 
telefon használattal.  , Azon- 


központi nialta .66564" főkiadóba. 


Háromszobás utcai, teljes kom- [ fütés, melegvíz, külön fürdő-! Atutazó uriember Tiszta, sze- 
fortos lakás májusra. Hernád-, szoba, erkély, telefon). Érdek-Írény szobát keres 66560" főki- 


utca 35. 54325 [ lődők irjanak . Rózsádombi ká- [ adóba. 

Háromszobás, délfekvéssel, [ Polna 33537" jeligére. —] Keresek Belvárosban üres szo- 
hallos utcai, lépcsőházi lakás ( ma gányosnál zavartalan, szépíjbát. , Pontos fizető" Tenzér- 
fütéssel, melegvizzel májusra" §tutazószoba fürdőszobával na-! hez, Szervita-tér, 54316 


kiadó. Pannonia-utca, bejárat: 
Szíget-utca 23. 54328 
Kettőszobás udvari, 


pi, havi bérbe. Telefon 124—132 


: Kertben fólyóvizes tiszta szo- 


elsőeme- ; Főlépcsőházi elegáns átutazó: "bát ellátással, jólnevelt kutyá- 


leti lakás nagyon szép mellék-! szoba fürdőszobával " garszon- [val Budán. vagy Városligetben 


nak, vidékieknek 


helyiségekkel, parkettás sze- 
mélyzeti szoba, konyha, für- 
dőszoba körülcsempézve,..köz- álya igényt [2 
ontifütés, lift,. telefon, má- ! eterégítő FÉjeznn 

usra kiadó hármas HAt társszái dőöbenyílós gyönyörü átutazó: 
villamos megállónál. 1, Ez] szóba. fő! 
enyed-utca 5. ? —ü6, TNYÜLEtia tinát.) 


Szoba:konyha műhellyel ((iz-[ Szép szoba, esetleg ellátással 
lettel) kiadó. VIII. Conti-utca 2-3 személynek jutányosan. 


huszonegy. 54333 / Ferenc József-rakpart 6. I. 10. 


napokra. (keres idősebb urlasszony má- 
Mozáby 80. (New mier] 92296 kezyék édi ére. Dr. Rácz Dezsőné, 


-utca 5, 54400 


54343 


zésekre, . földbirtokokra. " Sze-" 


tés nélkül is ingatlanokra, ház-j 
részekre. Tisztviselőknek sze- 
mélykölcsönöket. - 
mnizsi-utca 29. Tel. 187—011. 


Hosszulejáratu ingatlanköi 
csönt, - mindennemű .. Gvadékot 
legelőnyösebben nyújt . Bank- 
cégvezető, Erzsébet-körut ; 68 
H. ötvénkettő. "363 


Ötezerpengőnyi " kölesönt . ke- 
resek emeletes, hétezret  jö- 
vedelmező ingatlan beféjezé- 
séhez, kilencven" Já Tu- 
lajdonos, Egressy-tér 8. 92283; 


£00 pengő váltókölcsönt kere- 
sek kezesekkel 6 hónápra, havijn 
50 előleges részésedésre. Aján- 
lat. , Befektetés 33556" enéére 
Erzsébet-köruti főkiadói b 


63. TÁRS 


Iparigazolvánnyal biró, jól be- 
vezetett ejsőrendü francia: sza- 
bónő keres megfelelő lakással, 
vevőkörrel"és néhányszáz pen- 
gővel rendelkező, 
társat, csak belterületen, 
,Szakmát " kitanulhatja 19480" 
jeligére főkiadóba. 


Független . munkatársnőt . kere- 
sek alkalmi áruüzletek lebo- 
nyolításához azonnal. nMegbiz- 
jnató 12152" főkiadóba. 


Háromszáz havi fizetéssel, 

rom éves szerződéssel telke 
talmu " üzletvezetőt — felyeszek 
hatezerrel. Telefonon 140—683. 


TE SZMSTESS ZA PET zá 

agányos vendéglős nyári ven- 
dégiőjéhez ez pék wezetésére 
keres :500-zal Fiásgyéséee cim 
főkiladóban. 942965 


Kífőző ipa délze, szaktu-Ím 
dással rendelkező  uriasszoi 

étkezde nyitásához pénzes tár- 
sat keres. Ajánlatokat , Megél- 
hetés 12185" jeligére főkjadóba. 


Csemege, cukorka, fagylalt üz- 

letek nyitásához pénzes társat 

eszddkő VEGE átt zösáji 12179" 
ad 


ord zomzizatt sorsa KRAK S S KÉT e Esett SLARETÉS 
Társat keresek  2000-ig--hudat 


méhészetem fejlesztéséhez. 
Laguer, Teréz-körüt 31/F. 11. 


Fodrászüzlet létesítéséhez ípar- 


jogommal társat keresek. " 
pest, Árpád-utca 2. Fodrász. 


Wagylaltszalon TSEeyer e "két- 
tőezerrel . társat, finanszírozót 


SZTTMGest át 


Nyárllakást  kétések környé- 
ken májusra villamos ögyezöjge 
ben, esetleg ellenszámlára bu- 
torokra. , Lakberendező . 12195" 


Kettőszobás összkomfortos, dé- Elsőrendü 1 helyen, e egyszobás főkiadóba. 


líiíekvésü lakás kiadó. Nagy- ZÁYÍZŐLEHESŐHÉZ ortos 
enyed-utca 16. 358—337. — 54334! garszonlakás göztütéssel, 1u-; 
Sorvilla ötszobás, Stefánlánál, [ usberendezéssel albérletbe ki- 


ezerötszázötvenért kicd5. Ház-!? 
felügyelő, Egressy-ut 4. 


Egyszobás utcal összkomtortós 


Hredá gy albérlétbe havi egyszáz. 
lakás teljes berendezéssel 428 92307 


tvenért. 125—782. 


adó, Tót erezte esetét] délelőtt j 
10—12-ig VIII, Kender-utca 3,  családiház  gözfütéssel, 
földszint" kettő. 54345 berendezéssél . bérbeadó. 


kásnyilvántartó 125—782. 72308 


Négyszobás hallos, elsőemeleti 


urilakás kedvező áron májusi Hutorozott szobák, zárttőlép- Dob-utca 84. 


1-re kiadó. Szent István-kör-!csőházi önálló lakrészek negy- 


ut 6. 54372/ven havibértőli, luxusberende- 

zéssel komfortos főbérletf Ja- 
Keresek 2—3 szobás, komfor-Íkások albérletbe, garszonlaká- 
tos lakást kerthasználattal. 


psz íteljekölési 75295" ífőkiadó-l]kásnyilvántartó" 
75295 ! 125—782. 


Pazar berendezésű 


923509 


MIRTEZTÉETOST tisztviselő 1a- 
kásért házgondnokságot, ház- 
kezelést vállal. s Szakértő 
12146" jeligére főkiadóba. " 
Keresek Budán villalakást 3 
szoba, hall, vagy 4 szobásat, 
központi  ífütéssel, kerthasz- 
nálattal május 1-re. Telefon- 
hívást kérek reggel §—10 kö- 
zött. 150—374. 12174 
Lakrészt 1, esetleg kétszobá- E. 

sat konyha használattal kere-] Atutazóknak . budai 
sek bárhol. , Kis család 12178" 


l 57. SZOBA, ELLÁTÁS j 


Szobák gözíütéssel, 
leg intő szállodában hévage [ze 
"Berlin" Szállo an, Révay- 

- G: Gyönyörü —átutazószoba " köz- 
utca 24, Telefon 12—19—05. — " Donti fűtéssel, . magányosná!, 
Dunaparton, Kossuth Lajos- modern kényelemmel 
tér 4. I. Telefon: 


Városmajor-utca 24. — villában 
utcái komfortos szoba fíürdő- 
szoba, telefori urinőnek. 


dern garszórilakás csendes Vil- 
lában azonnalra 40-ért. Gyar- 


16—64—36. 


Kül 4 vpengötől.  : 186—64—36. " 


szoba kiadó. Telefon 29—21—56 ség májusra. 


Különbejáratu berendezett mo- közvetítünk, "Teleton: 


mat-utca 81. 67-sel Fürész-ut- ] Szertárnak, ei 
cái 66587 


hidtőnél szép szoba 3 pénzö.jca sarkán kiadók. 


Gülbaba Penzió,  Mecset-utca képpel fizethet elegáns 
14. gyönyörűen .. berendezett / palotákban, 
hideg-me-(azobák ellátással, vagy .anél- dán 


azon- Í ral, 
1246—30.] nalra is Lipótvárosban, Tátra-Jutca négy. 


59. HELYISÉGBÉRLET 


92308 Ráday-utca 24-b új házbanjagóba. 
ESEN Budán, kétszobás összkomfor-]nagyforgalimu, modern portá- 
özífütéssel, luxusberende- [los los üzlethelyiségek kiadók. 


Üzemnhelyiség — 300 négyzetmé- 
ter közmüvekkel májusra ki- 


Krisztinában, hatszobás ássa adó. Stern, Pannonia-u. 58. 
fövri Uzlethelyiség, rendkívül tórz 


mindennemü 


galrnas helyen, 
azonnalra. 
54289 


célra — alkalmas, 
Uzemhelyiségeket, — raktárakat 
Fellnernéi mindenre. Váci-ut 
hatos. Telefon 120—124. "92121 


sok azonnalra, bármerre, ,,La-] Betonozott száraz pinceheclyi- 
yilvé irodátan. ség raktárnak. TÉGY SENIRÁGRE 19. 


Ludovilkánál 


Rudolt-tér 1. 54392 


üzemhelyiségeket, raktára- 
kat, szuterréneket — kisebb- 


obb  munkaterülettel 
119-349." 


Söntésnek, Ezt zta 


üzletnek kelyiségeis 


36575 
ses 
Belvárosban, Bu: 


földszinten. 
12189 


Műtermet, irodát, 


özíütéssel, 
Délelőtt 181—616. 
Félemeleti 
helyiség, 

azonnalra. 
(Szabadság-térnél.) 


51379 EBSZLÉGY társat 


-jÖtszobás dunaparti irodahelyi-jezerrel. 
Lsezievággjői özpontt Nr zéa 54344" Jőkiadóba. 


négyszobás iroda- 
berendezett pénztár- 
Perczel Mór- 


5 száz pinző vel társat kere- 
sek. ,B ős. jóvegalém : 36535" 
jeligére főxladóba. 


Háromszázzal társuljon idény- 
cikkekhez, — virághoz, — termő 
gyümöleshöz. Állandó kereset. 
,s]ngyen nyaralás 2894" szeg 


vendéglős — iiaimérési 
déllyei rendelkezik, tölgulna. 
Jelige: , TÜzharcos, 12199" főki- 


adóba. 


Társ 40 éves kávé-szaküzlet- 
hez. Iparigazolvány, vevőkör 
van. Háztulajdonos, 
utca 12. 


NŐi divatszalonba társat kere- 
sek. Esetleg kiképezem. Beren- 
teiné, Üllői-ut 21. III. 12/B. "? 


Mozgószínházhóz fővárosba ke- 
keresek tiz- 
s Konkurrenciamentes 


Atvennék üzletet elszámolásra, 


vagy vállalatba társulnék. , ,Ru- (menne. uriemi 
.—!tinirozott kereskedő 54302. 
, e! kiadóba. 


illat- "Ruhaszalon társulna direktrice 
fodrász-ÍVvagy próbakisásszonnyal. ,,Ve- 
nagyfor- vőköre 

$almu, ujonnan épült házak-]Szervita-tér. 
Margit-/nálL Klauzál-tér és Csányi-ut- 


1ő- 


legyen" - . Tenzerhez, 


5000 pengővel társnőt keresek. 
Szörmeszalon., Belvárosi 54320"" 


jeligére főkiadóba. 


Ezer pengőig legjobb " helyen "mondott 


gyümözcsöztetheti  dohánytőzs- 


Kölcsönt nyujtok töketörlesz-!Ha 


 szazttás 


74] Fénykéi 
fi 


ím 


zesedés vágy 
ó-jzek házakra; telkekre, épitke- [sonlóban szenvedőt éjjel- 
ali szakszerü ápol 


ásra pet 


p: 
mélykölcsönt bárki t 245 IT Ítalt ösk lelkiismeretés, tapasz- 


tait őskeresztény régi uri csae 
Adsz ágez pazar" villájába. — 
1.500. vagy huszonötezerért. 
Jelige ,, Esetleg vidékre 76831" 
Üsrarnárás ő] Ókkiadóba, 


686. Házasságközvetitő iroda 


érjhez . menne csinos árva" 


sa AA huszonötezer jzér sji 
F pe" Nagy 5. senőnél, Há 


köszsüt hatvanegy. 
Se Imre, ETZS BET körs 
ut négy. Évtizedes cég. "pete 
on. Cégjelzéstelen egere 
tájékoztatás, 
Nőösülne izr. Tátnatétés b 
francia állampolgár, hozomán 
ancia 

nélkül is. Ismerkedést 7 TétéstE; 
"Nagy Jenő, Rákóczi hat- 
vane 54051 


zi-ut 
Zzldóvaliása fiatal " urileány 
férjhez pisássépei külföldre. is öt- 
venezer ngövel. " Bővébbetz 
Nagy Jenőnél, ut hat: 
vane: . 54050 
Nagy. Jenő huszonnyolc " esze 
tendeje közvetít házasságokat, 
Rákóczi-ut hatvanegy. Telefon. 


űködő ! Legdiszkrétebben közvetít Há- 


zásságot — előkelő — körökben 

Cölötiniéni Erzsébet-körut 
GSEYVÉSNÉRY Telefon: 349-521." 
elt legdiszkrétebb 
5 zveti ". 1—373—93. 
Doctorné, Kírály-utca 67., I..3. 


emelet 7.. 


á sz ráizs aáZÉt 


Hölgyeim! Huszonhét éves. ke- 
resztény, Önálló kereskedő va: 
gyok.- Olyan hajadon isinézete 
ségét keresem, érzi, hogy 


jó fi tudna lenni. "Hozo-s 
kv másodrendű kérdés Vár 


ny 188z€s nIdeál. 33569" j Jaz 
Erzsébet-köruti főklad reá 
Huszonnyolcéves,. éret te 


ág et égtek jómegjelenésü, 
izr. talember, a zsidótörvény 
által a nem érintett aggy? pgasi éa 


városi cég kzldsnz ei jó zsi 
családból nősülni ts sás 
laszokat  , Boldog irha 543481 


alatt továbbít a főkiadóhívatal 

lami nyugdíjjogos: diplorriás 
csínos, előkelő családból" való 
fiatalember " nősülne.. . Csinos, 
kinevezett  fővárcsi tanárnő 


Vágy tisztviselőnő levelét ,,Ma- 
gánhírdetés" " 
Páltutcat , tr. 


essseghi Királyi 
68595 


Bethlen- [ Á. 
66602 


ai 


54317 BA 


úrinőt nőül venne 306- peng. 
nyugdijas áriásu h harminc éves 
ktisztvisel 69927 vérző 


68. Férjet keres 


Férjhez menne önálló keresat- 
tel biró SABSBŐK em- 
bérhez ís. Gy. édes, 
jószívü anyja lennék , Orgona- 
virág 75294". jeligére Margit- 
köruti főkiadóba. 5 


Unokanövéremnek 


szép, 
hozománya 
ezer pengőben. ,.Becsületesség 
12164" főkiadób ba. 
Özv. 33 éves, csinosnak mon 
dott uriasszony magához illő 
férjet keres, aki. meleg . ott- 
honra és boldogságra vágyik, 
csak komoly  uriembereknek 
válaszolok. ,Egyedül" Ráday- 
666 


éves, 


u. 55. trafik. 10 
 Intelje ens reza férjhez 

nagyobb 
vendéglő kibővitésén jeligére 


Nyugdijjogos állásu ariesbSri 
hez férjhez menne középkoru, 


mentesen. 


Magánhirdetés, 10.000 P kész- 
ipénzzei, lakással és" egy ki- 
jóförgalmu " üzlettel 
csinos urileány férjhez menne 


n mint finanszírozó  havij35—45-ig önálló iparos, va 
ötven pengőért. Kereskedelmi bármely Apó nek vezető " 


iroda, Andrássy-ut 56. I..6. 


Gyönyörü kilátással telefonos, 
SZÓDA légfütéssel, melegvíz- 
uri ellátással. Pens Pensió, 


zel, 
Előkelő átutazónak — fő. fölépcső- 
házi elegáns szoba, központi 
fütéssel, modern  fürdőszobá- 


val Vigszinháznál. 124—765. 


Atutazóknak zárt főlépcsőházi 
elegáns szoba Körutnál. Disz- 
tingvált. Napi, havi bérbe. 
14—17—44. 


Margithidnál. előkelő urnak 
elegáns kétszobás fürdőszobá- 
val, lépcsőnázi, GOIDABA- Ut Ét 


hat, magánház. 


Átutazóknak Belvárosban zárt 
főlépcsős,  fürdőbenyilós,  ele- 
,gáns szoba napi, havi bérbe. 
18—27—04. : 92291 
Atutazószoba NyusaGnáL Ta 
landóan fütve, zárt  főlépéső- 
modern türdöbenyílóval, 


126—134. 12144 


körut 14. (Horthy Miklós-hid csinos agdvari szoba, Butóloz 
TU orthy -,Va kiadó. Szentkir. utca: 3-] nyes, 
vál) 65559 II. 15. 36333 I(Kettős 


utca. 315—010. 


54309 Kétrészes, — világos üztethelyi- 


Elegáns fürdőbenyiílós átutazó ség, Vásárcsarnoknál, azonnal- 
szoba .azonnialra 15. Visegrádi-Íra. Perczel Mór-utca négy. 64. Feihivás 
15. II. 1. —— 56598 ] (Szabadság-térnél.) 51329. 


Petőfit Sándoór-utca 16, III. 6.] vilmos császár-ut 15., féleme- 
elegánsan berendezett . két-Íleti iroda kiadó. Központi fü- 
személyes szoba ellátással isítés, Felvilágosítás házfelügye- 
kiadó, —— ——/  . ———— S$3l5ílőnél, vagy telefon 181—915, 
Garszonlakásomat" gőzfütéssel, [üzemhelyiség erős árammal, 
melegvizzel,; elsőizben megpró- [ világos, kiadó. Rózsa-utca 72. 
bálom kiadni havi bérbe, nem / Andrácsy-ut mellett. 5"314 
állandóra. Érdeklődés egyszáz- 


vánságaimban benne 
Kézcsókkal Jeremiás. 


Nobilis mecenást keres 2000 P.!b 
kölcsön erejéig műtétek által 
: I sujtott, magasabb állásu uri- 


öt égy-h ISZÁZÓt enhat. s 
előtt 12] tg 1. 66609 / 60. BIRTOKBÉRLET "család anyagi ügyelnek szaná- 


délelőtt. 

ip 

lcéntrums"" Penzió — Vilmosj12 hold lápföld, EORSSSEÉLE I TÓT: saegezsáehetegzet Ér ee 
nek, virágkertnek feles műve-[ tandó értékes arany, brilliáns 


"] Császár-ut 22. Telefon 315—147. 
lésre holdanként kiadó. Pest] ékszereit. 


Kellemes szobák,  - elsőrendü 
! ellátással, napi 4 pengőtől szantorzsébet, Rezeda-utca 13, st garancia ís 45003" jel- 


IV. KÜLÖNFÉLE [estet 
[82 PENZ, JELZÁLOG [7 Kisérlctezgetni felesleges. In-, úárabi AUTÓBUSZ ,Bjságpapír: 


togbeszkg césönök,  kereskedőhi-"ba csomagolt üzletikönyv, K 
Vidékicknck személyköl önt 


elek legolcsóbban (690-kaly rem becsületes  .megtalálót, 
erőköltségmantesen (másod- "hogy. számára értéktelen köny-, 


B. FXKR 


! 


lásban izr. fiatalember- 
hez. Jelige: , Kölcsönös meg- 
értés tés 12114" főkiadó. t 

J6 házból való fényképészse- 
géd leány megismerkedne jó- 
megjelenésü dényk. 


Mária, Nagyo m. -jvagy más EG ESZTET toglalko- 
agyon köszönöi őzinsnó zárteltet ís ha 


1jától 

siavása 7 12157" jeligére főki- 

msgéze 

kedvelő reéá áromábes 
vi rnódu ormásho: 

tig 81 vallás mellék. sg SFötdz 


30-as 36539" "jer 
igére Ök förjadóbas 
Férjhez mennék 45 év körüli 
fodrászhoz, DÁTO üzletem 
van. Jelige , tmegye 
Erzséhet-körütt. 4 főkiadóba. 


Magánhírdetés. — Állami , tiszt 
viselőhöz férjhez adnám inő 
hozománnyal hegye 
venötiíg.. Jeligém TAlloin tö: 

ta .66558"" főkiadóba. .. . 


Festi Hirlap R. T. kiadása 
Légrády Testvérei 


négyezeri azét folyósít Fé-Í helyre 71467-kal). Móroczsveket illő jutalom ellenében! A gs esztet (§ ác 
Ujpest, . Árpád-ut  47.Ibankcég (134—348) Akácfa-utca ] adja vissza : tulajdon, jön [1 keö tá Pondsé; 
bélyeg. 954370 "65. (Teréz-templomnál) "Telefon: 49—50—72. Kertésrárpá 


ota He . 


